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Uvod

.VSICHNI NA JEDNOM JEVISTI VELIKEHO %&VYA STOJIME A COKOLI
SE TU KONA, VSECH NAS SE TYKA.“

J. A. KOMENSKY

Multikulturni vychova je pojem, ktery se doodwdomi odborné
verejnosti dostal v poslednich letech. V RamcoveméMa@cim programu

pro z&kladni vzélavani je multikulturni vychova jednim zigezovych témat.

Multikulturni vychova v naSich Skolach vSajévzdy zahrnuta, ovSem
nebyla pojimana z takového Uhlu pohledu jako dm&fi poznavaly bohatost
kultury naSeho naroda — jednotlivych redipfolklornich oblasti. VZdy kazda tato
oblast, vesnice ma svoji typickou kulturu a to nep hlediska folkloru. Jinak
povaho¥ jsou zaloZeni obyvatelé jizni Moravy, severni Mgranebo severnich
Cech. Poznavani a poroztmi sol®, jednani spoluzdk je jednak sotasti
osobnosté socialni vychovy, ale také multikulturni vychovijgjimz cilem je,
na zaklad poznani a porozuéni odliSnych kultur, vzajemné souZiti. Toto souziti

nema byt vSak souzitim pouze vedle sebe, ale &mole

Problematika multikulturni vychovy, tak jak p®jimana dnes, vystupuje

stéle vice do pdedi v souvislosti se zvySujicim se¢pem cizind v nasSi republice.




Jejich mnohdy znm¢ odliSny zivot v sob nese tradice zemi, odkud do nasi
republiky @isli. Vzajemné poznavani kultur, ochota k tomutozmévani,
spoluprace a respektovani odliSnosti v ramci pcivpiedpisi dané zeraje cestou

ke spolenosti odliSnych, ale navzajem spolupracujicich @haloujicich se kultur.

V teoretickécasti uvadim pojmy vztahujici se k multikulturni ¥,
struiny prehled narodnostnich menSin na naSem Uzemi a vyznaltikulturni

vychovy v procesu edukace.

V praktickécasti jsem se za#hla na poznani kultury zemi vychodni
Asie, odkud do naSi zemprichazi &tSi paet jedindg, a gedkladam &kolik

nantta na jednotliv&tinnosti, které Ize v ramci multikulturni vychovyalezovat.




1 Teoretickd cast




1.1 Pojmy vztahujici se k multikulturni vychov  é

1.1.1 Kultura

Vyznam pojmu kultura zavisi na kontextu, ve kteférpouzit.

V souvislosti s multikulturni vychovou existuje¢kolik definic kultury.

V Sir§im pojeti jsou pod pojmem kultura zahrnutykeré materialni a duchovni
vytvory lidské civilizace. V uzSim pojeti je pojekaltura pouzivan vice ve vztahu
k chovani lidi, jejich hodnotam, épohim komunikace, zvykm, symbohm atd.
R. F. Murphy (1998) definuje kulturu jakgCelistvy systém vyznaim hodnot
a spoléenskych norem, kterymi sgidi clenové dané spafeosti a které
prostiednictvim socializace /pdavaji dalsim generacint.“Velky sociologicky
slovnik (1998) uvadi néasledujici definici kulturyultura je souhrn prostedk:

a mechanisi specificky lidské adaptace k&&imu prostedi. Fedstavuje
program ¢innosti jednotlivé i skupin, ktery je fixovan sociokulturnimi stergmt
a predavany prosednictvim kulturniho dtictvi. Kultura vystupuje v podeb
vytvor: lidské prace, sociokulturnich regulatiynorem, hodnot, kulturnich vzaig

ideji, instituci organizujicich lidské chovarfi.

Predavani kultury se &k negasgji napodobou v rodi#& v socialnim
prostedi, ve kterém se jedinec pohybuje. Tato napodebsppntanni na rozdil
od cileného fedavani kultury, které seje prostednictvi vzalavacich a kulturnich

instituci, zajmovych organizaci atd.

Pojem kulturni vzorce, dkdy téz uvadné jako kulturni standardy, zahrnuje
zpasoby chovéani, hodnoty a normy charakteristické g@oou kulturu. Kulturni
vzorce jsou pedavany z generace na generacigj¥im projevem kulturnich vzoiic

jsou zakony, zvyky a oldgje.

! MURPHY, R. F.Uvod do kulturni a sociélni antropologi#998. s. 32.
2 PETRUSEK, MVelky sociologicky slovnii998. sv. 1, s. 548-549.
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Pro kultury je charakteristicka dita stalost Wase, ovSsem dochazi take

k pizpusobovanim kultur novym okolnostem.

Vzhledem ke kulturni diferenciaci spofesti se vytvéeji mensi kulturni
skupiny v ramci ¥tSinové kultury. Tyto podskupiny jsou ozimwany pojmem
subkultury. Subkultury vznikaji jako reakce né&sSmovou kulturu a odklaii se
od jejich hlavnich hodnot, norem a mysSlenek.¢¥m projevem subkultur je
nagiklad zpisob zivota, oblékani, vyjadvani a dalSi. Se subkulturami séz@ame
setkat v nejiznéjSich oblastech lidsk&innosti — hudba, odivani, nabozenstvi
a dalsi.

1.1.2 Etnikum

Slovo etnikum ma gy pavod viecting, ethnos znamenal lid, narod, rasa.
Vyraz etnikum je obeen pouzivan k oznigeni skupiny lidi spokného mhivodu
obvykle se spolaym jazykem, spol@ou kulturou. Dalsim znakem etnika byva

také v rkterych zdrojich uvasho spoléné tzemi.

V sowasnosti se setkavame tgmnymi etniky, jejichz pisludnici hovei
stejnym jazykem, ktery je celofwevé rozSfen nap. anglitina, francouzstina.
Jedna se o etnika v zemich, ktetéve byvaly koloniemi a uvedené jazyky byly
stanoveny jakoi@dni. Rivodni jazyk &chto etnik byl vlastni pouze danému etniku.
Rovrez tak spoléné Uzemi jako znak se vztahuje dwpdnimu vyskytu etnika,
neba’ vlivem migrace se siznymi etniky setkavame v odliSnyatéstech s#ta
mimo jejich domovinu. Z tohoto hlediska j€tSina zemi, fedevsSim evropskych,

etnicky nehomogennich.

Etnicita je pojem, ktery se vyskytuje v souvislostipojmem etnikum.
Etnikum, jak jiz bylo uvedeno, je skupina lidi, iefta je souhrn vlastnosti nebo

znaldi, kterymi se etnikum vymezuje.

Etnickd menSina ozkaje kazdou skupinu lidi dané zé&mktera nenalezi
k jeji majorit. Jako piklad etnické mensiny uvadi ®ha (2006) fiklad Cinan,

v’ s
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Pojem etnikum, etnicka ifsluSnost byvacasto ztoto#ovan s pojmem

narodnost.

V souvislosti s etnikem uvadim jéSpojem etnocentrismus, coz je postoj,
ktery hodnoty, normy a myslenky vlastni kultury wdi jako primarni, jediné
spravné a jako celkovou kulturni normu. Z pohlednoeentrismu jsou projevy

ostatnich skupin vniméany jako odchylka od normy.

1.1.3 Lidska rasa

Pivod slova rasa je v arab&tim znamenalo zatek, hlava, fivod. Pojem
rasa je v biologiiclovéka a fyzické antropologii dlouho pouzivan. Postujyla

vytvorena antropologicka teorie lidskych ras.

.Rasy jsou velké skupiny lidi s charakteristickyatesnymi znaky, které jsou
dedicné, vytveily se vlivem pirodniho prostedi a vznikly fivodre v urcitych

geografickych teritoriich®
Podle Elesnych znak jsou rozliSovany zakladni lidské rasy:
e rasa europoidni (bild): nagevropané, Indové;
« rasa mongoloidni (Zlutd): nammeréti indiani, Cinané, Vietnamci;
e rasa negroidnicerna): nap ¢ernoSi v USA, ¥tSina Africani.

Nékteré zdroje uvaiji jeS€ dalSi rasy nap australoidni (Australci,

Dravidové), ekvatorialni (sl@eni rasy negroidni a australoidni).
Pavodni geograficka teritoria jednotlivych ras jsastedujici:
» Evropa a Blizky vychod pro europoidni rasu;

» Afrika pro negroidni rasu;

® PRUCHA, J.Multikulturni vychova: pirucka nejen pro ditele. 2006. s. 52.
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« Asie pro mongoloidni rasu.

V prabéhu djin lidstva dochazelo, a v s®asnosti stale dochazi,
k premig’ovani a pesidlovani gislusniki jednotlivych ras. To vedlo k miSeni
jednotlivych ras, nap bila acerna rasa dala vznik muileh, mestici jsou miSenci

bilé a mongoloidni rasy. Veékterych zemich tvio miSenci znénou cast obyvatel.

1.1.4 Narod

Podle J. A. Komenského (in iha 2006) :,Narod jest mnozstvi lidi
zrozenych z téhoz kmene, bydlicich na témzeé wdssvte (jakoby ve spolném
done, ktery nazyvaji vlasti), uzivajicich téhoz zvlé&inazyka a spojenych tymiz

svazky spolné lasky, svornosti a snahy o dobro obeché.”

Definice, kterou uvadi Velky sociologicky slovnik996):,Narod je osobité
a uwdonvlé kulturni a politické spolenstvi, na jehoz utvéni maji nej¥tsi vliv

spole’né djiny a spolené Gizemi.”
Znaky, kterymi je narod ten, jsou:
o spoleny jazyk;
« spole&né kulturni zvyky a tradice, historie;
» vlastni stat nebo autonomni postavent;
¢ spol&né wdomi o fislusnosti k narodu.

Na zaklad znaki Ize narod vymezit jak kultugn prvnim a druhym znakem,

tak politicky, ¥etim znakem, i psychologickgtvrtym znakem.

Je teba upozornit na skuieost, ze nelze stovat pojmy narod a stat, nebo

existuje hod& mnohonarodnostnich statle také narody, kterégwstat nemaji.

4 PROCHA, J.Multikulturni vychova: pirucka nejen pro ditele. 2006. s. 34.
® PETRUSEK, MVelky sociologicky slovni996. sv. 1, s. 668 — 669.
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V sowasné dob mizeme v mnoha zemich, kde Zije vice narpozorovat
snahu &chto narod o osamostatmi. Na jedné stran jsou silici tendence
ke globalismu, v Evrop jsme vSichni Evropané, na druhé stasilné wdomi
prislusnosti k wfitému narodu, narodni kultura, jazyk, ale takésqgb Zivota jsou
hodnotami, které si jednotlivci i celé skupiny ngessvym historickym vyvojem

a stale se k nim hlasi.

1.1.5 Narodnost

K pojmu narod se vaze pojem narodnost. Narodnastiogzng&ovana
prislusnost k uiitemu narodu. Ufteni narodnosti byva zpravidla podléegki,

podle gislusnosti ke skupiosob se spoteym jazykem.

Pojmy narod a narodnost ovSemuizeme chapat ze dvou hledisek
a to z hlediska etnického a z hlediska politickéhAdlediska etnického je obvykle
jako narod vnimana skupina osob se spuolei jinami, jazykem, tradicemi,
zvyky a Uzemim a v této souvislosti héne o ,narodnosti etnické“. Z hlediska
politického je jako narod oztavana skupina osob se statrfisjuSnosti daného

statu a kriteriem pro geni ,narodnosti politické" je pravstatni pislusnost.

~p s

V ¢eském jazyce je na pojmy narod a narodnost spiii&Zeno z etnického
hlediska a nejsou synonymem pro statniamistvi. V rkterych jazycich jsou vSak
pojmy narod, narodnost v politickém smyslu chappikg synonymum pro pojem

statni oldanstvi.

Vice nez chapani narodnosti podle objektivnich #rjakchapani narodnosti

jako subjektivniho pocitu sounalezitosti jedincdasiym narodem.

1.1.6 Narodnostni menSina

Definovani pojmu narodnostni mensina je détarmiry slozité. Legislativa
CR vymezila pojem narodnostni mensina #slp3nik narodnostni mensiny

zakonem ¢. 273/2001 Sb., o pravechfiglusniki narodnostnich mensin

82 odst. 1 a 2. Uvedeny zakon stanovi narodnostansinu jako spotenstvi
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obtani Ceské republiky Zijicich na Uzemi sasné Ceské republiky, kié se
odliSuji od ostatnich @ani zpravidla etnickym fwodem, jazykem, kulturou,
tradicemi, tvéi pocetnou mensSinu obyvatelstva a zamvprojevuji vali byt
povazovani za narodnostni mensinu z&lém spoléného Usili o zachovani
arozvoj vlastni svébytnosti, jazyka a kultury arox@n za &elem vyjadeni
a ochrany zajin jejich spolé€enstvi, které se historicky utkim. Prislusnik
narodnostni mensiny je &m Ceské republiky, ktery se hlasi kjiné n&gské
narodnosti a projevujei@ni byt povazovan zarigluSnika narodnostni mensiny

spolu s dal&imi, ki se hlasi ke stejné narodndsti.

Charakteristickym znakem narodnostni mensSiny jeésiharodni &domi,
jazykové, kulturni a historické tradice, které fioguji s matéskym narodem. Lze
konstatovat, Zze kazda narodnostni mensSina ma gvsjorii, jazyk, kulturu,
hodnotové vzory chovani, kterymi se odliSuje od arigj. Prag tyto odliSnosti
mohou byitasto zdrojem vzajemného nepochopeni, cozendale vést ke konfliktu
mezi narodnostni mensSinou a majoritnim obyvatemstv®vSem fi vzajemném
sebepoznani a pochopeni taiza byt pra¢ narodnostni mensSina, ktera svymi
hodnotami obohati&Sinovou spolénost.

V terminologii vztahujici se k menSinam sdizame setkat také s pojmem
etnickda menSina. Tento pojem je pkad SirSi neZz narodnostni mensSina, nebo
zahrnuje kazdou skupinu obyvatel dané gektera v ni nepéitk majoritni skupis.

To znamend, Zeékteré skupiny obyvatel jsou pojimany jako etnickénginy,

ale z legislativniho hlediska nejsou povazovangpaadnostni mensinu.

® zakonc. 273/2001 Sb., o pravechigludnilé narodnostnich mensin a o amé nekterych zakoi
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1.1.7 Postoje, stereotypy, p rFedsudky

Postoje jsou hodnotici vztahy, které zaujimaji glivci viaci okolnimu
S\Wtu, jinym jedindim, ale takeé #¢i sobé samému. Postoj je vyjéeh ugitou reakci
a chovanim. Postoje jsou vytedy jiz od @dtstvi nezardrnym wenim gedevsim

v rodirg, dale v socialnich pragidich, se kterymi se disetkava.

Postoje obsahuji slozku kognitivni, ktera se tykdzratki a nazoi
na objekt, emociondlni sloZzku tykajici se vym@mchnych emoci Kk objektu
a behavioralni slozku, ktera se tyka skiok chovani vci objektu. Kognitivni

a emocionalni sloZzka byvajasto ve vzajemném rozporu.

Zmeénit jednou vytvdené postoje je velmi obtizné. Je to grawltikulturni
vychova, ktera rize u jednotliv ovliviiovat postoje, &oliv jsou relativig
stabilni. Je mozné &nit predevsSim kognitivni sloZzku postojMénit emocionalni
slozku postoje je proces zZm& dlouhodoby, zvlastje-li tento postoj vybudovan

na zaklad vlastni negativni zkuSenosti.

Stereotypy jsou igdstavy o objektu, z hlediska multikultury o narpdase,
narodnostni men&n Hovarime tedy o etnickych a narodnich stereotypech. Pro
stereotypy je charakteristicka zaujatost, zjednedast, vztazeni na celou skupinu,
setrv&nost. Stereotypy jsou jednak pozitivnitdinou k vlastnim objekin, dale
negativni a také neutralni.rdtistavy o jinych narodech, rasach, narodnostnich
mensSinach jsou oztavany jako heterostereotypy. Autostereotypy jseedptavy
0 svém vlastnim narodu, rase, narodnostni m&n€ihsahem etnickych stereoiyp
je piisuzovani typickych vlastnosti jednotlivym naéod Cim mér informaci
o dané skupi® néarodu, etniku jedinec m4, tim rychleji a sngdise gikloni

k stereotyf@im.

Predsudky jsou iedpojaté postoje. iPdsudky nejsou podemy
objektivnimi znalostmi objekt ke kterym se vztahuji a byvaji velmi ovlimy
emocemi. Zary hodnoceni jsou takipdem stanoveny, bez ohledu ne jejich
racionalni vys¥tleni. Redsudky byvaji generalizovany na vSechtiglpsniky dané

skupiny. Tato skutgost je také typicka pro rasové a etnickédsudky, které
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mohou byt zdrojem diskriminace, eliminace nebo sggce. Etnické a rasoveé

piedsudky se viizné mie vyskytuji u vSech nardda etnickych skupin.

Gulova (2008) uvadjp ¢t stupiz vyvoje etnickych/dsudk, jak je stanovil
Allport (1954) - @eriovani, izolace, diskriminace, ¢lésné napadani

a vyhlazovani.*

Jedinec si fedsudky nejtlve osvojuje v socialnim prdsdi, ve kterém
vyrista, to znamena v rodira nejblizSim okoli. D& do wku i az ctyr let nezna
predsudky. Rodinn&a vychova dihejvice ovliviuje, a proto d& na p@atku Skolni
dochazky jiz disponuje titymi etnickymi predsudky pevzatymi od rodia.
Pozdiji se zdrojem pedsudk stava mald nebo jednostranna informovanost,
nezajem poznavat podstatu odliSnosti etnik, raspdia Pra¥ vice nez etnicka
odliSnost je picinou predsudk a nasledé negativniho postoje k &itému etniku,
rase, narodnostni men8ifejich odliSny zfisob Zivota a odliSné Zivotni hodnoty.

DalSim zdrojem fedsudk maze byt jejich pebirani od autoritativniho jedince.

Odstraiovani etnickych a rasovyclrgusudk, jejich nahrazeni pochopenim
a toleranci odlidnosti je jednim z Gkamnultikulturni vychovy. Uplné odstr&ni
predsudk neni mozné, ovSem zacitych podminek je mozné alespoedukovat.
Jednou z podminek je rovnopravné postaveni ras,nosbZzosobniho kontaktu

a spolupraceifslusniki odliSnych etnik a spod@é Usili na vzajemném poznavani.

1.1.8 Xenofobie

Xenofobie obech vyjadiuje strach z nezndmého. V sociologickém pojeti je
xenofobie strach z cizitic Slovo xenofobie vzniklo #eckych slovxénos coz

znamena fichozi afébos ¢ili tzkost, baze, strach.

"GULOVA, L. Socialni pedagogika a multikulturni vychova v oé&tk2008. s. 65.
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Zdrojem xenofobie je &tSinou nedvéra k cizimu a s ni spojenéguisudky,
obava z vlastniho ohroZeni. Lidéepiraji vSeobecné nazory na minority, aniz by
sami ngli s danou minoritou negativni zkuSenost. Pomdedpudk se lidécasto
vyrovnavaji s obtizemi, které nastavdji poznavani &¢eho neznameho, formovani
vlastniho nadzoru na neznamé jevy odliSné od doeachych stereotyp Prag tato
nedivéra a strach igrastaji v xenofobii, ktera vasta, pokud se problémy spojené
s neznamym stavaji nebezpgmi. Xenofobie tak fenistd v Gzné nenavistné
ideologie, nap rasismus, nacionalismus, faSismus, dochazi kjstedovani

cizinci, jejich vielenovani z majoritni spotaosti, vytv&eni ghett.

Odstrarni xenofobie znamena poznat jeden druhého, theboa strag
cizinc panuji obavy z majority, ztraty vlastni identitgdomi vlastni odliSnosti.
Vytvoreni vsticného prosedi, zajmu a snahy odstrantedsudky na jedné i druhé

strargé jsou vyznamnymi kroky v postupné eliminaci xenaéob

1.1.9 Diskriminace

Pojem diskriminace obeérvyjadtuje rozliSovani. Mohli bychontici, ze se
jedna o odlisné zachazeni sosobou nebo skupinab a® srovnatelnych
podminkach bez rozumného tmddreni. V pravni definici je jako diskriminace
ozn&eno takové jednani a situace, kdy nejsou wgng stejné podminky pro
vykon subjektivnich prav nebo povinnosti. Za disknaci nelze oznst opravréné
pozadavky, které jsou a@dodreny cilem a prosedky k dosazeni tohoto cile jsou
piimérené a nezbytné. V zavislosti na objektu rozliSowdmiaime o rozliSovani

z hlediska rasy, pohlaviku, ndbozenstvi, zdravotniho stavu apod.
RozliSuje se diskriminace:

¢ Ptima - jednani, ip kterém se s osobou nebo skupinou osob zachazi
mere priznivé nez s jinou ve stejné situaci, a to wwada, které

zakon zakazuje — narodnost, rasa, pohladd, xdravotni postiZeni.

* Nepima — jednani, ip kterém se s osobou nebo skupinou osob
zachazi ménpriznivé, a to z dvoda zdanliv neutralnich.
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« Pozitivni (afirmativni) — zakrna snaha zvyhodnit &itou skupinu
osob s cilem zajistit znevyhotimé skupig srovnatelné flezitosti

a podminky k upla#ni jako ostatnim skupinam.

Pri diskriminaci jde o zasah do lidskych prav a liédgifistojnosti. Obecny

v v

1.1.10 Rasismus

Vnimani odliSnosti jednotlivych rastimpzerg vedlo k vytvdeni riznych

postoji a ideji vaci jednotlivym rasam.

Rasismus je teorie a ideologie, podle které lidslsy, na zakladrozdilnych
podminek za kterych se vyvijely, disponuji rozdimyschopnostmi a vlastnostmi.
Rasismus je také oz#eni nendvisti k witému jedinci nebo skupé a to pouze

na zaklad jejich prislusnosti k odliSné rase.

Podle Piichy (2006) existuje mnoho vymezeni vyrazu rasisnRasismus
je pouzivan pro ozreni jednéni, které rpkrauje pouhé vnimani rasovych
odliSnosti a petv&i se na nefatelské aktivity uci prislusnikim jiné rasy nap
diskriminaci, slovni nebo fyzické utoky, nasili. $kamus popira dadecky

prokdzanou rovnocennost lidskych ras.

S rasismem se tieme setkat jiZ v obdobi starbw, kdy byl pouzivan jako

nastroj pro odlvodreni zotraovani narod a skupin.

Rasismus jako ideologii viista z xenofobieCasto je rasismus postojem
¢i pozici jedind mladé generacetwi rasam, aniz by sami ¢h skutetné obavy
nebo negativni zkuSenosti #gusniky jinych ras.

Podstatou rasismu je nazor, Ze lidské rasy nejgsajemmié rovnocenné. Rasy
tak byly rozaéleny na vySSi a nizSi. VysSi rasy jsou podle te@sessmu pedukeny
k vladnuti a posouvani civilizaceqa, nizSi rasy pak jako vykonavatelé myslenek

vysSich ras, nelfonejsou schopny pokroku a je nutné je vést. V hididstva byl
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rasismus vyuzivan tpdevSim k ovladnuti jinych nardd ziskani novych uzemi

a vyjime:ného postaveni.

Muzeme se setkat s pojmyckky a tvrdy rasismus. Pod pojmemekiy
rasismus je zahrnut pasivni sp@asky postoj. Mkky rasismus neni vejre
propagovan jako ideologiegjaké skupiny nebo organizace. Tvrdy rasismus je jiz
verejné propagovan ve fortnideologie, nap nacionalismu, faSismu, Sovinismu
raznymi skupinami nebo organizacemi. Projevy tvrdéasismu jsou, na rozdil
od mekkého rasismu, jagn rozeznatelné. Jedna se ham hanobeni rasy,
podrécovani k rasové nenavisti, rasova nesnasenlivastnnrasy apod. Nositelé
mekkeho rasismu zpravidla s jednanim nositerdeho rasismu nesouhlasi, ale jsou

tzv. mkici w&tSinou.

Je nutné si wdomit, Ze ne vSechny projevyidi prislusnikim odliSnych ras
jsou skutén¢ projevy rasismu. To bychom ve sk&ntesti byli rasisté snad umin
vSichni. Kazda rasa maidi jiné rase wité predsudky a stereotypy, které oviem
nelze povazovat za projevy rasismu. Pokud ovSemhatcna zaklatl téchto
predsudk a stereotyf k jednani, kteréimo ohrozuje nebo poskozujéigusniky

jiné rasy, jedn& se o projevy rasismu.

1.1.11 Segregace

Slovo segregace je latinskéh@vpdu, je odvozeno od slove-grégo coz

znamena oddeni, vyloweni.

Segregace je vnimana jako negativni a je provagenslnimi problémy.
Segregaci &Sinou gedchazi nebo je provazena socialnim v§émim, které
predstavuje vyisreni jednotlivdt nebo skupin na okraj spdéleosti a s tim
souvisejici omezeni moznostigtupu a uplatini ve WtSinove spolénosti. Ri¢iny
socialniho vylodeni mohou byt jednak ¥si, které postizeni jednotlivci nejsou
schopni ovlivnit (postoj majority k mino#}, jednak vnitni, které jsou disledkem
jednani postizenych lidi. Negativnigledky vylokeni se projevuji ve zhorSujici se

socialni situaci, varstanim nagti, které niize genist v nepokoje a agresi.

20



Jedinci postizeni segregaci jsou \Wiuani do vymezenych prostor —
mestské casti, gednesti, vznikaji ghetta, slumy apod. Toto prostorowfouceni

pro jedincetasto znamena bariéru rozvoje, Zivotnitieditosti.

Pojem separace znamena dobrovolné adioi) rekdy je vSak také pouzivan

jako synonymum segregace.

1.1.12 Migrace, imigrace

Od samych p&atka historie lidstva dochazelo Kemig'ovani skupin,
jednotlivai, rodi. S gemig’ovanim neboli migraci obyvatel se setkavame
i v sowasnosti. Migranti jsou jiz nedilnou s&asti dneSni multikulturni spaleosti.

V souvislosti s migraci se uvgdtti pojmy:
e imigrace — pistthovani;
e emigrace - vyshovani;
e reemigrace - vyghovani a poté ajpovné gistechovani.

Duavodi migrace je mnoho. Jednim z hlavniclivodia imigrace jsou
pracovni pilezitosti v ekonomicky vysfejSich zemich a s nimi spojena wgd
na lepsi materialni a finani zabezp&eni imigrand. DalSim divodem migrace jsou

konflikty, nasili, poruSovani lidskych prav v zemmiicnigrant.

Imigrace je realitou i v naSi zemi. Po roce 198fgsse stali tranzitni zemi,
cilem byly zapadni zetnnag. Némecko, Francie, Anglie a dalSi. Se stale se
zlepSujicimi ekonomickymi podminkami se vSak sté&@aemi cilovou. ZvySujici
se pd@et imigranti a cizindi na naSem Uzemi vyvolava problétiispupu ¥tSinové

spole&nosti k #mto jednotlivéim nebo skupinam.

Reseni formou uzavirani se majoritni spaolesti, segregace, nasilného

vystthovani mensin je v séasném modernim demokratickém stéerealné.
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Moznosti pozitivniho feSeni vzajemného souziti minorit s majoritou
a minorit navzajem se jevi integrace, multikultismus, interkulturalismus a také

kulturni pluralismus.

1.1.13 Asimilace

Pojem asimilace vyjadje proces uplného fptsobeni a #eneni
narodnostni mensiny,figtéthovalai do majoritni spolénosti. Asimilaci dochazi
k homogenizaci spotenského prosedi, ke ztrat specifickych znak menSiny
a jeji kultury, gevzeti hodnot, znadika kultury majoritni spokaosti, to znamenéa
zreknuti se vlastni identity argwvzeti identity ¥tSinové spolénosti. Asimilace se
tyka vice jednotlivé nebo mensiho @tu jedinal kultury odliSné od #Sinové
spole&nosti. Se zvySujicim se @em cizind nardzi asimilace na svoji hranici,

neba’ ze strany minorit je silici pozadavek na zachovéastniho jazyka i kultury.

Proces asimilaceiuznych kultur nize vést az ke vzniku kultury nové.
Piikladem mize byt sotiasnd kultura USA, kde proces asimilace mnoha kultur
s naslednym vznikem nové kultury byva ozmzn jako ,tavici kotlik* (melting
pot). Nekteri autdi prifazuji pojem tavici kotlik jako padzeny k pojmu kulturni
integrace, nekbpavodni kultury obohacuji n@vznikajici kulturu. Jini auto jej
zarazuji pra¥ k pojmu asimilace, neligako prvotni a hlavni v tomto procesu vidi
zanik pivodnich kultur. S navvznikajici kulturou v procesu zvaném melting pot s
také uvadi, ze navvznikajici kultura je spiSe povrchni, jejiigusnici se shodnou

na jednoduchychécech, ale jinak i nadale Ziji ve svych rozmanitiaiturach.

Predstava uplného splynuti kultur a vyteai jedné sktové kultury je

nerealna a také nezadouci.

1.1.14 Integrace
Znaneé jazykové a kulturni odliSnosti mohou byekazkou nebo omezenim
moznosti uplaténi ¢leni minority ve \&tSinové spolénosti. Zvladnuti jazyka

vétSinové spolenosti a uéité kulturni @izptisobeni je nezbytné. Cestou
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k respektovani kulturnich zvlastnosti mensin nangedtral a nezbytné nié¢
kulturniho gizpasobeni na str&ndruhé se jevi integrace. Integrace j€leani
jednotlivce nebo skupiny osob do majoritni skupiogz ztraty vlastni kultury
aidentity. Sotiasné moderni spaleosti maji snahu omezovat naroky
na g@izpasobeni minority majoré tak, aby byly zachovany specifické kulturni rysy

mensin, které mohou obohacovétsmovou spolénost a byt ji i prosgsné.

Existuji # roviny integrace jednotliic nebo skupin do d&sSinové

spole&nosti:
e kulturni integrace;
e socialrt — ekonomicka integrace;
» obhcansko — politicka integrace.

Pojem akulturace, se kterym seizame také setkat, znamena osvojeni si

nezbytného minimagdiSinové kultury now prichozimi jedinci.

1.1.15 Tolerance

Pojem tolerance setsinu vysétluje jako snasenlivost, ochota a schopnost
snaset &co, co neni fijemné nebo zadouci. Skacelova (in Gulova 2004z
tolerance je nejen vlastnost, ale také postgtré ochoty naslouchat a vést dialog.
Podle Halika (2002) tolerance neni akceptovattielmo, co se nam nelibi, ale
hledani picin pra¢ se nam &co nelibi, tolerance preéiuje nasi trglivost, tolerance

je také hledanitiznych podob lidskosti a Zivota.

Kazdy ¢lovek je vybaven ufitou toleranci, kterd je proén nezbytna
z hlediska zachovani zivota. Tolerand&iwrcitym socialnim a kulturnim jeim,
odlisnosti, fiznorodosti nenklovéku dana. Tolerantnimi se stavame na zaklad

vlastniho sebepoznani a poznani skuwsti, \ici které toleranci projevujeme.

S rostouci kulturni rozmanitosti ve spoiesti rostou i naroky na toleranci.

Mira tolerance je u kazdého jedindema a v piibé¢hu Zivota se rni. Tato mira
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nebo také mez tolerance, coz znamena hranici, kansme ochotni snaset
odchylky, je ovliviena mnoha faktory ndphodnotami vlastni kultury, osobnosti
jedince, vychovou, &em, obecnou mirou tolerance jevu spolesti apod.
Tolerance a jeji mirati raiznym jevam se v piibéhu vyvoje spolénosti neni.
Nékteré dive nepipustné projevy a postoje jsou dnes povazovany celaz
piirozené nebo jsou wizné mife tolerovany, pokud ovSem neporusuji zakonné
normy spolénosti, nejsou v silném protikladu hodnot sgolesti a neohroZuji je.
Pokud je na spotmost kladen pozadavek stale se zvysujici tolerafsienékterym
projeMim, mohou se objevit opaé reakce — neochota tolerance, xenofobie,

nenavist, vylenovani.

1.1.16 Multikulturalismus

Problémy v souziti jediric a skupin odliSnych kultur jsou stasti djin
lidstva. Zpisob jejich feSeni odpovidal stupni vyvoje sp&esti, moZznostem
spol&nosti, spoléenskym a socialnim okolnostemii®adem niize byt rozdleni
lidskych sidel podle jednotlivych kultur a naboZehsa jednotlivéctvrti nebo
vytvoieni mistnichéasti. Postuph se zndnami a vyvojem spobmosti, migraci
obyvatel vyvstavala nutnost novycltigiupl k feSeni vzajemného souziti skupin

odliSnych kultur.

Koncem 60. let minulého stoleti vznikl multikultlissnus. Tento pojem

vyjadiuje:

« Stav spolénosti — existence é&hkolika sociokulturnich skupin

ve spolénosti.
* Proces — vyrna a vzajemné ovlilovani kulturnich hodnot.
« Veédeckou teorii — zabyva se sociokulturni rozmanitost

« Spoleensky cil — vytvéeni spolénosti rovnocennych, vzajerarse

tolerujicich a respektujicich sociokulturnich skupi

24



Nékteré publikace uvagi multikulturalismus jako teorii a ideologii

zabyvajici se multikulturnim prastdim a multikulturu jako stav spaéleosti.

Hlavni mySlenkou multikulturalismu je moznost vza@eho souziti
s respektovanim odliSnych kultur, vytemi otewené a tolerantni spaieosti.
Raznorodost kultur vidi jako obohaceni spwlesti. Multikulturalismus se snazi
najit kompromisy mezi rozdilnymi poZadavky odliShykaltur realizaci poZzadavku
nediskriminace ve vSech oblastecliejeého zZivota, stejnych vychozich jazykovych
a kulturnich podminek, umo&mi (kasti ve statni spré&va samosprayva dalSich.
Cilem je politické sjednoceni vSeclkeni spol&nosti bez ohledu na jejichipod

a rasu se zachovanim kulturni rozmanitosti.
Na multikulturalismus je nahlizeno ze dvou hledisek
» Pozitivni — uznavani hodnoty jednotlivych kultur.

 Negativhi — zachovani vysoké miry odliSnosti &Sinove
spol&nosti pozadované v ramci multikulturalismuie zpgisobovat
obtize v zapojovani jedifci skupin odliSnych kultur do &Sinové
spole&nosti a niize vést k jejich v§lenovani. Na strah vétSinové
spole&nosti mohou vznikat nalady, postoje projevy praimto

skupinam a multikulturalismus se tak stava kontdpktivnim.

1.1.17 Interkulturalismus

Interkulturalismus je dalSimifstupem weSeni vzajemného souziti odliSnych
kultur v jedné spolenosti. Redpokladem tohoto souZiti z hlediska interkultsrali
je vzdjemna otaenost jednotlivych kulturii soke a nachazeni spaleychieSeni

moznych probléri vzajemnym dialogem.

V souvislosti s interkulturalismem bych se &atzminit o oblasti, ktera je
v zahranti ozn&ovana jako crosss-cultural psychology.c&&tire se pro tento
termin pouziva oziani interkulturni psychologie. U nés je, na rozdilzahranii,

zatim jen malo znamglinterkulturni psychologie popisuje a srovnava w\tassti
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a procesy lidské psychiky v zavislosti na kultdrnitaktorech zaloZzenych
v odlidnosti etnik, ras, nardgd naboZenskyckii jazykovych skupin® Poznatky
interkulturni psychologie jsou vyuZzitelné %znych oblastech lidsk&nnosti nap.

politice a diplomacii, ekonomice, v&dvani a odborné fjpraw, kde dochazi

k setkavani osob odliSnych kultur, nalicapod.

1.1.18 Kulturni pluralismus

Vzajemna rovnocennost specifickych kultur jedngtiv spolé€enstvi,
respektovani zZisobu Zivota a odliSnych norem a hodnot jednotlivikatiur jsou

principy vlastni kulturnimu pluralismu.

Pojem pluralismus obeé&nzdiraziuje vyznam rozmanitosti a odliSnosti,
podporuje je a respektuje. V pojeti kulturniho plismu neni jazykova a kulturni
rozmanitost pekdzkou mezi jednotlivymi skupinami, ale zdrojemajemného

obohacovani.

Kulturni  pluralismus se snazi hledat cesty, podmink meze
bezproblémového souziti a vzajemné tolerance kiilthr skupin, z nichz gkteré
tvoii vétSinovou spolénost a ®které tvdi mensSiny, vysdtlovanim podstaty
odliSnosti, které jsou vlastni kazdé kidtu Poznani, ze odliSné nazory, postoje
a chovani nejsou naiehy proti ostatnim¢lenim spol€nosti, ale vychazeji
z kulturnich hodnot dané skupinyfigpiva ke vzajemnému blizSimu pochopeni.
Z pohledu pluralismu je v8ak pouhd tolerance pkmn#iktni souziti nedostaujici,
neba’ skupiny ziji vedle sebe, nikoliv spolu. Reltna je vzajemna komunikace
a spoluprace. Zde vyvstava jednotny pozadavek mmhvl ¢leny spolénosti,

a to znalost spotmeho jazyka.

8 GULOVA, L., STEPAROVA, E. Multikulturni vychova v teorii a praxR004. s. 16.
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1.1.19 Kulturni relativismus

Kulturni relativismus rovéZ zdiraziuje rovnocennost jednotlivych kultur
a zdrzuje se jejich hodnoceni. Pochopeni a hodmamisnych kultur je v pojeti
kulturniho relativismu mozné jen z hledisek pajnhodnot, norem a myslenek
vlastnich dané kulte, nebd na tomto zakla#l Ize pochopit chovani a jednani
piisludnili dané kultury. Pokud by bylyizné kultury hodnoceny pouze z hlediska
jedné kultury, skteré projevy chovani a jednani by se jevily nepqdelnymi

nebo gimo iracionalnimi.
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1.2 Cizinci na Gzemi Ceské republiky

V souvislosti s pravnimifedpisy vztahujicimi se k narodnostnim mensinam

se kratce zminim o problematice pobytu cigina naSem uzemi.

Za cizince v obecném vyznamu jeCR povazovan kazdglovek, ktery
nemaceské statni atanstvi. V poslednich letech q® cizindai v naSi republice
stadle nafista, protoze se pro mnohé migranty stavame ciloxeumi. Cizinci
na naSem Uzemi pobyvaji legéima zaklad povoleni k pobytu, zrima cast ciziné
je zde v3ak ilegat Pro olzany ze zemi Evropské unie, jizGeska republika také
¢lenem, plati pro vstup a pobyiGR pravo volného pohybu osob v ramci Evropské
unie. Olkané tzv. itetich zemi, se kterymi nem@R bezvizovy styk, péebuji

k vstupu a pobytu na naSem Uzemi vizum.
Pobyt vVCR miZe byt:
1) Prechodny:
» na zaklad kratkodobého viza do 90 @in
* na zaklad dlouhodobého viza nad 90tdn
2) Trvaly

O trvaly pobyt mize cizinec pozadat poétp letech nepetrzitého pobytu
v CR.

Osoba, ktera nedobrovéln opustila svoji zem nebo stat
z obavy pronasledovani, pronasledovani nebo ohrazeota z divodi rasovych,
narodnostnich, nabozenskych, politickych nazmbo pislusnosti k utité socialni
skupir, miaze vCR poZzadat mezinarodni ochranu. Pokud je pravogocn
rozhodnuto o poskytnuti mezinarodni ochrany ve toaxylu, ziskava dani osoba
pravni postaveni azylanta a jeho prava jsou piakstejna jako u cizincs trvalym

pobytem.
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Ceska republika méa zpracovanu Koncepci integraceatizna UzemiCR,
ktera je zar®fena pedevSim na dlouhodeldegalré usidlené cizince z tzvidtich
zemi a pobyvajicich na naSem Uzemi nefngo dobu jednoho roku. Integrace
probihd v mnoha oblastech digad bydleni, vzdlavani, zamstnani, podnikani,
kulturni a nabozenskych aktivit a dalSi. Zakladnppeidpoklady integrace, na které

je kladen velky draz jsou:

znalostceského jazyka cizincem;

ekonomicka sadstainost cizince ve spodeosti na zaklagl

zamsstnani;

orientace cizince veské spolénosti;

rozvoj vzajemnych vztahmezi cizinci a ¥tSinovym obyvatelstvem.

Migrace je jiz nedilnou sadasti dneSniho Zivota, migranti o
neopomenutelnodast populace, spalrost se stava multikulturni a neni mozné

se domnivat, Ze v budoucnu nastan€rmrk monokulturnim spot@ostem.
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1.3 Historie a sou ¢asnost etnik a narodnostnich
mensin na Uzemi CR
K osidlovani naSeho Uzemi dochéazeldiblgné od poloviny prvniho

tisicileti . n. 1. Prvnimi obyvateli byli fislusSnici keltskych kmen které

na p&atku prvniho stoleti n. I. vyidtlali prisluSnici germanskych kmén

V obdobi sthovani narod, tj. 4. — 7. stoleti n. I., germanské narody mijigru
smérem na zapad. V druhé etagehovani narod, tj. 6. — 8. stoleti n. |.fjichazeji
na Balkan a do sdni Evropy prvni Slované. Slované se postumidluji na tzemi

Moravy aCech.

V obdobi raného mdowku prichazeji na nasSe Uzemtiglusnici jinych
etnik, ovdem bez umyslu trvalého usidleni. Symdst byla v podstattvorena

jedinym etnikem.

Za vlady Remysla Otakara Il. dochazi k osidlovani pohfaith oblasti
némeckym obyvatelstvem. decké obyvatelstvo se stava nedilnou ¢asti

populace na naSem uzemi.

V obdobi Koruny ¢eské, jejiz Gzemi bylo tveno gedevsim Cechami,
Moravou, Slezskem a LuZici, je obyvatelstvo ierm Cechy, Nemci, Polaky
a Luzickymi Srby, a to vizném pg@etnim zastoupeni v jednotlivych zemich
Koruny c¢eské. Jednotlivé zemKoruny ¢eské ztratili svoji samostatnost v rdmci

rakouské monarchie a ofici&zanikly po rozpadu Rakouska — Uherska.

V poloviné 16. stoleti fisli na naSe Uzemiifslusnici chorvatského etnika,

ktefi se sem uchylili fed tureckou expanzi do Evropy a trvale se zdeilisidl

Se vznikemCeskoslovenské republiky v roce 1918ffvea Gizemi dnesiiiR
majoritni ¢ast tehdejsi populac€esi. Minoritni ¢asti jsou pedevdim Nmci
a Polaci, i kdyz v &kterych oblastechipdstavuiji ¥tSinové obyvatelstvo. Od roku
1918 se u nas &maji usidlovat Rusi, kié migruji z Ruska zivodu tehdejsi

politické situace. Rowt dochazi k usidlovaniilusniki mad’arského etnika,
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predevSim do &sSich ngst. Na gelomu 19. a 20. stoletifiphazeji na naSe uzemi

také grislusnici bulharského a ukrajinského etnika.

Po druhé sitove valce se #mi paietni zastoupenidkterych etnik. Vyrazé
se to tykd @sludniki némecké narodnosti, ke byli z poval€éné republiky
odsunuti, ruské narodnosti, ktebyli zpétné deportovani do SSSR. ¢kiteri
piisludnici ukrajinského etnika migrovaliqal deportaci do SSSR dogiNecka,
nektefi byli deportovani do SSSR. Do pohrémich oblasti na mista po vysidlenych
Némcich byli usidleni Mdati, Slovaci, Bulhai.

V poloving 20. stoleti, v obdobi @dhanské valky WRecku k nam fichazeji,
jako do d@asného utsts, Rekové. V 70. létech dochéazi k postupnému néavratu
Reki do Recka, mkteri se oviem vraceji #p k nam a trvale se zde usidluji.
Prislusnici romského etnika jsou s$dgti obyvatelstva jako Kovnici, jiz z doby
stredowku. V roce 1958 bylo kmvani zakdzano zakonem a Romové byli nuceni

se usidlit.

Vyznamna je také tzv. pracovni migrace, ktera praki vCSSR na zéklad
mezinarodnich smluv a dohod mezi Zem komunistického bloku. V ramci této
migrace k nam ichazeli gedevsSim fislusnici viethamské a korejské narodnosti.
V ramci vypomoci rozvojovym zemim studovali na méasSivysokych Skolach
prislusnici jinych etnik nap z africkych zemi, Kuby. Vzdani bylo rovrz

poskytovano otanim Severniho Vietnamu, Severni Koreje, Mongolska atd

V narodnostnim slozeni byly az do roku 1968 wddpouze i narodnostni
mensSiny — polska, ndarska a ukrajinska, i kdyz tradé a dlouhodob zila
na nasem Uzemi mnoh& etnika. Nilpd réimecka narodnost nebyla az do roku
1968 vibec zmhovana. Stalo se tak az v Ustavnim zakonu o postandodnosti
v CSSR v roce 1968.

Po roce 1989, kdy u nas doSlo k politickyménam, se postugnzvysuje
pocet @islusniki raznych etnik zdéiznych zemi acésti s¥ta. Kront jiz vyse

uvedenych také naiklad ze zemi Blizkého a i®dniho vychodu, severni Afriky,
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jizni Ameriky atd. Givody jejich migrace jsoutizné nap. socialni a narodnostni
nepokoje, pronasledovani, diskriminace, Spatné akické podminky, pracovni
prilezitosti a dalSi. Bkteré narodnostni skupiny jsou registrovany jakadaostni

mensiny, jiné jsou v postaveni etnickych skupin.

Y

V souwiasnosti jsou podle Sikové (2008) k ttadin a dlouhodob Zijicim
narodnostnim mensindnitazeny nasledujici narodnostni mensiny: bulharska,
chorvatska, mdiarska, gmecka, polska, slovenska, romska, ruska, rusinska,
ukrajinskaeckd, srbska. émto uvedenym mensinam jéiznan statut narodnostni

mensiny. Pdetrg vyznamnou mensinu tvitaké Vietnamci.

V nésledujici tabulce je uvederfepled pdéetnosti gisluSniki nékterych

narodnostnich mensin podkténi lidu véeskych zemich podle Sigkové (2008).

ROK 1921 1930 1950 1970 1991 2001
NARODNOST % % % % % %
CESKA 6 758 983 7 304 588 8 344 558 9 270 617 8 363 768 9 249 777
67,5 68,4 93,4 94,5 81,2 90,4
NEMECKA 3061360 3149820 159938 | 80903 | 48556 | 39106
30,6 29,5 1,8 0,8 0,5 0,4
MORAVSKA nezj. nezj. nezj. nezj. 1 362 313380 474
13,2 3,7
SLEZSKA nezj. nezj. nezj. nezj. 44 446 10 878
0,4 3,7
SLOVENSKA 15723 | 44451 | 258025 | 320998 | 314 877|193 190
0,2 0,4 29 3,3 3,1 1,9
POLSKA 103521 | 92689 70 816 64 074 | 59383 | 51968
1,0 0,9 0,8 0,6 0,6 0,5
MADARSKA 7 049 11 427 13201 18 472 19 932 14 672
0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,1
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Z udaji uvedenych v tabulce je patrny vliv vysidlerfistusniki némecké
narodnosti na jejich pet a celkové zastoupeni v populaci ve srovnani 1330
a 1950. Je zajimave, Ze oficiélnebyla do roku 1968i{slusnost sBmecké mensiny
vibec gipoustna, ovSem v fehledech &tani lidu se simecka narodnost uvadi,
Cc0Z znamend, Ze byla zjgvana. Zajimavé jsou také Udaje octpoprislusniki
hlasicich se k moravské narodnosti v roce 1991(4.20 roce 1991 byla poprvé
moznost pihlasit se k jiné nezeské narodnost a mnoho obyvatel Moravy tuto
moznost vyuzilo. V roce 2001 jiz nebyla otazka marsstvi tak emocionatn
exponovand, proto je zaznamenan poklegpgrislusniki moravské narodnosti.
Zajimavy bude Udaj o ptu prislusniki moravské narodnosti z&igni lidu CR
v roce 2011.

V néasledujici tabulce jsou uvedeny¢po prislusnili dalSich narodnosti,
ke kterym se bylo mozné poprvégasit az i s¢itani liduCR v roce 1991. Udaje
jsou podle Siskové (2008).

NARODNOST / ROK 1991 2001
ROMSKA 32 903 11 746
RUSKA 5062 12 369
UKRAJINSKA 8 220 22112
VIETNAMSKA 421 17 462
JINA A NEZJIST ENA 22 017 172 827
OSTATNi VCETNE 9 860 43 553
DVOJI

Podle udaj z tabulky doSlo k nastu pa@tu prislusniki ukrajinské a ruské
narodnosti¢i prislusnilki hlasicich se k této narodnosti. ¥pgad prislusniki

se nelze domnivat, Ze by poklesl¢pb romskych obyvatel, pouze se nehlasi
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k romské narodnosti. Podle odliatje na naSem uzemi az 250 tisic Rofozdil

mezi p@&tem gislusniki urcité mensiny, ktery je udavartiganim v roce 2001
a kvalifikovanymi odhady skuteého pdétu prislusniki dané menSiny, je
zaznamenan i dkterych dalSich narodnosti. Ndéidad k rusinské narodnosti
se v roce 2001ihlasilo 1 109 osob, odhady vSak h#ivo piblizné deseti tisicich
osob. Totéz plati ofslusnicich ruske, ukrajinske, viethamske&cké narodnosti

a dalSich.
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1.4 Narodnostni mensinyv CR

1.4.1 Slovenska narodnostni mensina

sy

Slovensti obané, ktei Ziji na GzemiCR, se do pozice narodnostni mensiny
dostali rozdlenim CSFR a vznikem samostatnych republikCeské republiky
a Slovenskeé republiky k 1. 1. 1993.

Slovaci jsou zapadoslovansky narodiednim jazykem je slovenstina,

V pisemném projevu pouzivaji upravenou latinku.

Prisludnici slovenské narodnostniighéazeli do Cech jiz v 18. stoleti,
v soutasnosti jsou usidleni v cel€R, nejwtsi paet jich vsak Zije kraji
Moravskoslezském, ipdeviim v okrese Karvina, a Usteckém kraji v okrese

Sokolov.

Hlavnim divodem migrace iislusniki slovenské narodnostni mensiny
doCech, ovdem bez zamu trvalého usidleni, byly horsi ekonomické podrgink
v oblastech jejich trvalého pobytu a pracovitilgZitosti vCR, proto migranti
smefovali hlavre do pfimyslovych oblasti. Mnoho Slovaku nas pobyvalo
a pobyva zdvodu studia, &ktefi Slovaci se po ukamni studia vratili

na Slovensko, jinidstali k trvalému pobytu.

V komunikaci véejné i soukromé pouzivaji figlusnici slovenskeé
narodnostni mensiny slovensky jazyk. Vzhledem kkoléti slovenského é&eského
jazyka je mozné pouzivat slovensky jazyk Fednich jednanich bezgkladatele,
coZ u jinych jazyk neni mozné. Skoly s vyavanim ve slovenském jazyceCR
nejsou, pislusnici slovenské narodnostni menSiny secéh@ji ve Skolach
s vywovanim véeském jazyce. Ve slovenském jazyce je vydavanogieky
i neperiodicky tisk. Se slovenstinou seuzeme setkat také préstnictvim
pravidelného vysilan€eského rozhlasu. Slovensky jazyk a literatura iligtim

oborem na &kterych univerzitacltR.
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Slovenska narodnostni menSina ma své zastupceawexly statni spravy

i samospravy.

Prislusnici slovenské narodnostni mensiny se hlakakaicke i evangelické

cirkvi.

V CR byly zaloZeny slovenské néarodni organizace, kiesétednictvim své
bohatéc¢innosti udrzuji narodni tradice a seznamuji s nifislusniky ostatnich
narodnosti. Mnoho zthto organizaci informuje o sw&nnosti prostednictvim

webovych stranek.

1.4.2 Polska narodnostni mensina

Polaci jsou zapadoslovansky narodednim jazykem je polStina, piSe se

latinkou.

Polaci se do postaveni narodnostni menSiny na na3eemi dostali
po rozpadu Rakouska — Uherska, tedy po prvétiose valce v roce 1918, kdy byla
stanovena statni hranice mezi tehdej$imi republikaieskoslovenskou a Polskou.
Hranice prochazela knizectvindSinského Slezskaast knizectvi se poté nachazela

na Uzemi eskoslovenska a drukiast na Gizemi Polska.

Polska narodnostni mensSina je koncentrovanad naoritisém Gzemi
TéSinského Slezska. Jedn& se o oblast podél polské btanice v okrese Karvina
a Frydek-Mistek. Zde Zijeiplizné 75% FislusSniki polské narodnostni mensiny
a predstavuji autochtonni obyvatelstvo. DalSisjuSnici Ziji v oblastech severnich,
vychodnich a sednichCech.

V komunikaci soukromé i wejné pouzivaji fislusnici polské narodnostni
mensiny &¢Sinské n#eci. Timto ndecim hovai v dané oblasti i &tSina gislusniki
ceské narodnosti. Spisovna polStina se pouzivadgySim f komunikaci
ve Skolstvi. V oblasti dSinského Slezska jsou jak zakladni, tak redwi Skoly
s polskym vydovacim jazykem. Polsky jazyk a literaturu je moZzZst@dovat

na rékterych univerzitactCR. V polstirg jsou vydavany periodické i neperiodické
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tiskoviny. Na zaklad Evropské charty regionalnich mensinovych jazyk, ktera
v CR vstoupila v platnost dne 1idzna 2007, kde se uvadi moznost dvojaggh
napisi v jazyce narodnostni mensiny v obcichiippd, Ze se k dané narodnostni
mensSirg prihlasi alesptd 10 % obyvatel, jsou vékterych obcich ¥Sinskeho

Slezska dvojjazyné napisy.

Polska narodnostni menSina ma& své zastupce v aigas&tni spravy

| samospravy.

Polsky néarod je sikh katolicky a gisluSnici polské narodnostni mensSiny

v CR se hlasi fedevsim k slezskéimskokatolické cirkvi.

Polska narodnostni mensSina vyviji bohatou kulttands¥tovou cinnost
prostednictvim mnoha svych narodnostnich organizaci. Mnogchto organizaci
ma svoje weboveé stranky, jejichz prd@sinictvim informuji o svécéinnosti.
ZasteSujici organizaci vSech polskych narodnostnicharorgci je Kongres
Polaki CR.

1.4.3 Neémecka narodnostni mensina

Némci jsou germansky narod, havaxméinou a jejimi fiznymi dialekty.
Némcina je zapadogermansky jazyk cel&®wé pouzivany. V pisemném projevu

se pouziva latinka.

Pojmenovani narodadwci je odvozeno od slovasmy. Cesky a gmecky
jazyk jsou si vzajemn nesrozumitelné, obyvatelé si nerozilima proto Cesi

k pojmenovani fislusniki hovaicich neznamym jazykem pouzili slovémy.

Prislusnici kmecké narodnosti Ziji na naSem Gzemi jiz od dolsdstEku.
Ve 13. stoleti, na pozvantdéiysla Otakara Il.,ijthazeli z jejich fvodniho Gzemi
a usazovali se v dosud neosidlenych pokirdoih oblastech. Po vzniku samostatné
CSR ol#ané s Bmeckou narodnosti tviti podstatny podil tehdej$iho obyvatelstva
republiky. Statistické prameny ha¥oo tén#f tiicetiprocentnim zastoupeni

prislusnilki némecké narodnosti v celkové populaci. Po druhgiose valce doslo
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k vysidleni pevazné wtSiny obyvatel smecké narodnosti z tehdejSi republiky.
V pohranéi byla ¢asto vysidlovana ziaa cast obyvatel vesnic a jejich misto bylo
osidlovano no¥ prichozimi migranty, ¢asto se jednalo o fglusniky cizich
narodnosti. V komunistickém rezimu az do roku 1968byla na naSem uzemi
piipus€na existence dmecké narodnosti. Po politickych #néch v roce 1989

nastava rozvojdmecké narodnostni mensiny na naSem uzemi.

V sowasnosti je nejviceifslusniki némecké narodnostni mensiny usidleno

v Usteckém a Karlovarském kraji.

V soukromé komunikaci pouzivajtiplusnici gmecké narodnostni mensiny
némcinu, @i ufednich jednanéestinu, popipadt vyuZzivaji tlum@eni. Vzdlavani
v niémeckém jazyce se uskutmije na wkolika mistech \CR. Studium gmginy
arsmecké literatury je mozné na mnoha univerzita€R. Nemeckymi
narodnostnimi organizacemi jsou vydavana periodiRaperiodicky tisk. Nkterée
regionalni stanic€eského rozhlasu razuji do svého vysilani pravidelné vysilani

v némeckém jazyce.

Stejre jako WtSina narodnostnich mensSin ma émmecka narodnostni

mensSina proseédnictvim zastoupeni v organech statni spravy osanavy.

Prislusnici  ®mecké narodnostni mensSiny se  hlasi ¢tSwmou

k fimskokatolickému nabozenstvi.

Némecké narodnostni organizace vyvijeji bohatdnnost edevsim
v oblastech #tSiho zastoupenifislusniki némecké narodnostni mensiny. Tyto
organizace se zaiffuji na akce podporujici vzajemiésko-rgmecké porozuni,
obnovu kulturg — historickych pamatek, udrzovani kulturnich tcadiasteSujicimi
organizacemi &meckych nérodnostnich organizaci jsou Shror@izdNémci
v Cechach, na Morava ve Slezsku a Kulturni sdruzenidabi CR rnémecké
narodnosti. Ginnosti itmeckych narodnostnich organizaci je mozné se irdoatn

na internetovych strankacéchto organizaci.
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1.4.4 Ukrajinska narodnostni mensina

Ukrajinci  jsou vychodoslovanskym narodem, fednim jazykem
je ukrajinstina, pise se cyrilici.

Prvni  migranti  ukrajinské narodnosti figi na naSe Uzemi
na gelomu 19. a 20. stoleti.fi€inou jejich migrace z oblasti Hak byly pracovni
prilezitosti v paiimyslowjSich oblastech tehdejSiho Rakouska — UherskaSina
téchto migrani se usidlila v oblasti Ostravska. Po vzniku saninéta’SR
a picleréni Podkarpatské Rusi &SR vzrostl peet ukrajinskych migraiit
Po druhé sstové valcecast fFislusniki ukrajinské narodnostni mensiny migrovala
pied jejich odvléenim zgt do SSSR, do americké okupéd zény Nemecka.
Po listopadové revoluci v roce 1989, kdy Ize poratodalSi piliv ukrajinskych
migranti, dochazi k rozvoji¢cinnosti ukrajinské narodnostni mensSinyisRisnici
ukrajinské mensiny jsou usidleni veétSich néstech pedevSim severnich

a zapadniclech, dale také na severni Mogav

V soukromé komunikaci hovb prislusnici ukrajinské mensSiny ukrajinsky,
ve vaejné komunikaci se snazi pouzivastinu, pro edni jednani je vyuzivano
piekladatel. Vzdelavani dti v ukrajinském jazyce je podporovano Ukrajinskou
iniciativou prostednictvim tzv. Ridne Skoly (,neéthi Skola), vysokoSkolské
vzdklavani v ukrajinstis je uskuténovano na skterych univerzitacltR, kde ji Ize
rovreéz studovat. Ukrajinské narodnostni organizace vgjaswvoje casopisy, jak
periodické tak neperiodické. Na regionalni Grovaiyj ramci Ceského rozhlasu

vymezenrcas pro pravidelné vysilani v ukrajinském jazyce.

Ukrajinskd néarodnostni menSina ma své zastoupenisténi spray
i samospray.

VétSina fislusnilki ukrajinské narodnostni mensiny se hlagédkokatolické

cirkvi.

V CR pasobi rekolik ukrajinskych narodnostnich organizaci, ktpaadaji

nejen pro pislusniky ukrajinské mensinyizné kulturni a vzélavaci akce.
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1.4.5 Ruska narodnostni mensina

Rusové jsou vychodoslovansky narodledni jazyk je rustina, v pisemném

projevu se pouziva cyrilice, tzv. azbuka.

Prislusnici ruské narodnosti se na nasSem Uzemi wsidlgostupr
od vzniku CSR v roce 1918. Politicka situace v Rusku, promfsiéni odgrcd
tehdejSiho rezimu byly hlavnimitiginami migrace Rus jednalo se fedevsSim
o prislusniky ruské inteligence. Po ukemi druhé sstové valky byla ¥tSina
prislusnili ruské narodnosti odwena zgt do SSSR. Na naSem Uzenistala jen
pocetne mala ruska menSina. fiBluSnici ruské narodnostni mensiny jsou

koncentrovani ve &tSich néstech, hlavav Praze, Karlovych Varech.

V soukromé komunikaci fslusnici ruské narodnostni mensSiny pouzivaji
rustinu, ve veéejné komunikaci se snazi pouzivagsStinu, v dednim jednani
je pouzivanocestiny, pokud je ifisluSnikem menSiny bezprobléndgowvladana,
jinak je vyuzivano fekladatelstvi. Rustinu a ruskou literaturu lze euad
na univerzitaich CR, vyuka vruském jazyce je mozna pouze nékolika
soukromych sednich a vysokych SkolactCesky rozhlas zZazuje pravidelné

vysilani v ruském jazyce.
Ve statni spravi samospra¥ ma ruska narodnostni mensina sveé zastoupeni.
Prislusnici ruské narodnostni mensiny vyznavaji psixmé nabozenstvi.

Ruské narodnostni organizaceigmaji kulturni akce, vydavajasopisy,
knihy. O svécinnosti informuji tyto organizace také prisinictvim webovych

stranek.

1.4.6 Rusinska narodnostni mensina

Rusini jsou vychodoslovanské etnikum, byvaji takévgiovani
za samostatny narod. éD se na pt skupin — Lemové, Bojkové, Huculové,
Verchovinci a Dolhané. Rusini nikdy ne#h svij vlastni stat, nejblize k tomu byl

v obdobi, kdy Podkarpatska Rus byla samospravnylkemev ramci tehdejSiho

40



Ceskoslovenska. Rusini haworusindtinou, kter4 v pisemném projevu pouziva
cyrilici. RusinStina je blizk& k ukrajinSin ma také #které prvky spoléné

s ruskym aceskym jazykem. Rusini tvb kulturni a jazykovy pechod mezi
Slovaky a Ukrajinci.

Rusini nebyli na naSem Uzemi do roku 1990 regiatioyako narodnostni
mensina. Do tohoto roku byli zaftavani do ukrajinské narodnostni mensiny.
Prislusnici ukrajinské narodnostni mensiny jsou esidl ramci cel&R, nejvice

v3ak v severnichiechach a na severni Mogav

Rusinsky jazyk je pouzivan pouze v soukromé komaaiikVzdlavani
v rusinském jazyce stejjako studium rusinského jazyka na vysokych Skotdei
v CR uskuténovano.

Rusinska néarodnostni mensSina je zastoupena v arigas&tni spravy

a rovréz spolupracuje s organy samospravy.

Prislusnici rusinské néarodnostni mensiny se hlasickokatolické nebo

pravoslavné cirkvi.

V CR pisobi d¥ rusinské narodnostni organizace, které vydavajstni
casopis, informuji o zivét mensSiny, peadaji kulturni akce a vyragrse zansiuji

na zachovavani lidovych tradic.

1.4.7 Madarska narodnostni mensina

Madari byli puvodre ugrofinské a uralské Kovnické narody. Do Evropy
prisli v 9. stoleti pod vedenimidce Arpada. Mdiarstina je ugrofinsky jazyk, piSe

se upravenou latinkou.

Priliv mad’arskych migrarit na naSe uzemi je mozné sledovat od roku 1918,
kdy se usidlovali fedevSim ve &Sich néstech. \&tsSi @iliv prislusniki mad’arské
narodnosti byl po druhé &wové valce zvlast do ¢eského pohrati, kam byli
v ramci osidlovani pohratii po vysidlenych fslusnicich smecké narodnosti

nedobrovold presidlovani. Mdafi se jako narodnostni menSina prohlasili az
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po listopadu 1989.##sludnici maarské narodnostni mensiny Ziji na Gzemi €&

s wWtsi koncentraci v imyslovych oblastech severni Moravy a severgiebh.

Madafi mezi sebou komunikuji naaarsky. Vlastni mensinové Skoly
pro pisludniky maarské narodnostni mendinyOR nejsou. Maarsky jazyk lze
studovat na &kterych univerzitachCR. V mararském jazyce je také pravidelné

rozhlasoveé regionalni vysilani.

ey

Svaz Malani Zijicich vceskych zemich vydava periodicky i neperiodicky
tisk, organizuje vzélavaci akce, spotenské a kulturni aktivity, podporuje rozvoj

bohatych folklornicltinnosti, provozuje vlastni internetové stranky.

Mad’ati se hlasi ke katolické cirkvi.

1.4.8 Romska narodnostni mensina

Pojem Rom nebyl vZdy pouzivan pro ozei Fislusniki etnika. Dlouhou
dobu byli ozndovani nazvem Cikani. Vzhledem k tomu, Ze saifslpSnici tohoto
etnika vnimali w¢i soke toto oznéeni WtSinovou populaci jako negativni, vyzvali
swtovou veéejnost na prvnim Stovém romském kongresu v Londywmroce 1971,
aby byl misto ndzvu Cikan pouzivan nazev Rofivod slova Rom se odvozuje
od slova ,dom“, které je indickéhoipodu a znamen&lovék. Nazev Rom je

piekladan jako muz, manzelpveék. Romové maji svoji hymnu i viajku.

Romové ped vice nez tisici lety opustili svojiipodni domovinu Indii, kde
Zili mnohé staleti, afes Balkan fisli do stedni Evropy. Romska kultura, tradice
a hodnoty se vyvijely préw tomto prosiedi. Romové jsou narodnostni mensinou,
ktera nema vlastni stat, byvaji povazovani za ktnicskupinu. Na naSem Uzemi
Zije rekolik skupin Roni, slovensti, olassti aupodni moravsti Romové, které
se je& vnitiné kli na dalSi skupiny a rody. Vromském etniku sek&eie
s rozatlenim jediné podle vyznamnosti spalenského postaveni docitych kast.
Jednotlivé skupiny Romziji svym od@lenym zivotem, ktery seéidi nepsanymi
rodovymi pravidly a zakony. Skupiny spolu komunikeelmi malo nebo tegf

vilbec nekomunikuji, vztahy mezi nimi byvajasto horSi nez meazitiglusniky

42



jinych narodnosti. Romové jsouiypdné kocovny narod, na nasem uUzemi bylo

vroce 1958 kdovani zakdazano a Romové byli nuceni se usadit. Rénkiji

na celém GzendR, jejich p&etrsjSi zastoupeni je vestsich néstech.

Romové hovti tremi hlavnimi dialekty — slovenskou romstinou, tahi —
dialektem, ktery je ¢kdy nazyvan mdlarska romstina, a r&im olasskych Roiin
Romsky jazyk nebyl dosud kodifikovan, romstina j®upivana pedevSim
v soukromé komunikaci. RomsStina se pouziva jakoylaxe vyrovnavacich
programech $ nastupu dti do Skoly. OvSem @i hovaii hlavre dialekty, a proto
uplatréni romstiny neni §li$ efektivni. Na gkterych univerzitachCR je mozné
studovat romistikuCesky rozhlas pravidetnvysila pdgad pro pislusniky romské

narodnostni mensiny.

Romska narodnostni menSina ma své zastoupeni mexlydstatni spravy,

samospravy, vytwavlastni politicka uskupeni.

V CR je registrovano velké mnozstvi romskych narodriokt organizaci,
z nichz podle Sidkové (2008) nejm¢épolovina neni aktivni. Mimo tyto romské
organizace fisobi VCR také organizace, jejichZ aktivita &mje ve prosgch
Romi. Romské narodnostni organizace vydavaji pravidéioviny, tiskoviny
s romskou tematikou vydavaji rosih organizace, které se problematikou Rom
zabyvaji. Znané mnozstvi informaci Ize vyhledat pomoci webovgtianek, ktere

jsou provozovany romskymi narodnostnimi organizacem

O

Romové se hlasigtSinou ke katolickému nabozenstvi.

1.4.9 Bulharska narodnostni mensina

Bulhai jsou jihoslovansky narod,iédnim jazykem je bulharStina, pismo

je cyrilice.

V druhé polovig 19. stoleti je zaznamenanaitpmnost bulharskych
imigranti na naSem Uzemi. DalSitigluSnici bulharské nérodnostifighazeji

na pa@&atku 20. stoleti zi/odu politické situace v tehdejSim Bulharsku. Pohér
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swtové valce jsou ffichazejici bulharsti imigranti usidlovani do pohtaich
oblasti, misto vysidlenychiiglusniki némecké narodnosti, nebo doapryslové
oblasti severnichCech. Dnes jsou ifsludnici bulharské mensiny sotestni

predevsim ve velkych éstech, mimo Prahu také v Rra Ostrax.

Prislusnici bulharské narodnostni mensSiny hKowosoukromé komunikaci
bulharskym jazykem, ktery lIze studovat vramci \ke&kolského vzé&lavani
na rékterych univerzitach ¢R. V Praze je #izena Bulharska zéakladni 3kola

a Gymnazium Petra Berona.

PrislusSnici bulharské narodnostni menSiny se pedsictvim zastupc

ve statni sprava samospravpodileji na véejném Zivok.

V CR pisobi rekolik bulharskych narodnostnich organizaci, Bulkars
kulturné oswtova organizace ¢R zasteSuje ¥tSinu bulharskych klul Sdruzeni
a organizace vydavajasopisy, informeéni tiskoviny, pdadaji kulturni a vz&lavaci
akce, jejichz prosednictvim seznamuji a udrzuji narodni zvyky, bukgrjazyk

a informuji o sve&innosti. RoveZ tak provozuji vlastni internetoveé stranky.

Prislusnici bulharské mensSiny se hlasdgevsim k pravoslavné cirkvi.

1.4.10 Recka narodnostni mensina

Rekové jsou indoevropsky néarod, jazykem je rievina, pro pismo

pouzivaji cyrilici.

Rekové imigrovali na nade Uzemi v polayiB0. stoleti, kdy byla Recku
obtanska véalka.Rekové se usidlili v @myslovych a pohratihich oblastech
severni Moravy. Sy pobyt na naSem Uzemi povazovali zg&akmy a po ukareni
negiznivé situace Recku se hodlali vratit 2 domi. Konce sedmdesatych let 20.
stoleti se z&ali Rekové vracet dofy avdak navrat byl povolen pouze jedinc
steckou narodnostiCast Rekii s jinou narodnosti se usadila v byvalé Jugoslavii,

nekteti se vratili zgt do Ceskoslovenska k trvalému pobytu.
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Reckym jazykem houd prisludnici fecké narodnostni mensiny pouze
v soukromé komunikaciRecké organizace zabezp§ vyuku feckého jazyka

pro ckti a mladez. VysokoSkolskeé studium néetiiny i klasickérectiny a literatury

je mozné nagkterych univerzitaclCR.

Ve statnich organech a organech samospravy maglugnici recké

narodnostni mensiny svoje zastoupeni.

V CR pisobi rékolik feckych narodnostnich organizaci, které udrzuji tioha
kulturni tradice a organizuji mnoho kulturnich, lggenskych a vz&élavacich akci.
Rovnéz tak vydavaji periodika, informuji o svych aktdgh a Zivat fecké

narodnostni mensiny praéstinictvi webovych stranek.

Rekové se hlasi k pravoslavnému nabozenstvi, keeréojsasti reckého
kulturniho édictvi.

1.4.11 Chorvatska narodnostni mensina

Chorvati jsou jihoslovansky narodiaginim jazykem je chorvatStina, pismo

je latinka.

V obdobi tureckych véalek a tureckého tazeni Evroploghazelo k éku
obyvatel postizenych Gzemitgn Turky. V tomto obdobi, v prvni polown
16. stoleti, psli na jizni Moravu prvni imigranti z oblasti dméBo Chorvatska.
Usidlili se na Beclavsku a na Mikulovsku. ¢ktefi Chorvati byli po druhé stové
valce n#eni z kolaborace sdinci a vyhnani ze svych dombwv sogasnosti jsou
rozptyleni po celéCR. Jako narodnostni mensina byli Chorvati uznanirgoe
1989.

Chorvatska narodnostni menSina nema vlastni mer&igkoly, chorvatsky

jazyk a literaturu je mozné studovat na univerhita€R.

Prislusnici chorvatské narodnostni mensiny maji sedgtupce ve statnich

organech.
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Chorvati maji \CR svoje sdruzeni — Chorvatsky kulturni svaz, ktery
spolupracuje s chorvatskou menSinou v Rakouskuaaiqelre paradd Chorvatsky
kulturni den na jizni Morak V CR neni vydavan periodicky tisk touto narodnostni

mensinou, neni také rozhlasové vysilani v chornveitst

1.4.12 Srbska narodnostni mensSina

Srbové jsou jihoslovansky narodiednim jazykem je srbstina, v pisemném

projevu pouZzivaji cyrilici, ktera je vSak postéprytlacovana latinkou.

Prislusnici srbské narodnosti se na nasem Uzetswilizasidlovat po prvni
swtové valce. V sotasnosti je srbska narodnostni mensina rozptylenaepéEm

Gzemi naSi republiky,&Si paetni skupiny Srb jsou ve ¥tSich néstech.

VétSina  isludniki srbské menSiny hovo jak srbsky tak i c¢esky,
v soukromé komunikaci a komunikaci v ramci menSpouzivaji srbsky jazyk,
ve veejné komunikaci ai@dnim jednani pouZivajesky jazyk. Srbské mensinové

Skolstvi vVCR neni. Srbsky jazyk a literatura je wawan na univerzitactR.
Své zastoupeni ma srbska narodnostni mensinatwéchtarganech.

V CR pisobi rekolik organizaci, které prezentuji srbskou néarotimios

mensinu a jeji kulturu.

Srbové se hlasitpdevsim k pravoslavnému nabozenstvi.

1.4.13 Vietnamské etnikum v  Ceské republice

Vietnamské etnikum nema Geské republice status narodnostni mensiny,
Vietnamci jsou WCR oficialné povaZzovani za cizince. Timto postavenifitipazeji
0 prava, kterd jsourfznavana narodnostnim mensinam. Jedna sikiegh o pravo
uzivani mateského jazyka viednim styku, finagni podporu meédii v daném
jazyku apod. Zakort. 273/2001 Sb., definuje narodnostni mensSinuialysnika
narodnostni mensiny ilusnikem narodnostni men3iny jesab Ceské republiky.

Ceské obanstvi je piznano velmi malému pitu Vietnamd, jelikoZ naSe republika

46



az na ®které vyjimky nepovoluje Vietnanien mit sodasré sceskym oldanstvim
ob¢anstvi vietnamské. Proétinu Vietnamé je ztrata vietnamského &dnstvi

negijatelna.

Po navazani diplomatickych vziakleskoslovenské republiky a Vietnamské
demokratické republiky v roce 1950 a podepsani [dgho kulturni spolupraci
Vietnamci za Gelem vzdlavani a studia. DalSi Vietnamciijzdéli na zaklad
Dohody o ¥deckotechnické spolupraci a dalSich dohod temaych mezi obma
staty. Cilem jejich pobytu byla odborndigrava v fiznych od¥tvich prtimysiu.

V prvni polovirg osmdesatych let bylo podle Siskové (2008) v tefidej
Ceskoslovensku ifblizné 27 tisic Vietnama. Jejich pdet se postuphsnizoval
api scitani obyvatel Ceské republiky se k viethamské néarodnostihlgsilo

priblizn¢ 17 tisic obyvatel.

Prislusnici viethamského etnika jsou rozptyleni pdé ceepublice, nejvice

jich vSak Zije v Karlovarském kraji a v Praze.

Vietnamci tzv. prvni generace havovietnamsky, cesky dolbe neumi
na rozdil od jejich &i, které se jiz v nasSi republice po roce 1990 didya cesky
umi velmi dobe. Urednim jazykem ve Vietnamu je vietnamstina, ktera
je v pisemném projevu zapisovana latinkou. Vietnaras$ je vywovana

na rékterych univerzitacleR.

Vietnamsk& menSina nerienem Rady vlady pro narodnostni mensiny,

ovSem je zde stalym hostem.

V CR pisobi organizace a spolky, které se &afi na integraci
vietnamského obyvatelstva, propagaci viethamskiikylvydavani dvojjazsného

periodického i neperiodického tisku apod.

Vietnamci jsou naboZensky nevyh&an i kdyZz ve Vietnamu seétSina

obyvatel hlasi k buddhismu.
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Vietnamska komunita byvaétsinou uzaiena, sobsta&na a jeji clenové

udrzuji vzajemné vztahy.
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1.5 Pravni p fedpisy ve vztahu k narodnostnim
mensinam a p Fislusnik im narodnostnich
mensin

1.5.1 Vymezeni postaveni a prava narodnostnich men  Sin
v pravnich p Fedpisech
Zakladni ochranu prav narodnostnich mensi@eské republice stanovi

astavni zakony:
« Zéakong. 1/1993 Sbh., Ustavédeské republiky;

o Zakon¢. 2/1993 Sb., o vyhlaseni listiny zakladnich prasvabod
jako sowasti Gstavnino pgadkuCeské republiky, Listina zakladnich
lidskych prav, hlavareti, ¢clanek 24 a 25.

Prava pislusniki nérodnostnich mensin upravuje specialni zakon
¢. 273/2001 Sh., o pravechtigiusniki narodnostnich mensin a o &mi nékterych

zakoru, ktery nabyl dinnosti 2. srpna 2001.

DalSi zakonnou uUpravou, kterd se tyka narodnostnmiensin je nézeni
vlady ¢. 98/2002 Sb., — uplné &mi (Naizeni, kterym se stanovi podminky
a zmisob poskytovani dotaci ze statniho razpo na aktivity gislusniki
narodnostnich mensin a na podporu integraéislysniki romské komunity,
ve zréni n&izeni viadye. 262/2005 Sb. & 38/2007 Sb.).

Ceska republika je row vazana mezinarodnimi smlouvami na ochranu

prav narodnostnich mensin. Jedn& se o nasledojkanaenty (Filoha 1).

V piipadt pravnich dokumentOSN jde o nefimou garanci ochrany prav
narodnostnich mensin. Jedinym mezinarodnim pravmastrojem fimé ochrany
piisludnilki narodnostnich mensin je Radmcova Umluva o ochrarodnostnich

mensin.
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1.5.2 Rasova diskriminace a nasili v pravnich p  Fedpisech

Rasova diskriminace a rasové nasili jako produisismu se&asto objevuji
v riznych oblastech lidskéinnosti, proto je pravnimiifpdpisy stanoveno rovné
zachazeni se vSemitipludniky fiznych ras, narodnostnich mensin a narodnostnich

etnik.

Rasova diskriminace a nasili je, krénpravnich dokumeifit uvedenych

v priloze 1,feSena také ¥thto pravnich dokumentechi(®ha 2).

Pravni dokumenty upravuji chovani a jednani jeiina skupin
ve spolénosti, Fipadreé stanovuji postihy za jejich poruseni. Dodrzovaraviel
a norem jednani a chovani dané Zenize byt pro skteré jedince problem&tejSi
z davoda odliSnych kulturnich hodnot a zvigk V demokratickych zemich, mezi
které setadi i Ceska republika, by v3ak zakladni lidska pravélanbyt vzdy

naphovana.
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1.6  Multikulturni vychova

Pohlizime — li na multikulturni vychovu v celkovéryznamu, nabyva

multikulturni vychova, v zavislosti na uhlu pohledhésledujici postaveni:

1) Multikulturni vychova jako oblast vyzkumu — vyak jevi souvisejicich
s problematikou multikultury poskytuje vyznamna aajgk pro teoretické
podklady multikulturni vychovy, tak i pro praxi, pia zkouma vliv multikulturni
spole&nosti na edukani proces, moznost vyuziti a efektivitu metod atpp’s

vyuZzivanych v praxi.

2) Multikulturni vychova jako oblast édecké teorie — teorie multikulturni
vychovy vychazi z poznatk dalSich ¥deckych disciplin nap psychologie,
sociologie, etnologie. Rozpracovava vychodiska,oaheta formy multikulturni
vychovy. Vysledky teorie jsou podkladem pro prakbie realizaci multikulturni

vychovy.

3) Multikulturni vychova jako systém informiaich a organizaich aktivit —
o problematice multikulturni vychovy jsou podavantormace prosednictvim
odbornych semiri@, konferenci, publikaci, organizaci, infortnéch center

apod.

4) Multikulturni vychova jako prakticka edud@ cinnost — stimto pojetim
multikulturni vychovy se setkavamergalevsim ve Skolach, ovSem edékia
proces nemusi probihat pouze ve Skolnich lavicidh, také prosednictvim
vystav, projeki riznych organizaci, mezinarodni spoluprace Skol, anmjch
pobyti student apod. Poznatky a zkuSenosti z vychowadelavaciho procesu

jsou vyznamnymi informace pro oblast teorie a vymku
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1.7  Multikulturni vychova v procesu edukace

Vyznamné misto vifipraw kazdéhailovéka na realitu Zivota v multikulturni

spol&nosti zaujima multikulturni vychova.

Jak jsem jiz vpedchozich kapitolach uvedla, sp#ilest se stava
multikulturni. Tato skuténost klade fed vSechnyleny spol€nosti nové situace,
které je pateba pochopitieSit a orientovat se v nich, chceme — |i Zit spokijen
vedle sebe. Zit spolu pra&koho znamena tolerovat, nechat Zit. Zijeme taktbusp
ve mesk, jsme spolu ve Skole, na pracovisti. Je to opraspoiu? Neni to spiSe
vedle sebe? Spolu znamena spolupracovat, navz&euznavat, ne jen se o sgob
ucit. Multikulturni spole&nost ve smyslu fungujici sp@leosti je spolénost, kde
odliSné skupiny vzajemnspolupracuji a obohacuji se. Zajem o sfrubst bez
negativnich projew, jejichz gicinou jsou odliSné kulturni hodnoty, byémbyt

ziejmy z postaj, nazofi a chovani vSectleni spol&nosti.

1.7.1 Definice multikulturni vychovy

Jednoznéné definovat multikulturni vychovu je velmi obtiznéheba’
do definice je vnaSen pohled, zkuSenosti a znattsmtého autora. Bctha (2006)
uvadi multikulturni vychovu jako edu&ai ¢innost zamsrenou na to, abydila lidi
z raiznych etnik, naroi rasovych a naboZenskych skupin spolu Zzit, vz&emn

se respektovat a spolupracovat.

Pedagogicky slovnik (1998) uvadi nasledujici definmultikulturni
vychovy: ,Multikulturni vychova vyjaduje snahy vytvé@t prostednictvim
vztlavacich prograni zpisobilost lidi chapat a respektovat i jiné kulturgZnsvoiji
vlastni. Ma znény prakticky vyznam vzhledem k vy®eréd postaj viici imigrantzm,

prislusnilém jinych narod, ras apod.?

° PRUCHA, J., WALTEROVA, E., MARES, Jedagogicky slovnik 998. s. 137.
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Kirovova (2003) definuje multikulturni vychovu nadovre: ,Multikulturni
vychova v Sirokém pojeti je zarfana na fizné aspekty souziti a spoluprace lidi
ruzné @islusnosti rasové, narodnostni, etnické, kultusoeiGialni, skupinové apod.
Cilem multikulturni vychovy je Apravit lidi na zivot v kulturd heterogenni

spole‘nosti.“*°

Pojem multikulturni vychova je &eské odborné terminologii zavedeny
a vice frekventovany nez pojem interkulturni vychose kterym se fieme také
setkat a #ktefi autdi jej pouZivaji jako synonymum Kk vyrazu multikultir
vychova. DalSimi synonymy tohoto terminu, ale jiZrmh pouzivanymi, jsou

interkulturni vz@lavani, interetnick&i multietnicka vychova.

Buryanek (2002) pouziva pojem interkulturni vychowa vzdlavani.
Burydnkova definice tohoto pojmu je nasledujiciinterkulturni vychova
a vzalavani pispivaji k vytvéeni respektujicich vztédhmezi giznymi kulturami,
aby bylo mozno vyhnout se negativhim udalostem, kiexym dochazi

v multikulturnich spokénostech.“!*

Zajimavy je pohled ¢kterych autol na vyznamy pojrin multikulturni
a interkulturni vychova a vzthvani. Pojem multikulturni podle Buryanka (2002)
vyjadiuje pouhou existenciaenych sociokulturnich skupin vedle sebe, nikoliv
spolu, coz zahrnuje pojem interkulturni. Jak jsaradla vySe, existovat vedle sebe
znamena existenci bez vzdjemného dialogu, spolapadstyk, coz jsou projevy
spol&éné existence. Vychova je chapana jako formovanitoposa hodnot,
vzaklavani jako osvojovani é&domosti a dovednosti. V procesu vy
kompetenci pdebnych k souziti tiznych sociokulturnich skupin dochazi jak
k ziskdvani novych édomosti, dovednosti, tak i k formovani novych ppsto
a hodnot. Vychova i vadavani jsou obsazeny v pojmu edukace, ktery by byl

v dané problematice nejvystigai.

1Y KIROVOVA, I. Multikulturni vychova2003. s. 9.
1 BURYANEK, J.Interkulturni vzélavani: pirucka nejen pro sedoskolské pedagog3002. s. 13.
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| kdyz je pojem multikulturni vychovaghiné pouzivan, stale vice je vnimana
nutnost této vychovy z hlediska interkulturniho. d&@zkou, zda bude i nadale
pouzivdn pojem multikulturni vychova i ve smysluteikulturni vychovy
a vzdtlavani nebo bude zaveden vyraz interkulturni vyehgez bude zahrnovat
i multikulturni vychovu. V tomto smyslu Siskova (&) hovdi o interkulturni
vychow jako samostatné disciplin kterd se zabyva problematikou setkavani

raznych kultur.

1.7.2 Obsah a cile multikulturni vychovy

Multikulturni  vychova ieSi otazky vzajemného souziti, tolerance
a spoluprace v multikulturni spdleosti, reaguje na situace nedostatkdomosti,
dovednosti a osobnich zkuSenosti poskytovanim ddppeich informaci,
modelovych situaci, formovanim postojMultikulturni vychova je fipravou
jedinal na socialni, politickou a ekonomickou realitu, iz e budou setkavat
v multikulturnim s¥té. Je oblasti praktické vycho¥n- vzclavaci ¢innosti, jejiz
prioritou je sblizovani, spoluprace a hledani ndwvymoznosti souZziti skupin
odliSnych kultur. Poskytuje odpdd#i na otazky tykajici se poznavani odliSnych
kultur, jejich charakteristiky a porovnavani, amv pribé¢hu cjin, vzajemnych
vztahi apod. Charakteristickymi tématy multikulturni vgsty je nap. kulturni
odliSnost, narod, narodnostni mensSinyedsudky, piciny a projevy negativnich
postofi ke kulturnim odliSnostem, mozZnosti a cesty vzajéhon poznavani

a spoluprace.

Jako nejvSeobeési cil multikulturni vychovy lze ozt podporu,
upewiovani vzajemnych vztdh a spolupraci mezi odliSnymi sociokulturnimi

skupinami.
Ke splréni tohoto cile je od vSech &istrénych jediné vyZzadovano:

e Uvédomit si, Ze odliSnost nesmi byt povazovana a at@gako

zdroj konfliktu, ale jako moznost &ifezitost k vlastnimu obohaceni.
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* Navzdory odliSnosti maji vSichni pravo na rovnoc&rpodminky

a [xistup.

« Je poteba poznavat odliSné kulturyfijpmat je a respektovat jako

rovnocenne.

« Ucit se bezkonfliktg teSit problémy souvisejici s Zivotem

v multikulturni spolénosti.

Dulezité je, aby si jedinci vyt¥ali spravné nazory a postoje vychazejici
z vlastniho poznani odliSnych kultur a ne na z&klatedsudk. Multikulturni
vychova byva také gkdy ozn&ovana jako vychova protipdsudkova. Z tohoto

hlediska ma multikulturni vychova nasledujici cjék je uvadi Hladik (2006):

* podporovat vytvéeni pozitivniho sebepojeti seldelomi a skupinove

identity;
» posilit vztahy mezi Skolou a komunitou, ve kteéé dyrustaji;
* podpdit socialni spravedinost.

Podle Kirovové (2003) Ize cile multikulturni vychowozdlit na cile

vSeobecné a cile specificke.

VSeobecné cile by &y byt zapracovany ve Skolnich wévacich planech,
jelikoz jsou souasti zakladniho cile vycho¥n- vzclavaciho procesu, a to jako
piiprava jedince na zivot ve spolesti. Dale uvadim dkteré z vSeobecnych il

multikulturni vychovy, které uvadi Kirovova (2003)
e rozvoj poznani a wdomeni si vlastni osobnosti a identity;
* rozvoj osobnosti;
* rozvoj poznani a porozui vlastni kultte;
» utvaeni pozitivniho pistupu k rozdiim;

* respektovani rovnopravnosti vSech lidi;
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* respektovani prava mensin;
e utvaeni a rozvoj kompetenci pteSeni probléiin

Od vSeobecnych diljsou odvozovany cile specifické. Specifické ceu
zantieny na formovani postinj ziskavani znalosti, zkuSenosti a kompetenci
pro zivot v multikulturni spoknosti. Tykaji se probléin kazdodenniho Zivota,

vychazeji z konkrétnich podminek, situaci agot

Multikulturni spol€nost je Zivy a mnici se organizmus, proto se cile
multikulturni vychovy, maji — li odpovidat pebam spolénosti, pabézne meni.
Pri stanoveni a formulaci dil je podstatné, aby cile splvaly néasledujici

charakteristiky:

» Specifenost cile - cil musi bytipsreé definovan, aby byloigjmé,

¢eho ma byt dosazeno.

» M¢fitelnost cile — stanoveni kritérii, podle kterycke Ihodnotit,

jak jsou cile nagilovany.

» Akceptovatelnost cile — cil je fipatelny pro cilovou skupinu

nebo jedince.
* Redlnost cile — navrhovany cil ma byt realizovateldosaZzitelny.

« Terminovanost cile — stanovetidsového rozmezi nebo terminu,

kdy ma byt cil naplén.

1.7.3 Vyukové metody vyuzitelné v multikulturni vyc hov é

Obecré je metoda definovana jako cesta, postup nebo ngakdziskavat

poznatky jako progedek poznani.

Manak (1997) definuje obeé&n metodu néasledown ,Metoda (z rec.
methodos, meta hodos = cestaceam k cili) je zpsob, jak dosahnoutefakého

teoretického nebo praktického cile, je to nutifozeny korelat ideje, myslenky,
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zaneru. Predstavuje systém posiupa operaci praktického a teoretického
osvojovani skutmosti, je soustavou navaznych kipk to jak v oblasti &y, tak

i ve sférach spolenské praxe

Pojem metoda se wuzZiva vuznych vyznamech a souvislostech.
Ve vzdlavacim procesu ma metoda svoje nezastupitelné® migtklavaci proces
je systém vzajenin zavislych a ovliviujicich se prvik. Jednim zd&chto prvki
je vyukova metoda. Vyukova metoda je velmi vyznamnykomunik&nim
a inform&nim prvkem, a to ffedevSim mezi ditelem a Zakem. V odborné
literature lze nalézt &kolik definic vyukové metody. Jakofilad uvadim d¥

nasledujici definice.

,Pod pojmem vytovaci metoda je obvykle chapanigpb (postup, cesta)
spole’né cinnosti witele a Zak vedoucich k dosaZzeni planovanych vyukovych

cili.“ '3 je definice uvadna NeleSovskou a Sgitovou (2005).

Manak (2003) vymezuje vyukovou metodu jakgdsporadany systém
vywovaci cinnosti witele a webnich aktivit Z&k sn¥rujicich k dosazeni danych

vychovi-vzadtlavacich cii.“ *

Pro klasifikaci vyukovych metod se uplaji raizna kriteria, nap:

e hledisko logického postupu — metody analytické, tetycké,

induktivni, deduktivni atd.;

« faze vyukového procesu — metody motivg expozini, fixacni,

diagnosticke, aplikai;

« stupe aktivity a heuristinosti zaka — metody inforniaé receptivni,

reproduktivni, heuristické, vyzkumné, problémové;

12 MANAK, J. a kol.Alternativni metody a postup$997. s. 5.
13 NELESOVSKA, A., SPAILOVA, H. Didaktika primarni $koly2005. s. 150.
“ MANAK, J., SVEC, V. Vyukové metody. 2003. s. 23.
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e« pramen Zzakova poznani — metody slovni, n&zdemonstrani,

praktickychéinnosti;
* pocet zaki — metody hromadné, skupinové, individualni vyuky;
» slozitost edukénich vazeb:
* metody klasické — slovni, nazérdemonstréni, prakticke;
= metody aktivizujici — diskusni, insceim;

» metody komplexni — frontalni, partnerska, projektosuka,

vyuka dramatem, atd.
Vybér vyukové metody neni nahodily, ale je podémin
» zakonitostmi vyukového procesu;
¢ cilem a obsahem vyuky;
» psychickou a fyzickou uUrovni rozvoje Zgk
o zvlaStnostmi dané skupiny Agk
o vn¢jSimi podminkami vyuky
e 0sobnosti ditele.

V praktické ¢asti diplomové prace vyuzivanizné metody prace. Za velmi
vhodné metody pro multikulturni vychovu povazuji tody, které aktivizuji zaky
k tvaréi ¢innosti, metody skupinové prace, projektovou vyukbvé misto
v multikulturni vycho¥ zaujimaji také klasické vyukové metody. Volba vihéd
metody by se #a vzdy odvijet podle vySe uvedenych kriterii, nélspravig

zvolena metoda velmiutezitym prvkem pro dosazeni stanovenych eituky.
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1.8  Multikulturni vychova v RAmcovém

vzd élavacim programu pro zakladni

vzd élavani

Na zaklad spoleensko — politickych zen po roce 1989 vyvstala

predéeskym Skolstvim nutnost Zmy a nového pojeti vychoenvzdlavaciho
procesu. Nova koncepce évani je zpracovana v Ramcovém &Adacim
programu pro jednotlivé aro¥n vzd&lavani. Prvotni misto v nové koncepci
vzklavani zaujima zak, jeho vSeobecny rozvoj agimt, nikoliv W&ivo, jak tomu
bylo drive. (Eivo je jednim z prosedki k dosazeni dil vychovre - vzdilavaciho
procesu. Ramcovy vEthvaci program pro zakladni wddvani (dale RVP ZV)
stanovuje zavazné vysledky &avani v podob klicovych kompetenci a vysttp
které si ma zék osvojit. RVP ZV byl schvalen MSMIR a nabyl platnosti 1. ¥&

2005, s pozgSimi upravami a dopbnimi.

Vyznamnou a nedilnou séésti RVP ZV jsou pifezova témata jako
dulezity formativni prvek vz&élavani v rozvoji zaka, igdevSim v oblasti posioj
a hodnot. Multikulturni vychova je jednim zipezovych témat, prostupuje

a je v fizné mie zastoupena ve vSech ¥lalacich oblastech RVP ZV.

Multikulturni vychovu mohou Skoly ve svych Skolnichzc&élavacich
programech, které zpracovaly na zaklddVP ZV, realizovat jako samostatny
prednet, integrativni sodast vzélavaciho obsahu vyevaciho pedn®tu, formou
projekti, semin&i ¢i kurza. Nutnd je propojenost multikulturni vychovy se
vzklavacim obsahem konkrétnichepn®tt i obsahem aktivit Zakrealizovanych
jak ve Skole, tak i mimo Skolu. Neznamena to ov3wmySeni kvantity &iva,
ale z&azovani takového diva, které bude v souladu s RVP a &mré bude

naphovat obsah multikulturni vychovy.

Multikulturni vychova pispiva ke komplexnimu rozvoji Zzaka a uteai jeho

klicovych kompetenci. V oblastédomosti, dovednosti a schopnostiinap
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 Poskytuje zakladni znalosti oazanych etnickych a kulturnich

skupinach.
* Rozviji dovednost orientovat se v multikulturni kgdoosti.

« Uc¢i komunikaci a spolupraci giglusniky odliSnych kultur,

uvédomovat si rovnocennost a rovnopravnost vsech kultu

e Seznamuje svyznamem zakladnich  pbjm souvisejicich

s multikulturni vychovou.

Dulezité misto zaujim& multikulturni vychova také vegtvéreni postaj
a hodnot naip:

* Pomaha ugdomit si vlastni identitu.
* Pomaha vytviet tolerantni fistup a respekt k odliSnym kulturam.
« Ovliviuje hodnotovy systém jedince.

o Uci aktivre se zapojovat a vytvéat bezkonfliktni vztahy s jedinci

odliSnych kultur.

Pritezové téma Multikulturni vychova jeilenéno do nasledujicich

tematickych okrut:
e Kulturni diferenciace
o Lidské vztahy
* Etnicky pavod
« Multikulturalita
* Princip socialniho smiru a solidarity

Vybér a realizace daného tématu je ovémnsituaci ve spot@osti, Skole,
aktualnimi mistnimi peebami apod. Je povinnosti Skoly nabidnout thak

v pribéhu vzdtlavani postuptivSsechny okruhy gifezového tématu.
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Vyznam a nezbytnost multikulturni vychovy ve @&vani podtrhuji pdgeby
souwasné multikulturni spotmosti tj. u¥domovat si vlastni identitu, na zakéad
poznavani odliSnych kultur chépat jejich hodnotpastoje, bezkonfliktni souziti

a spoluprace apod.
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1.9 Pruzkum realizace multikulturni vychovy na
prvnim stupni ZS v sou €asnosti

V souvislosti se zpracovavanym tématem diplomovéic@rjsem provedla
prizkum mezi pedagogy prvniho stépnakladnich Skol viiznych regionecitCR.
Toho pizkumu se zéastnilo 24 pedagdg prvniho stupt zékladnich Skol

bez rozliSeni typu Skol (Uplné, maliaini, statni, cirkevni).

Prizkum byl zandfen na zjitni zaazovani multikulturni vychovy do vyuky
a frekvenci tohoto Zazovani, dale na zj&i pouzivanych forem a metod prace,
zdroja naneta pri vyuce multikulturni  vychovy. Daéle bylo zjiévano,
zda pedagogové povazuji mnozstvi didaktickych jomak pro multikulturni
vychovu v sotasnosti za dostajici a které didaktické poicky by ve vyuce

uvitali.

Prizkum byl proveden formou dotaznikutilBha 3). V dotazniku byly
zastoupeny uzdené otadzky s nabidkou Wt odpovdi a otewené otazky.
Odpowdi ziskané v dotaznicich byly zpracovany a ziskhodnoty vyjadeny

procentuald a pomoci grafu.

V nasledujiciéasti jsou uvedeny vysledky zpracovani dotainik

62



1.9.1 Vysledky pr dzkumu realizace multikulturni vychovy
na prvnim stupni zakladnich Skol

Otazka¢. 1

Jaka je podle vasutkzitost z#iazovani phirezového tématu multikulturni
vychova do vyuky?
a) velmi vyznamna
b) vyznamna

C) neni vyznamna

Graf¢. 1

0%

B velmivyznamna
W yvyznamna

M nenivyzramna

Z grafu je ¥ejmé, Ze vSichni osloveni pedagogové stdomuji dilezitost
a vyznamnost multikulturni  vychovy ve vychavnvzdklavacim procesu.
VétSina (75%) z oslovenych pedagogivedla vyznamnou udezitost z@azovani
multikulturni vychovy do vyuky.Ctvrtina (25%) pedagdg povaZzuje vyuku
multikulturni vychovy za velmidlezitou.
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Otazkaé¢. 2
Zarazujete multikulturni vychovu do vyuky?
a) ANO

b) NE

Grafé. 2

0%

mAaro

Hne

Multikulturni  vychovu do vyuky z@azuji vSichni (100%) osloveni
pedagogove.

Nejéastji uvadénym divodem bylo formovani mezilidskych vziah
a postoj k jedindim odliSnych kultur. DalSimi ivody byla poteba undt zit
a spolupracovat s ostatnimi lidmi, tolerance a&ntici€ni, seznameni s Zivotem

v jinych zemich.
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Otazkaé¢. 3

Ozn&te, jak¢asto zéazuje multikulturni vychovu do vyuky?
a) 1x za tyden
b) 1x za msic
C) 1x zatvrtleti
d) 1x za pololeti

e) dalsi

Graf¢é. 3

B 1xza tyden
0% W 1xza mésic

M 1xza Ctvrtleti
M 1xza pololeti

W dalsi

NejcasejSi frekvence z@azovani multikulturni vychovy do vyuky
je jedenkrat za #sic (26%) a jedenkrat zdvrtleti (26%). Znané cast pedagog
(22%) zaazuje multikulturni vychovu do vyuky jedenkrat gden.

Jako dalSi moznostietnosti zéazovani multikulturni vychovy do vyuky
(26%) jsou uvaghy poteba z#éazeni multikulturni vychovy, vhodnost pouziti

tématu pi vyuce pro multikulturni vychovu.
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Otazkaé¢. 4

Ve kterych vzdlavacich oblastech ne&gsgji zarazujete multikulturni

vychovu?

a) Jazyk a jazykova komunikace ANO NE
b) Matematika a jeji aplikace ANO NE
c) Clovek a jeho s¥t ANO NE

d) Uneni a kultura ANO NE
e) Clovék a zdravi ANO NE

f) Clovék a s\t prace ANO NE

Graf¢. 4

W Jazyk a jazykovd
komunikace
H Matematika a jeji
3% aplikace
(V]
m Clovék a jeho svét

B Umeéniakultura

m Clovék a zdravi

= Clovék a svét prace

Multikulturni  vychova jako pitezové téma je d&sSinou zdazovana
ve vzdilavacich oblastech Ui a kultura (23%)Cloveék a jeho s¥t (22%), Jazyk
a jazykova komunikace (19%f;lovék a st prace (19%). Méh (14%) je jiz
zalazovana ve vatavaci oblastClovék a zdravi. Minimala (3%) je multikulturni

vychova z#azovana ve vztlavaci oblasti Matematika a jeji aplikace.
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Otazkaé¢. 5

Které formy prace i vyuce multikulturni vychovy vyuzivate?

a) samostatna prace ANO NE
b) prace ve dvojicich ANO NE
c) skupinova prace ANO NE
d) frontalni vyuka ANO NE
e) projekt ANO NE

f) exkurze ANO NE

g) jiné ANO NE

Grafé. 5

M samostatna prace
MW prace ve dvojicich
M skupinova prace
H frontalni vyuka

m projekt

m exkurze

jiné

Pri realizaci multikulturni vychovy ve vyuce je kapgji (25%) vyuzivana
skupinovd prace a prace ve dvojicich (19%). denedna gtina (17%)
multikulturni vychovy je realizovana préstinictvim projeki. V mensim rozsahu
byla vyuzivana frontalni vyuka (14%) a samostatmace (10%). Exkurze
je ve vyuce multikulturni vychovy vyuzivana v maléazsahu (8%). Multikulturni
vychova je uskut@ovana také prostdnictvim divadelnich a filmovych

piedstaveni, koncerta vystav, které dotazovani pedagogové uvedli o4ud jiné
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formy prace. Jiné formy praceigarazeni multikulturni vychovy do vyuky tvio

nejmensi podil (7%) z celku nabizenych polozek.
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Otazkaé¢. 6

Které metody praceipvyuce multikulturni vychovy vyuzivéate?

a) rozhovor ANO NE
b) vypravni ANO NE

C) beseda ANO NE
d) prace s textem ANO NE
e) dramatizace ANO NE
f) praktickécinnosti ANO NE
g) jiné ANO NE

Graf¢. 6

2%

H rozhovor

B vypravéeni

M beseda

W prace s textem
B dramatizace

W praktické ¢innosti

mjiné

Pri vyuce multikulturni vychovy je nejvice (po 20%)yuwzivana metoda
prace stextem a rozhovor, dale vygrav (18%). Ténsi stejny podil z celku
zaujimaji praktickéc¢innosti (14%), dramatizace (13%) a beseda (13%)SiDa

metody praceipvyuce multikulturni vychovy byly uvashy minimalré (2%).
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Otazkaé. 7

Kde ziskavate naéty pro vyuku multikulturni vychovy? Uwte konkrétni
nazev.
a)casopisy
b) knihy
C) internet

d) jiné

Grafé. 7

B Casopisy
m <nihy
W interret

m iné

NejéastjSim (po 36%) zdrojem n&ti pro vyuku multikulturni vychovy
jsoucasopisy a interneCasopisy, které byly uvédy jako zdroj naréta pro vyuku
multikulturni vychovy, jsou Komensky, Moderni Wavani, Rodina a Skola,
Ucitelské noviny, Lidé a Ze# PredSkolak, Slurtko, MatgidouSka.

Uvakné internetové  stranky: www.rvp.cz  www.multikultura.cz

www.mkc.cz www.msmt.cz www.wikipedie.cz www.varianty.cz

Knihy, jako zdroj namitt, jsou vyuzivany tégt z jedné ptiny (19%)
uvacnych zdrofi. Negasgji byly uvadny pouzivané &ebnice acitanky. Déle
publikace J. Rrchy Multikulturni vychova: firucka (nejen) pro ditele,
Multikulturni vychova: teorie — praxe — vyzkum, Némpro multikulturni vychovu
autorky Evy Cilkové.
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Jinym zdrojem (9%) byly pro pedagogy metodickéylishistni zdroje nap

Kulturni centrum Zahrada, rozhlasové a televizrsilani.
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Otazkaé¢. 8

Je podle vaSeho néazoru dostatek didaktickych toek k vyuce
multikulturni vychovy?

a) ano

b) ne

Graf¢. 8

B ano

M ne

Pri hodnoceni dostatku didaktickych péoek kvyuce multikulturni
vychovy grevazil nazor (67%), zeé¢thto didaktickych poricek je nedostatek.
Naopak dostatek painek k vyuce multikulturni vychovy uvadi 33% dotageim
pedagod.
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Otazkaé¢. 9

Které didaktické poricky byste pi vyuce multikulturni vychovy nejvice
uvitali?

Graf¢. 9

B textove materialy

HDVD

m pracovnilisty

B kniini publikace

B obrazovy material
s kratkymi texty

m kratké filmy

interaktivni
vyukoveéprogramy

Dotadzani pedagogové by nejvice do své praxe prd&kwymultikulturni
vychovy uvitali textové materidly (34%) a dale DR1%). Shoda (9%) byly
pozadovany pracovni listy, knizni publikace a iaktivni vyukové programy.
Pokud bychom pracovni listy a knizni publikacerarili do polozky textovy
material, je zcelaiejmé, Zze nej§tSi podil z pozadovanych matefiakaujimaji
textové materialy (73%). Kratké filmy t¥io priblizné desetinu (11%)
z pozadovanych matertalNejmért pozadavik (7%) bylo zansfeno na obrazovy
material s kratkymi texty.
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Na zaklad vysledlki zpracovani odpadi v dotazniku, ktery byl iedlozen

pedagogm prvniho stup& v rdmci pfizkumu realizace multikulturni vychovy

na prvnim stupni zakladnich 3kol, Ize konstatovat:

vétSina (75%) z oslovenych pedagogivedla vyznamnou tdeZitost
zarazovani multikulturni vychovy do vyukytvrtina (25%) dotazanych
pedago§ povazuje zéazovani multikulturni vychovy do vyuky za velmi

vyznamne;

multikulturni vychovu do vyuky zazuji vSichni (100%) osloveni

pedagogove;

negastji uvaknym divodem bylo formovani mezilidskych vziah

ve vztahu k jedingm odliSnych kultur;

ze ziskanych vysledk je Zejmé téndi stejné zastoupeni nabizenych
polozek. Vyjimku tvdi poloZzka oznéujici frekvenci 1x za pololeti, ktera
neni uplaiovana. NejasgjSi frekvence z@zovani multikulturni vychovy
do vyuky je jedenkrat za &mic (26%) a jedenkrat zé&vrtleti (26%).
Stejnoucasti (26%) jsou vyuzivany jiné moznosti hapoteba z#azeni
multikulturni ~ vychovy, vhodnost pouziti tématu i p vyuce
pro multikulturni vychovu. Znmé procento dotazanych (22%) uvadi

frekvenci zaéazovani multikulturni vychovy do vyuky jedenkréattyden.

multikulturni vychova jako pgitezové téma je nejvice, téimshodnou
mirou, realizovana ve vZthvacich oblastech Ugni a kultura (23%)
aClovék a jeho sut (22%). Men$im podilem, v porovnani s vyse
uvedenymi vzdldvacimi oblastmi, jsou pro gazovani multikulturni
vychovy vyuzivany vz#éavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace
(19%) a Clovék a swt prace (19%). Nejnizsi hodnota z celku
je zaznamenana u vddvaci oblasti Matematika a jeji aplikace, coizem
vyjadiovat nedostatek témat, které by se vtéto oblagtahovaly

k matematice.
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* negasetjSi (25%) vyuzivanou formou prace je skupinova erac
Vyznamré zastoupena je také prace ve dvojicich (19%) aizeesd
multikulturni vychovy prosednictvim projeki (17%). V mensim rozsahu
jsou vyuzivany frontalni vyuka (14%), samostatnécpr(10%) a exkurze
(8%).

o zvysledki prizkumu vyplyva, Ze osloveni pedagogovéi wyuce
multikulturni vychovy nejvice vyuzivaji metodu peas textem (20%),
rozhovor (20%) a také vypréwi (18%). Témit shodnym podilem jsou
zastoupeny praktick&nnosti (14%), dramatizace (13%) a beseda (13%).

e nantty pro vyuku multikulturni vychovy dotazovani pedagve
ziskavaji zasopis (36%) a internetu (36%). Knihy jako zdroj jsou
vyuzivany méa (19%). Z uvedenych vysledkje zZ'ejmé, Ze textové

materialy jsou hlavnim zdrojem né&ta pro vyuku multikulturni vychovy.

« VvétSina oslovenych pedagbg (67%) povaZzuje saasnou nabidku

didaktickych ponicek za nedostaijici;

* v nabidce didaktickych materidlby pedagogové nejvice (34%) uvitali
textové materialy a dale DVD (21%). DalSi z nabyzdnpomniicek byly
témsi shodrt zastoupeny: kratké filmy (11%), pracovni listy (Q%nizni
publikace (9%), interaktivni vyukové programy (9%&) obrazovy
material (7%). Z pozadovanych kniznich publikacininetejmé, zda
je zajem o publikace tykajici se n&fn do multikulturni vychovy
zametenych pro utity vek, oblast, zaf¥ené obeckh nebo jako tebnice

multikulturni vychovy s metodikou.

Z uvedenych vypasdi je Zejmé, Ze Skoly maji multikulturni vychovu
zapracovanou ve svych Skolnich ¥i&Vacich programech a je na prvnim stupni
zakladnich Skol také prakticky realizovana. Za vghoeitivni 1ze hodnotit postoj
oslovenych pedagdg k vyznamu multikulturni vychovy ve vtvani dti.

Vyznam multikulturni vychovy shledavaji pedagogopéedevSim v finosu
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pro formovani mezilidskych vztéh v sowasné stale vice mnohonarodnostni
spole&nosti, poznavani jinych kultur nikoliv ve zpgsti vyuky novymi narty
nebo ¢innostmi. Nekteri pedagogové uvé&d nedostatek vhodnych didaktickych
pomicek a literatury pro vyuku multikulturni vychovy. porovnani s obdobim,
kdy multikulturni vychova vstupovala do vychavnvzdklavaciho procesu,
je didaktickych poricek mnohem vice, ipdevSim kniznich publikaci, i kdyz
pedagogové uvé(l, Ze je jich stale nedostatek. Multikulturni t&ikau se zabyvaji
také Gzna vzdlavaci centra, knihovny nebo muzea. Ne vzdy ovSeoham
pedagogové se svymi Zaky vyjet za &adim mimo Skolu, proto by uvitali

didaktické ponicky ve forn& videonahravek, obrazového materialu.

Z mého hlediska spatji vyznam multikulturni vychovy f@devsim v rozvoji
osobnostni a socialni stranky aiét. Orientovat se ve spdélgosti, unét hodnotit
afeSit nové situace, které nastavaiji getkani dti s gislusniky odliSnych kultur,
se kterymi se rode cti neneli moznost setkat, zaujmout &chto situacich spravné

Yyl

stanovisko, je praktickyinos multikulturni vychovy ve vadavani diti.
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2 Prakticka cast
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V praktické casti jsou uvedeny aktivity, které jsou vhodné dizeaatelné
ve vyuce multikulturni vychovy na prvnim stupni l&ni Skoly. VSechny aktivity
byly realizovany vectvrtém raniku zakladni Skoly. Bkteré aktivity je mozné
uskuté&nit také v jinych roénicich prvniho stupn zakladni Skoly nebo je Ize
pro dany rénik mirrg upravit.

Praktické&cast je rozédlena na dv ¢asti.
e |. ¢ast—Kdojsem ja
o |l. ¢ast — Poznavame jiné kultury

Jednotlivé aktivity mohou byt uskuigovany v pfibchu celého Skolniho
roku. Nekteré aktivity je vhodné realizovat v obdobi, kerému se vztahuiji.
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2.1 Kdo jsem ja

2.1.1 Moje vlastnosti

Cil Poznani a uvédoméni si svych osobnich vlastnosti

Organiza €éni forma | Hromadnd, skupinova, individualni

Metody Vysvétlovani, rozhovor, prace s textem, diskuse

Pom ticky KartiCky se zviraty, karticky s vlastnostmi (Ptiloha 4,
text bajky (Priloha 9, volné karticky, papir A3 (kazdy zak
jeden kus)

Casova dotace 45 minut

Uvodni ¢ast — motivace

Pomicky: karticky s obrazky zvat, kartéky s girovnanim (Riloha 4).

Polovina Zak obdrzi karttky s obrazky zwvét, druha polovina kacttky

s vlastnostmi.
Ukoly:
« Vytvoite dvojice na zaklatspojeni obrazku zkdgte s danou vlastnosti.

» Predstavte svoje/frovnani ostatnim dvojicim a &lte, zda jste se s timto
prirovnanim jiz setkali — v jaké situaci.
« Které pirovnani je pro vas nove, nezname.

7~ 7

Neznama provnani zakm vyswtlit pomoci konkrétni situace.

Hlavni éast
Cteni textu O havranu, syru a liscei(Bha 5).

ZA&ci pracuji ve dvoijicich.
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Dvojice obdrzi text bajky rozdeny na d¥¢ c¢asti ozndené | a Il, kazdy zak
jednucast.

Ukoly:
* Vzajemd si prectete text, zanéte casti ozndenou |, poteast Il.
Zakam vyswtlime neznamé pojmy nebo slovni spojeni.
Prace s textem
Prace ve dvojici:
* VypiS z textu hlavni postavy.
* Ke kazdé postapripis jeji vlastnosti.
« Barevr¥ rozli$ vlastnosti kladné a zaporné.

Skupinova prace:

« Vzajemd si sclte vysledky vaSi prace ve dvojicichietrg

zdivodreni vaseho hodnoceni vlastnosti postav.

» Pripravte si strény zavr vasi skupinové diskuse pro ostatni skupiny
(na kterych informacich jste se shodli, které inface a pro byly

prijimany s rozdilnymi nazory).

 Pro scleni zav¢ru vasi skupinové prace si zvolte jednafiena
skupiny jako mlugiho.

Povahové vlastnosti
Spol&na préace.

Pro kazdého zaka jsotipraveny d¢ karticky.
Ukoly:

* Na pripravené kariiky napiste povahové vlastnosti.
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o Karticky s povahovymi vlastnostmi re#td do dvou skupin — kladné

vlastnosti, zaporné vlastnosti.
Individualni prace.
Zpracovantasti projektukdo jsem ja — Moje vlastnosti.

Ukoly:

Doprosted archu papiru A3 napis velkymi tiskacimi pismsmje

jmeéno.

* Pokus se kdkterym pismeim tveho jménajjpsat piidavné jmeéno,

které danym pismenenmciaa a vystihuje tvoji vlastnost.

* NapiS svoje dalsi kladné i zaporné vlastnosti.

%24

« Ke kazdé vlastnosti dopi§iklad aktivity, kde se tvoje uvedena

vlastnost projevuije.

« Kterych vlastnosti si na selcenis a chces$ je dale rozvijet, oZzna

znameénkem +.
* Vlastnosti, které bys dfitu sebe potlét, ozna® znaménkem -.
Zavéreéna cast
Kdo chce seznamit kolektiv se svymi vlastnostmi,nmoanost prezentace

pred kolektivem nebo nadni nasénce.

Pracovni list Moje vlastnosti sétl uloZi do svého portfolia.
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2.1.2 Jak mne vidi spoluzaci

Cil Uvédomeéni si pozitivnich vlastnosti svych spoluzaku

Organiza €ni forma | Hromadnd, skupinovd, individualni

Metody Vysvétlovani, rozhovor, prace s textem, diskuse

Pomtcky Karti¢ky se jmény nebo nazvy postav z pohadek, karticky
s nazvy pohadek (Pfiloha 6), volné listy papiru

Casova dotace 45 minut

Uvodni éast — motivace
Pomicky: karticky se jmény nebo nazvy postav z pohadek, #ayts nazvy
pohadek (Eloha 6).

Polovina zak obdrzi karttky se jmény nebo nazvy postav z pohadek, druh&a

polovina karttky s nazvy pohadek.
Ukoly:

* Vytvaoite dvojice na zakladspojeni jména nebo nazvu postavy z pohadky

a nazvu pohadky.
Hlavni €¢ast
Vlastnosti pohadkovych postav

Dvojice si gipravi predstaveni své pohadkové postavy a pohadky, ve které

vystupuje podle nasledujicich pokyn
Ukoly:
e Strwne spoluzakm sdlite:
= co vy jako postava z pohadky umite, jaké matepsaisii;

= dw dulezitécinnosti, které jste v pohadce vykonali;
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= vlastnosti vaSi postavy z pohadky;
= Kkdo zeftidy, by mohl byt danou postavou z pohadky &;pro

* pri predstavovani postavy z pohadky a pohadky nesmiigtpou

slova, ktera jsoufbuzna k nazvu vasi postavy z pohadky;
Prezentace prace jednotlivych dvojic

Jednotlivé dvojice fedstavuji svoje postavy z pohadky, &asre
scluji vlastnosti jejich pohadkové postavy, koho pwlazaki by obsadili

do role dané postavy sewadnénim tohoto rozhodnuti.

Ostatni skupiny doplji ke jménu nebo nazvu postavy z pohadky

nazev pohadky.

Vlastnosti mych spoluzdk

Pomicky: pro kazdého zaka list se jmény spoluizak
Ukoly:

« Na pipraveny list se jmény spoluzakapis ke kazdému jménu
spoluzakovu kladnou vlastnost, jakéunnost dolie umi, ceho si
na spoluzakovi cenis apod.

» List rozstihej a svoje séleni pedej jednotlivym spoluzéin.

Déti si scEleni od ostatnich spoluzékalepi na s¥ arch papiru A3.
Zaveérecéna cast
Komunitni kruh — kdo chce, ide kolektivu sdlit, ktera informace

od spoluzak tykajici se jeho osoby jefgkvapila nebo pésila.
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2.1.3 Chtél/cht éla bych byt

Cil Rozvoj kritického mysleni

Organiza €ni forma | Hromadnd, skupinovd, individualni

Metody Vysvétlovani, rozhovor, diskuse

Pom ticky Uryvek textu Jak Mach a Sebestovéa udélali z dédecka
Tarzana (Pfiloha 7), telefonni sluchatko, pracovni listy
(Pfiloha 8, Pfiloha 9), arch A3

Casova dotace 45 minut

Uvodni &ast — motivace
Pommicky: Gryvek textu Jak Mach a Sebestové&lall z dédetka Tarzana

(Priloha 7), telefonni sluchatko.

Vyucujici precte aryvek textu. Poté majiéti moznost sdit telefonnimu
sluchéatku, kym a kde by aiy byt. Svoje pani zdivodni.

Hlavni éast
Pomicky: pracovni listy Moje fani (Riloha 8), Moje rozhodnuti {Hoha 9),
arch A3.

Z&ci obdrzi pracovni listy, arch A3.
Ukoly:

* Do pracovniho listtiMoje pani napistecim byste cldi byt a svoje

rozhodnuti zdvodrete.

« Do pracovniho listuMoje rozhodnuti napiSte svoje rozhodnuti
ANO — NE k uvedenym nabidkdm. Svoje rozhodnixbddte.

* Pracovni listy nalepte na zadni stranu archu A3.
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* Svoje rozhodnuti z pracovniho listu Moje rozhotlmaznamenejte
také na jednotlivé listky s nabidkami, které jsoznmis¢ény po fide,

jiz bez uvédni divodu svého rozhodnuti.
Zaveér
Diskuse k vySe uvedené aktiuit

Zaci maji moznost stit sva gani, kym by chili byt, sva rozhodnuti
k jednotlivym nabidkdm. Je atbzité, aby vzdy uvéadi také divody svého
rozhodnuti.

Vyucujici na zéklad vysledki na jednotlivych listcich sti Zakim
negasgtjsi frekvence kladnych a zapornych odgaiv
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2.1.4 Spole éné kresleni

Cil Rozvoj kooperace, poznani osobnich vlastnosti, pozice
pfi spole¢né praci (dominance, submise)

Organiza €ni forma | Skupinova

Metody Vysvétlovani, rozhovor, diskuse

Pomucky Text Pét minut v Africe (Pfiloha 10), ¢tvrtky papiru,
pastelky, obalky se zadanim ukolu, mapa svéta

Casova dotace 45 minut

Uvodni &ast

Rozhovor na téma domaci gfa, zvfata v ZOO.
Hlavni éast
Cteni textu Rt minut v Africe (Riloha 10).
Ukoly:
« Ukaz na map Afriku.
«  Urci polohu Afriky vzhledem &R.
Prace s textem
Ukoly:
* Napis$ na listek, kter4 z'@ta sis z textu zapamatovall/la.
Spolena kontrola.

v

« Jmenuj dalSi zvata, ktera ziji v Africe.
« Které ze jmenovanych #zaf zijicich v Africe jsi vid/la v ZOO.
Vytvoreni ilustrace k textu

Rozcleni zaki do dvojic pomoci dvojic obalek stejné barvy.
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Kazda dvojice bude mit dwbalky stejné barvy. | kdyz jsou obalky barévn
stejné, zadani ukolu jézné. Napiklad jeden z dvojice méa za ukol nakreslit palmu,

druhy z dvojice ma ukol nakresilit Iva.
Pokyny a ukoly:
* Nikdo z Zak nesmi po celou dobu aktivity haito
o Z krabicky si kazdy vytahne jednu obalku.
» Obéalku smite oteit az na pokyn vyiujiciho.
* Vytvoite dvojice na zakladstejné barvy obalek.
» Spolene si najctte pracovni misto, kde budete moci kreslit.
Kazdéa dvojice obdrzi od vyujicihoctvrtku papiru a jednu pastelku.
» Kreslit budete tak, ze pastelku budete drzet spole

* Nyni kazdy ote'ete obélku, pectéte si zadani ukolu, zadani nikomu

nes@lujte a vliozte z¢t do obalky.

e Muzete zdit spole'hou kresbu, po dokédani kresby odevzdejte

pastelku vyaujicimu.

Za&ci tvai spoleénou kresbu podle zadani, které sigetli na listku ze své
obalky. Je mozné stanowasovy limit, kdy ma mit dvojice spaleou kresbu

dokortenu.Casovy limit oviem rize misobit jako stresovy faktor.

Po dokogteni spolénych praci nasleduje jejich prezentace a diskudanié

aktivite.
Otazky:
« Jak se vam ve dvojici spolupracovalo?
» Jak ses snazil/la realizovatigwikol?

* Kdo byl vid¢i osobnosti f praci?
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« Jak se citil/la v roli vidci/podrizené osobnosti?
« Ktera role byla pro tebesjemrgjsi?
Zaveér

K vytvoreni spoléného dila je nezbytna spoluprace, dat prostor lkzeea

vSem @astnikim prace, snazit se pochopit z&rspolupracovnik.
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2.2 Poznavame jineé kultury

Cilem v8ech aktivit uvedenych v tét@sti je u¥domeni si rozmanitosti
a bohatosti tznych kultur, chapani odliSnosti a vyznaginnosti, spoléenského
projevu €chto gisluSniki v porovnani s naSi kulturou. Pokud jsoutidrim
kolektivu c&ti odliSnych kultur, je nezbytné je seznamovat & naulturou, nasimi
hodnotami, tradicemi a zvyky, které se liSi, nejeramci nasi vlasti, ale také

Vv ramci region.

V praci se vice za#iuji na zen¢ vychodni Asie, jejiz obyvatelé Ziji mezi
nami a jejichz kultura je vdkterych prvcich znané odliSnd od naSi kultury,

ale v rékterych prvcich Ize shledat podobné projevy.
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PRUVODCE ZEMEMI VYCHODNI ASIE

Cil Seznameni se zemémi vychodni Asie

Zak vyhleda, zpracuje a prezentuje poZzadované
informace

Organiza €ni forma | Skupinova prace

Metody Vysvétlovani, rozhovor, diskuse, prace s textem,
prakticka ¢innost

Pom ticky Mapy, encyklopedie, atlasy, obrazovy material Lide svéta
(Pfiloha 11), internet

Casova dotace Viz. poznamka

Uvodni éast
Motivacni rozhovor na téma cestovani a pobyt v zakifani
e Zajakym delem je mozné cestovat do zahe@hi

¢ Co je divodem dlouhodobych poliy zahrandi?

» Znate rkoho ze zahrani, kdo dlouhodod pobyva v nasi republice

a ma jiz zde sif novy domov?

« Pokud ano, protato osoba nebo jeji ro¢k, prarodie opustili svoji

puvodni viast?

 Myslite si, ze je pro osoby odliSnych kultur ol#izpiizpisobit

se a zapojit se do zivota v nasi zemi?

« Co mize byt picinou vzajemného neporozemi mezi jedinci
odliSnych kultur?

« Jaké mohou byt dbledky a projevy tohoto vzajemného

neporozurni? Setkali jste seckdy s émito projevy?

« Jak by se podle vas daloguichazet vzdjemnému nedoroZnif
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Hlavni éast
Zakam predlozime fotografie nebo obrazky lidi iznych zemigasti séta
a svtadila (Priloha 11).

Ukol:

» Prilozte obrdzek na misto na mapdkud lidé na obrazku pochazeji.
(Na mag swta mame ppevreny listky s nazvy jednotlivych zemi,

casti svta a svtadiliz, odkud lidé na obrazcich pochazeji).
Provedeme spataou kontrolu spravnosti sginého ukolu.
Prace ve skupinh
Ukol:

* Vyberte si jednu skupinu lidi a napiste, co o dakapir, zemi,

odkud pochazeji, vite. Pokuste se viitwaySlenkovou mapu.
Prezentace prace skupin
Z&ci pipoji svoje informace k dané skupilidi na obrazku.

* Vyberte zemi¢ast s¥ta, odkud si myslite, Ze je v naSi zemi nejvice

puivodnich obyvatel.

Poznamka: Vzhledem k blizkosti naSi obce k Brnaj B&adji oblast

vychodni Asie.
Zadéani dlouhoda}jSiho ukolu:

 Rozdlte se do skupin. Kazda skupina se stava cestamdeké,

ktera pro svoje turisty vyt¥oprivodce ueitou zemi vychodni Asie.
« V pruvodci uvete nasledujici informace:

=  Polohu zem, hlavni n#sto dané zeen
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» Zakladni geografické udaje:
°  Pocet obyvatel
° Sousedni staty
°  Povrch — pohd, niziny, vodstvo
° Podnebi
° Rostlinstvo a ziwdSstvo
= Kulturne historické pamatky zemn
» Jazyk, kterym se v zemi hévo

« VySe uvedené informaceibete doplnit jegt podle vas zajimavymi

informacemi.
« Svoje informace dojie obrazky z dané zem
« Format privodce zvolte na zakladpolené domluvy.

Poznamka: K vyhledani petbnych informaci poskytneme Zdék knihy,
atlasy, umoznimeifstup na internet. DalSi informace mohou Zaci talekavat
nag. v knihovnach, od rodi. Zawrecné zpracovani informaci a vytteni

pravodce realizujeme ve Skole.
Zavérecéna cast

Zaci zhodnoti svoji praci, vyjdtl se k zajimavosti, natoosti danych
¢innosti.

Spoleénad domluvacasového planu ziskavani petinych informaci, jejich
zpracovani, realizace a prezentadespdce.

Prezentace pr gvodce

Jednotlivé skupiny, v roli cestovnich kandgl@iedstavuji svym spoluzékn

jako moznym turigstm danou zemi.
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Zaci si podle jednotlivych prezentaci ,cestovnicdnéeldi vybiraji zemi,

kterou by nejragi navstivili a své rozhodnuti zgdodni.

Poznamka: Zadani {owodce je mozné podle ddpijicich nangta zaki

ménit.
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PROJEKT DRAK

Castou podzimnéinnosti nasich &i a jejich rodéa je poudni draki. Téma
,Drak" je mozné zpracovat vienych gedngtech. V rdmci literarni vychovy drak
jako postava vystupujici v pohadkach, gstech, v rdmci pracovnicliinnosti
vyroba draka, v ramci jazykové a komurnikévychovy popis draka apod. V rdmci
multikulturni vychovy se &i seznami s pojetim postavy draka v litefatzemi
vychodni Asie, tradici a vyznamem paustdraki v riznych zemich, zastoupeni
draka v tradinim ¢inském kalenda

VZDELAVACI AKTIVITY

OBLAST

JAZYK A Literarni vychova — povést
JAZYKOVA .
KOMUNIKACE - drak v povéstech

Jazykova komunikace a sloh
- prace s textem — vyhledavani informaci
- popis draka

MATEMATIKA A Jednotky délky
JEJIAPLIKACE - méfeni materialu na vyrobu draka
- prevody jednotek délky

- jednoduché matematické vypocty

CLOVEK A JEHO | Prace s mapou, globusem
SVET - vyhledavani zemi na mapé

- uréeni polohy vag&i CR

CLOVEK A SVET | Vyroba draka, pousténi drakd

PRACE

PRUREZOVE

TEMA

MULTIKULTURNI' Seznameni se s tradici pousténi drakd a odliSnym
VYCHOVA vyznamem této aktivity v rznych zemich

Casova dotace Jednodenni projekt
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Zawrem nasledujici prvni a drulisti tohoto projektu je pousti draki,

proto bychom rdli realizaci projektu zvolit den, kdy bude moznéakly pou&it.

I. ¢éast Jazyk a jazykova komunikace

Cil Orientace v textu, vyhledani informaci, sdéleni

Organiza €ni forma | Prace ve skupinch

Metody Vysvétlovani, prace s textem, expertni skupina
Pomucky Textovy material (Pfiloha 13)

Casova dotace 45 minut

Uvodni éast

Rozhovor na téma drak.
» Kde jste se setkali s pojmem drak?
o Jaké ndl drak vlastnosti?

Odpowdi déti zaznamenavame na tabuli — navrh zdznamu naitabul
(Priloha 12).

Hlavni €¢ast
Zamgiime se na pojeti draka v souvislosti s atihi podzimnimi

radovankami, a to na tradici po&st draki.
Prace ve skupih
Vzajemré odpowzte na nasledujici otazky, odpolv zaznamenejte.
Otazky a ukoly:
» Pous#/a jsi rekdy na podzim draka?

« UmiS si vyrobit vlastniho draka?
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» ViS§, kde vznikla tradice pousi drak:? (s\wtadil, zend)
* Odhadrte, jak dlouho trva tradice pou#ti draki.
Prezentace prace skupin.
Prace s textem {foha 13) — metoda ,expertnich” skupin.

« Zaci se rozdi do ,domovskych® skupin. R@t ¢leni ve skupit

volime podle p&tu naslednych ,expertnich skupin.

* Vytvoreni expertnich skupin: Zaci se ve skdpirrozdli
k jednotlivym pracovnim mi8tn expertnich skupin. Z kazdé
,domovské" skupiny fichazi jedenc¢len do kazdé ,expertni*

skupiny.

o Kazda ,expertni“ skupina obdrzi text tykajici sadice pou&ni
draka.

« Clenové ,expertni* skupiny pozognprostuduji syj text, vyhledaji

a zaznamenaji pro zaky nové a zajimave informace.

* Po ukorteni prace v ,expertnich* skupinach se zaci vragejsvych
,domovskych* skupin a ostatninglenam ,domovské“ skupiny

predavaji nov ziskané poznatky.
Ukoly:

V expertnich skupinach se zéftre na informace tykajici se odpmh

na nasledujici otazky a sphi zadanych ukdl
« Kolik let trva vCiné tradice pou&ini draki?
« O kolik let je kratsi tradice pousti draki v Japonsku nez@jine?

« Ve kterém stoleti se poasi draki objevilo vCechach?
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e O kolik meti vySe nad nejvySSi vrchol ¢ta, ktery ndri
8 850 m. n. m., vyléla sestava emeckych drak?

« Zaokrouhli vysku, kterou dosahla sesta¥enackych drak na tisice
metni. Kolik je to kilomet#? Které vesnice, &sta lezi v této

vzdalenosti v kilometrech od naSi obce?

Poznamka: Texty tykajici se tradice p@a$tdraki jsou obsahlejSi a je
na zvazeni vytujiciho, v jaké §i zakam texty geda. \&tSi rozsah texi byl volen
s ohledem na vyj&dni vyWwujicich o nedostatku materidlu k aktivitAm

v multikulturni vychow.
Prezentace prace skupin.

Zavérecéna cast
Hodnocentinnosti Zaky — obtiznost, zajimavost, zisk novydioimaci.
Hodnoceni prace Zékvyucujicim.

Poznamka: Metoda expertnich skupin byva pro zakyéngjsi, nebd je
potreba jejich plna pozornost na danonnost. Ri hodnoceni prace zaéasto jako
naranou c¢ast uvadji sckleni informaci z ,expertnich® skupin v domovskych
skupinach. Proto je pi@ba volit obtiznost a rozsahlost tiext ohledem na Urovie
Zakii.
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ll. ast Clov ék a sv ét prace

Cil Vyroba papirového draka — poznavani vlastnosti
materiald

Organiza €ni forma | Individudlni prace, prace ve dvojicich

Metody Vysvétlovani, rozhovor, prace s textem, demonstrace

Pomtcky Navod na vyrobu draka (Pfiloha 14), material na vyrobu
draka — papir, dfevéné listy, lepidlo, motouz, krepovy
papir, pastelky, tempery

Casova dotace 90 minut

Uvodni é&ast
Rozhovor na téma podzim, po&sit draki, tradice pougni draki v raznych
zemich.

Hlavni éast
Vyroba papirového draka
Upozornit na bezpmost i praci.
Seznamit zaky s postupem vyroby draka (pracovriupos Riloha 14).
Nazorre ukazat kroky, které by mohly byt pro Zaky obtizné.
Zavérecéna cast
Zhodnoceni prace zak
Pokud jsou fiznivé podminky pro poudti draki, mizeme jit poust draky.

V opaném gFipact se domluvime na spd@leem pousini draki a do té doby

draky vystavime v prostorackidy nebo Skoly.
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I1l. ¢ast Poust éni drak &

Pred vlastnim poushim draki je poteba, aby vyeujici vybral vhodné
misto pro tutoc¢innost. Dale je nutné poit Zaky o bezpénosti @i prechodu

ze Skoly na misto pousti draki a @i vlastnim pou&ni draki.
Je poteba, aby vyéujici mél zkuSenosti s poudtim drak.

Pokud ma #ktery ze zakl potize pi pousEni draka, obrati se s zadosti

0 pomoc na kamarada nebo wyjiciho.

V ramci pouni draki vyzveme zaky k usg@dani malé soste. Zaci sami

navrhnou obsah saize.

Na zav¥r pousEni draki vyhodnotime soeéf, odménime nejen vize,

ale i vSechny ztastréné zaky.

Pouséni draki mizeme nasledntaké uskuténit jako odpoledni aktivitu

Zaki s rodti nebo gipravit pro Zaky ostatnich &aikia soutz v poustni draki.
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IV. éast Popis draka

Cil Zak k popisu uziva vystizna slova, bohatost slovni zasoby

Organiza €ni forma | Individualni prace

Metody Vysvétlovani

Pomucky Pracovni list (Pfiloha 15)
Casova dotace 45 minut
Uvodni éast

Zakam predlozime &kolik obrazki draki s jejich strénymi popisy. Nkteré
popisy nebudou zcela vystizneé, takZze je bude mq#ii@dit k vice obrazkm.
Ukolem zak je pritadit popis draka ke spravnému obrazku draka.

Otazky:

 Bylo pro vas obtizné /pradit popis draka ke spravnému obrazku
draka?

» Proc bylo obtizné pradit rekteré popisy ke spravnému obrazku?

« Jaky ma byt spravny popis, abychom podiemohli poznat spravny
obrazek?

Hlavni éast
Spol&nacinnost
Na tabuli tvédime mySlenkovou mapu Popis draka.
Individualni prace
Ukoly:
* Na pracovni lis{Pfiloha 15)nakresli svého draka a popis jej.

» Pri popisu pouzivej vystizna slova.
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Pro vlastni popis ponechame #akdostateklasu.
Prezentace prace Zak

« Ponechame na vlastnim rozhodnuti (zakda ch¥ji precist swij
popis.
« Zaky, ktgi se malo zapojuji do prezentaci praci, vyzveme,
aby peecetli alespa ¢ast popisu.
Zavérecéna cast
Z&ci zhodnoti svoji praci, vyj&tise k #m ¢astemginnosti, které pro &ibyly
obtizné nebo naopak jim &irily potize.

Zhodnoceni prace Zakryucujicim.

Pokud mame draky vystavenyjgojime k jednotlivym vystavenym drain

jejich popis.
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DALSI NAM ETY PRO MULTIKULTURNI VYCHOVU

Jazyk a jazykova komunikace

Cil Zak porovna dany literarni zanr v odlisnych kulturach,
sdéli zavér porovnani

Organiza €ni forma | Skupinova prace, prace ve dvojicich

Metody Vysvétlovani, rozhovor, diskuse, prace s textem

Pomucky Karty s ndzvy pohadek, poveésti a bajek, karty s nazvy
literarnich zanrd — pohadka, povést, bajka, karty

s charakteristikou jednotlivych zanrt, texty povésti,
pohadek a bajek (Pfiloha 16, Pfiloha 18, Pfiloha 19,
Pfiloha 20, Pfiloha 21, Pfiloha 22, Pfiloha 23, Pfiloha 24,
Pfiloha 25, Pfiloha 26, Pfiloha 27)

Casova dotace 45 minut

Uvodni éast
Pomicky: karty s nazvy pohadek, pgsti a bajek, karty s nazvy literarnich
Zani — pohadka, passt, bajka, karty s charakteristikou jednotlivycimié

Pracujeme s magnetickou tabuli nebo na koberci.
Ukoly:
 Priradte kdanému néazvu literarniho Zanru jeho charaktei
a nazvy jednotlivych pohadek, gsti a bajek.

Provedeme spataou kontrolu, vydujici odpovi na fipadné dotazy.
Hlavni éast

Prace ve dvojicich

Do dvojic rozdame texty pesti, pohadek a bajek a to tak, ze jeden zak

z dvojice obdrzi text daného literarniho zanru rasgiury, druhy zZak obdrzi text
daneého literarniho Zzanru ze z&mychodni Asie.
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Poznamka: V filohach neni uveden texteské pohadky. Vytujici ma

moznost volby pohadky podle vlastniho ¥sin

Ukoly:

Prectéte si text a oznde v rem slova, ktera jsou pro vas nejasna.

Ve vzajemné diskusi se spoluzakyrikteaji stejny text, se pokuste
objasnit vyznam slov, ktera jsou pro vas nejasmkud nedosfjete
k jednoznanému zasru, nebo si se zaéwem nebudete jisti, pozadejte

0 pomoc vyaujiciho.
» Spkite tkoly, které jsou uvedeny na pracovnim listu.

* Ve dvojicich si porovnejte spimi Ukol: a pfipravte si sdleni, zda

a ve kterém batse vaSe texty liSily.
Prace ve skupinach

Z&ci s texty stejnych zamwvytvori pracovni skupiny, ve kterych si vzajenn

sc&li svoje zavry.
Ukol pro skupiny:
» Ve skupid si zvolte mlugiho.
e Mluvei struene sceli:
= Jakého zanru bylytené texty.

= Zda se liSi pojeti daného literarniho zZanru v nasiture

a kultue dané zeen

Zavéreéna cast
Zaci i vywujici hodnoti piibéh jednotlivych ¢innosti, praci ve dvojicich

a skupinéach.
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Texty s po¥stmi, pohadkami a bajkami umistime na &dlsti, aby se s nimi

mohli seznamit i ostatni zZaci.

Pokud mame moznost, nabidnemettakaké knihy s posstmi, pohadkami

a bajkami ze zemi vychodni Asie nebo i dalSich zeailtur.
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Pismo zemi vychodni Asie

Cil

Z&ci se seznami s pismem zemi vychodni Asie

Organiza €ni forma

Skupinova prace, samostatna prace

Metody

Vysvétlovani, rozhovor, prace s textem

Pomucky

Textovy material, encyklopedie, ukazky pisma
(Pfiloha 28)

Casova dotace

45 minut

Uvodni éast

Rozhovor na téma dorozumivani lidi od glav do dnesni doby.

Ukazky jednotlivych druth pisma.

Hlavni ¢éast

Skupinova prace

Skupiny obdrzi texty vztahujici se k pismu zemihgani Asie.

Ukoly:

* Pozorr si prectete text.

» Pripravte si striény obsah vaSeho textu.

¢ Seznamte ostatni skupiny s obsahem vaseho textu.

o Jaké jsou rozdily v zapisu slov v japondtitiinstire, vietnamstia

acestire?

Prezentace prace skupin.
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Individualni prace
Ukoly:
» Pokus se&inskymi znaky zapsat:
" Svoje jméno;
= svoje datum narozeni;
= znameni roku narozeni podimského kalend&;

Poznamka: V filoze jsou uvedeny (vzhledem k rozsahlostpisi) pouze
piepisy rékterych ceskych jmen a arabskyaddislic. VSechny pdebné pepisy Ize

vyhledat na pdtcnych internetovych strankach.

Zavéreéna cast
Z&ci prezentuji svoje prace, vyfage k zajimavosti a obtiZznogthnosti.
Hodnoceni prace skupin a jednotliveyucujicim.

Vystava praci zak
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Kalenda fe zemi vychodni Asie

Cil Zak uréi rozdily mezi kalendafem pouzivanym u nas
a kalendafi zemi vychodni Asie

Organiza €ni forma | Skupinové prace, individuélni prace

Metody Vysvétlovani, rozhovor, prace s textem
Pomtcky Textovy materiél (Pfiloha 29, Pfiloha 30)
Casova dotace 45 minut

Uvodni éast

Rozhovor na téma &kenicasu, rok, réni obdobi.
Hlavni éast
Pomicky: texty s informacemi o kaleniéh v zemich vychodni Asie.
Prace ve skupinach
Ukoly:
* Pozorr si prectete text tykajici se japonského kalergla

* Vyhledejte shody a rozdily mezi naSim (gregoriam3ialendéem

a japonskym kalenagam.
» Pokuste se, stefjako je tomu u japonského kalerda
= pripsat ke kazdému naSemdsici jeho vyznam;

= porovnejte statni svatky slavené u nas s narodmvaiky

v Japonsku:
° Jsou rekteré svatky shodné nebo podobné?

° Slavi se skteré svatky ve stejny den?
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° Ktery svatek v japonském kaleridaas nejvice zaujal

a prac? Myslite si, Ze by se mohl zavést také u nas?

= Vymyslete kdkterym d@m jejich nazvy, které by se mohly

uzivat u nas.
Prezentace prace jednotlivych skupin
Pracovni listy vystavime na néste.
Individualni prace
Ukoly:
» Precti silegendu o vzniku tra¢ghihocinského kalenda.
* Najdi, ve kterém znameni ses narodil/la.
» Podle znameni zjisti svoje vlastnosti.
o Zjistené informace si dopi$ na list A3 — Kdo jsem ja.

Zaci se rozdi do skupin podle znameni, kter&igada na rok jejich
narozeni. Skupiny si zvoli mldiho. Mluwi skupiny sdli ostatnim Zzakm
vlastnosti, které by ghy mit osoby narozené v daném znameni. Kazdy Zzak
zhodnoti, zda jeho vlastnosti odpovidaji vlastnosievedenych u znameni roku

jeho narozeni.

Zéaci dale mohou zjistit rok narozeni kamaragibuznych a znameni, ktera
k roku jejich narozeni finélezi. Nasledh mohou zji§ovat vlastnosti pirazené
jednotlivym znamenim a na zaktad/lastniho dsudku posoudit, zda sku@

vlastnosti osoby odpovidaji vlastnostem uvedenydaného znameni.
Zaveérecéna cast
Zhodnoceni prace jednotlivych skupin.

Samotné hodnoceni prace uvrskupiny jejimicleny.
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Hudebni vychova

Cil Seznameni s hudbou zemi vychodni Asie

Organiza €ni forma | Frontalni vyuka

Metody Vysvétlovani, rozhovor, diskuse, prace s textem
Pomucky Text pisné Tézky zivot (Pfiloha 31), Orfovy nastroje,
Casova dotace 45 minut

Uvodni éast

Rozhovor na téma lidova pise

Lidova pis& — neni zndm autor, i$ise Ustnim podanim a timto
zpisobem se iedava zgenerace na generaci, byla ¢&sti
kazdodenniho Zivota lidi na venkgvpist se spoléné zpivaly
pii praci na poli, vdomacnosti, liSi se v ramci jedivych regiori

a oblasti texty i melodiemi.

Otazky:

« Které lidové pisnriky znate?

» Znate rkteré regionalni lidové pistky?
Rozezpivani.
Poznavani ukazky lidové pisky a zgv dané lidové pistky.

Hlavni éast

Poslech ukazky hudby zemi vychodni Asie.
Vyswétleni a ndzorné ukazka pentatoniky.
Nacvik pisg s pentatonickym doprovodem.

« Z&ki rozdame listy s pisni gEky Zivot®, éteni textu.
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e Nacvik rytmu — hra n&lo.

» Priprava melodickych nastribjna pentatonicky doprovod — vyjmuti
kameri 4. a 7. stup®

e Stanovit zasadu prvniho a posledniho tonu pentkého

doprovodu.

 Nacvik pentatonického doprovodu t{dzity je pesny rytmus,

proto zp@atku doprovod podéfi tichou deklamaci textu).

« Ucitel hraje melodie pisnhna klavir, Zaci pentatonicky doprovod

na melodické nastroje.
* Pentatonicky doprovod iiieme obohatit o rytmicky doprovod.

Zakam se utité bude pentatonicky doprovod libit, proto s nimizeme

v dalSi hodig nacvtit pentatonické rondo.
Zaveér

Cinska pentatonika (také durova pentatonika nebmwdurpentatonicka
stupnice) je pojem z oboru hudebni nauky, kterypgezivan pro typ gitonové
hudebni stupniceCinska pentatonika je obvykle odvozovana od diat@nigurové

stupnice, ze které vznikne vynechanim jejétarteho stupa (kvarty) a sedmého

stupré (septimy).

Déti uvedou rozdil mezi melodiemi naSich lidovychrpia melodiemi pisni
asijskych stat, zhodnoti, jak se jim libila prace v hodir tva‘eni pentatonické

melodie.
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Pracovni éinnosti

Cil Priprava pokrm0 ze zemi vychodni Asie

Organiza €ni forma | Skupinova prace, prace ve dvojicich

Metody Vysvétlovani, rozhovor, prace s textem, demonstrace

Pomucky Potraviny na pfipravu pokrm, recepty, texty vztahujici se
k stolovani v zemich vychodni Asie (Pfiloha 32,
Priloha 33, Pfiloha 34, Pfiloha 35, Pfiloha 36, Pfiloha 37)

Casova dotace 90 minut

Nasledujici aktivitu mizeme zpracovat jako jednodenni projekt nehet

ukola zpracuji @ti v ramci gipravy na vyuku.

Uvodni éast
Rozhovor na téma pokrmy v zemich vychodni Asie.
Var. |. Kazdy zak obdrzi sy pracovni list.
Ukol:

* Na pracovnim listi{Priloha 32)ozna’, zda je dana potravina typicka

spiSe pro nasi zemi nebo zewmychodni Asie.

« Ozna, ktery druh ovoce nebo zeleniny, pokrm typicky peo#

vychodni Asie jsi jiz ochutnal/la?
Prezentace spini Ukolu — rozhovor s Zaky.

Varg.ll. V prostoru fidy jsou casti pracovniho listu s uvedenymi

potravinami.
Ukol:

* Na jednotlivych listcich ozdazda je dana potravina typicka spise

pro nasi zemi nebo zeémychodni Asie.
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Prezentace prace

Po zaznamenani natiovSech zak, zaci rozdli listky na d¥ skupiny a lepi
je na \&ti papir pod pojm¢R a zend vychodni Asie.

Rozhovor s zaky:

 Jsou rkteré potraviny fivodem z Asie, které jiz v naSi kuchyni

,Zzdomacrely“?
» Které z potravin zemi vychodni Asie jste ochutnali?

« Jak vam potravina chutnala?di& podobnou chtijako rektera nase

potravina?
» Doporuwili byste ji ostatnim spoluzékn?

Za domaci ukol zaci vyhledaji obrazky s potravinamebo pokrmy
typickymi pro nasi zemi, naSi oblast a Zemychodni Asie. Obrazky nalepi
K listkiim.

Varg.lll. Zaci se rozdli do dvojic. Kazda dvojice obdrZi listek s nazvem
potraviny.

Ukol:

o Jste reporté a provadite pizkum mezi ,véejnosti“ o znalostech

potravin ze zemi vychodni Asie.
* U kazdého dotazovaného ztst

» zda dotazovany povazuje danou potravinu za typickou

pro nasi zemi nebo pro zémychodni Asie;

» zda dotazovany jiz ochutnal potravinu nebo pokypicky
pro zendg vychodni Asie, r1itete  zaznamenat,

0 kterou potravinu nebo pokrm se jednalo.
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e Poznamka:

»  Prizkum mohou Z&ci provéd v ramci tidy nebo v ramci

Skoly.
= Otazky je mozné rozsi, nag.

° UmiS pgipravit rektery pokrm typicky pro zegn

vychodni Asie?

° Uvital/la bys rktery pokrm typicky pro zegn
vychodni Asie ve Skolni jide#? Ktery? (Zaci poté
mohou navrhnout, na@pv ramci Mezinarodnich din
kuchyrg, pokrmy z této oblasti #adit do jidelntku
Skolni jidelny).

Prezentace prace

Jednotlivé dvojice sili vysledky svého girzkumu:
* Kolik dotazovanych vam odpa@élo na vas dotaz?
« Jaky je vysledek vaSehaipkumu?

« Sdilte dalSi informace nebo zajimavosti, které jst@naci vasSeho

prizkumu ziskali.
Vysledky pfizkumu Ize prezentovat formou plakatu ¥ield.
Hlavni ¢ast
Rozdtleni zaki do skupin (Flloha 33).
o Kazdy z zak obdrzi listek s pojmem.
Z&ci vytvai skupiny podle danych pojim

Jednotlivé skupiny obdrzi texty vztahujici sefippaw pokrmu nebo napoje

a informacemi, které se vztahuji k danym poknmnebo napajm.
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Ukoly:

Peclive si prostudujte text a recept, ktery jste obdrzeli.

Po prostudovani danych matetidbctlite spoluzalm, ktery pokrm
budete pipravovat a strdné je seznamite s informacemi, které jste

ziskali z piloZzeného textu.

Prezentace jednotlivych skupin.

Po prezentaci plni zaci dalSi ukoly:

Ukoly:

Po prostudovani receptu si vypiste suroviny, kieréete potebovat

na pipravu vaseho pokrmu nebo napoje.
Odhadrete, jaké mnozZstvi jednotlivych surovin budetégimivat.

Porovnejte vase odhady se skuieu potebou jednotlivych surovin
— obdrzite od vydujiciho.

Zajiseni potebnych surovin kippraw pokrmi a napaj:

Pokud mame moznost zakoupit finé suroviny Vv mistnim
obchod, miZeme se szaky vydat na nakup. Nezapomeneme
piipomenout bezpmost @ cest do obchodu a zp. Cestou
opakujeme znalosti z dopravni vychovy — beérnge fechazeni
vozovky, vyznam dopravnich ztek,... Red vlastnim nakupem
piipomeneme Zakn slusné chovani v obch&id Po zakoupeni

surovin se spol@é vracime do Skoly.

Pokud nemame moznost pethné suroviny zakoupit v mistnim
obcho&, dohodneme se s zaky, které suroviny zajisti aakiere

suroviny mohou zajistit rode nebo je zajisti vyiujici.
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Vlastni giprava pokrni a napaj

Vlastni giprava pokrmi a napoj probiha ve cwiné kuchyice. Zaky

powime o bezpénosti a hygienickych zasadach pripraw pokrmi a napaij.
Ukol pro skupinu:
» Podle peedpisu pipravte pokrm nebo napo;j.

« Pripravte ochutnavku vasSeho pokrmuii fkteré seznamite vasSe

spoluzaky sifpravou tohoto pokrmu.
Prezentace prace jednotlivych skupin.
Spolené stolovani, pouzivani jidelnicilak.
Zaveér

Zhodnoceni prace skupin, vlastni hodnoceni aktoktyni.
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NAVRH DALSICH €INNOSTI, KTERE LZE USKUTE ENIT V RAMCI
MULTIKULTURNI VYCHOVY NA I. STUPNI ZAKLADNI SKOLY

Vzdélavaci oblast Navrhovana c¢innost

- pozdravy a zpUsoby zdraveni

- tradi¢ni svatky a jejich slaveni
Jazyk a jazykova

i - odlisnosti ve spoleenském chovani
komunikace

- hrajeme divadlo
- vyznamné osobnosti

. L _ |- svétu nas doma, v naSem obchodé
Clovék a jeho svét i _ i i ;
- vynalezy a objevy vyznamné pro sveét

- vyroba keramické misky na €aj

. L - vyroba ru¢niho papiru, lampionu
Clovék a svét prace . o . L. _ _ .
- vyroba typickych pfedmétu v souvislosti napf. se

slavenim svatku

- tradi¢ni pisné a tance

. - tradi¢ni odévy, zhotoveni jejich ¢asti, batikovani
Clovék a kultura o .
- skladani origami

- navstéva vystavy, koncertu, kulturniho predstaveni

VySe uveden&innosti jsou pouze malym zlomkem moznosti, které Iz
v ramci multikulturni vychovy uskutait. Mnoho dalSich nasti je uvedeno
v literature zabyvajici se multikulturni vychovou, internetolystrankach nebo jsou

vysledkem tvaiveé ¢innosti Witeld.
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zaver

Ve své diplomové praci jsem vychazela Zizkumu, ktery jsem
uskute&nila mezi pedagogy prvniho stupriznych tym zakladnich Skol odliSnych

regioni CR.

V teoretick&asti jsem uvedla dost&m@ mnoZstvi pojiinvztahujicich se
k multikulturni vycho¥ a jejich vyznam, coz by &o poskytnout pedagdgn
zakladni nahled do problematiky multikulturni vyelgo Rovrez zde uvadim
vyznam, postaveni a propojeni multikulturni vychoxy vychovie vzdelavacim

procesu.

Z provedeného prkumu vyplyva, Ze pedagogovée pagi nedostatek
materialu a nasta pro vyuku multikulturni vychovy. V praktickéasti jsem se
proto zandtila nacinnosti, které jsou realizovatelné v ramci multikwhi vychovy
a napomahaji ke sgini cili multikulturni vychovy. Nkteré texty v pilohach jsou
obséahlejSi, nehb jsou primarg urceny pedagogm pro jejich SirSi pehled
k danému tématu.

Uvedené&innosti a aktivity jsou specifikovany na poznanitty zemi
vychodni Asie, ovSem néity téchto ¢innosti Ize vyuZit k seznameni i s dalSimi
kulturami. Roviz tak vytet uvedenyckinnosti nepovazuji za kotiey a jsou spise
inspiraci pro pedagogy a realizaci jejich vlastnadtivit v ramci multikulturni

vychovy.
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Pfiloha 1: Vymezeni postaveni a prava narodnostnich
mensin v pravnich p Fedpisech

1) Pravni dokumenty OSN:
¢ Mezinarodni pakt o alanskych a politickych pravech
* Mezinarodni pakt o hospoigkych, socialnich a kulturnich pravech

e Opcni protokol k Mezinarodnimu paktu o @&nskych a politickych

pravech
e Mezinarodni tmluva o odstrami vSech forem rasové diskriminace
« Umluva o pravech dite

« Umluva o diskriminaci (zagstnani a povolani)

2) Pravni dokumenty Rady Evropy:
« Umluva rady Evropy o ochraridskych prav a zakladnich svobod
 Ramcova umluva o ochramarodnostnich mensin

» Evropskéa charta regionalni¢hmensinovych jazyk
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Pfiloha 2: Rasova diskriminace a nasili v pravnich
predpisech

1) Pravni dokumenty OSN:

e Mezinarodni Umluva o poitavani a trestani zéinu apartheidu

2) Pravni dokumenty Evropské unie:
e Snernice o rasové rovnosti

« Evropska socialni charta

3) Pravni dokument¢R:

Obcansky soudnifad

¢ Obcansky zakonik

o ZA&konik prace

Skolsky zakon

e Soudni spravniad

» Trestni zakonik

e Tiskovy zdkon

e Z&akono

» pravu shromafovacim
* pravu peitnim

=  sdruzovani otani
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politickych stranach
zanestnanosti
ochrar osobnich udaj

prestupcich
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Priloha 3: Dotaznik

1. Jaka je podle vasuldzitost z#azovani pirezoveho tématu multikulturni

vychova do vyuky?

a) velmi vyznamna
b) vyznamna

C) neni vyznamna

2. Zaazujete multikulturni vychovu do vyuky?

a)ANO

davod

b)NE

davod

Na néasledujici otazky odpovidejte, pokud jste zoté. 2 odpo¥déli kladné.

3. Ozndte, jakéasto zéazuje multikulturni vychovu do vyuky?

a) 1x za tyden
b) 1x za msic

C) 1x zatvrtleti
d) 1x za pololeti

e) dalsi
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4.V kterych vzdlavacich oblastech nigstji zarazujete multikulturni vychovu?

a) Jazyk a jazykova komunikace ANO
b) Matematika a jeji aplikace ANO
c) Clovék a jeho swt ANO

d) Uneni a kultura ANO
e) Clovek a zdravi ANO

f) Clovék a s\t prace ANO

5. Které formy praceipvyuce multikulturni vychovy vyuzivate?

a) samostatna prace ANO
b) prace ve dvojicich ANO
c) skupinova prace ANO
d) frontalni vyuka ANO
e) projekt ANO

f) exkurze ANO

g) jiné ANO

NE
NE

NE

NE
NE
NE

NE
NE
NE
NE
NE
NE
NE

6. Které metody praceipryuce multikulturni vychovy vyuzivate?

a) rozhovor ANO
b) vypravni ANO

c) beseda ANO
d) prace s textem ANO
e) dramatizace ANO
f) praktickécinnosti ANO
g) jiné ANO

NE
NE
NE
NE
NE
NE
NE
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7. Kde ziskavate naity pro vyuku multikulturni vychovy? Uwkte konkrétni

nazev.

a)casopisy
b) knihy

C) internet

d) jiné

8. Je podle vaseho nazoru dostatek didaktickyehipek k vyuce multikulturni

vychovy?

a) ano
b) ne

9. Které didaktické pofitky byste pi vyuce multikulturni vychovy nejvice uvitali?
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Pfiloha 4: Karty s p firovhanim

vlastnost

zZvire

PysSny jako

pav

Chytry jako

Mazany jako

Pilny jako
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vlastnost

Liny jako

Moudry jako

Pracovity jako
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vlastnost

Pomaly jako

Tvrdohlavy jako

Vérny jako

pes
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vlastnost

Drzy jako
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Priloha 5: O havranu, syru a liSce

Havran sebral na jednom akrsyr a odledl
snim na vysoky strom. Tam jej zahlédla liSka
_ adostala chii na syr. Newdéla vSak, jak syr
od havrana  dostat. Zala proto  havranu
lichotit: ,Havrane, ty jsi ten nejkragj$i ptak, mas
tak krasné pé. Ale tvij hlas se kté krase¢jak
4 nehodi, mas jej takovy hruby. Havran se radoval

z té chvaly, kterou mu liSka lichotila. GhtliSce

dokéazat, Ze i jeho hlas je krasny. Rozhodl seisze |
zazpiva. Hned jak otéel zobak, aby zazpival, syr mu ze zobaku vypadkd.isyr
chytila a rychle s¢dla.

Teprve nyni havran pochopil, Zedisu lest a faleS. Lichocenim a chvalou

chtela liska ziskat syr, coz se ji pada.

Rozdleni textu natasti

I. Havran sebral na jednom aksyr a odletl s nim na vysoky strom. Tam
jej zahlédla liSka a dostala dhna syr. Newdéla vSak, jak syr od havrana dostat.
Zacala proto havranu lichotit: ,Havrane, ty jsi tenjkrasrgjSi ptak, mas tak krasné

pefi. Ale tviaj hlas se k té krasefak nehodi, mas jej takovy hruby.

Il. Havran se radoval zté chvaly, kterou mu lidichotila. Chel liSce
dokazat, Ze i jeho hlas je krasny. Rozhodl se,ist® |zazpiva. Hned jak otV

zobak, aby zazpival, syr mu ze zobaku vypadl|. L&kechytila a rychle slla.

Teprve nyni havran pochopil, Zedisu lest a faleS. Lichocenim a chvalou

chttla liska ziskat syr, coz se ji pada.
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Pfiloha 6: Karty s postavami z pohadek a nazvy pohade

Postava z pohadky

Nazev pohadky

Kremilek Pohadky z mechu a kapradi
Jifik O Zlatovlasce
jezibaba O pernikové chaloupce
vik O neposlusnych kdzlatkach
macecha O Popelce
jeskyrika O Smolickovi

135



Postava z pohadky

Nazev pohadky

drak

Princ Bajaja

Jira

O princezné Jasnénce a létajicim Sevci

rybarova Zzena

O zlaté rybce

Vedernice

O Slunecniku, Mésicéniku a Vétrniku

kral Miroslav

PySna princezna
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PFiloha 7: Jak Mach a Sebestova ud élali z d édeéka
Tarzana

Jednou se balka chystala do nemocnice na kontrolu ¢hiiku a hned
u snidag povida @deckovi, oSkrabej s &mi brambory a v #il dvanacté je dejte
varit, udélame si je s tvarohem, a%ijpdu v poledne z #sta, né&ez si posbira&ci
avyrazi zchalupy, deiek s Machem a Sebestovou a Jonatdn s Rekem
ji vyprovazeji, soused stary pan Janderka, ktesg za chalupoétyti ovce, vola na
dédetka, ahoj, Fando, protoze spolu chodili do Skolyhabicka fika dtdeckovi,
ne aby sis povidal celé dopoledne s Janderkoul gitpanu KolouSkovi, Ze mu
do stedy opravi$ maisky stojan a uz je patek, adéiek se vesele zasije aiekne,

vSimrete si, cti, jakej je ta naSe batka general.

A pak stoji vSichni na zastavceed hostincem pana Drmoly, autobus
prijede, babika nastoupi, #lezek s Machem a Sebestovou zamavaji, a kdyz jdou
zpatky doni, dédetek se zepta, tak copak mate dneska v planu, mladezi
a Sebestova mu povida, dneska polezeme po stromidiku, ve néstt k tomu
nemame zadnouriezitost, néez rekne @deiek, vyborr, lezte si po stromech,

ale bacha,tanespadnete.

A potom leze Mach s Sebestovou po stromeclkideiek opravuje v dilé
stojan pro akademického malipana KolouSka, ktery ma chalupu az za lesem,
v dilné to voni devem a klihem, vSude lezi hobliky, pily a ztuzidéajak tak
dédetek pracuje, najednou slyskik, Mach sle¥l ze stromu, to se daldekat,
natloukl si koleno, na&sti ne moc, to se stavdka dtdecek, ses holt kstskej kluk
a chybi ti trénink, to my jsme si s panem Janderkoavali od rana do vera
na Tarzana, Skoda, Ze nejsem ve vadaivja bych vam ukazal, jak se telal
a Sebestova povida, a prdoys nemohl bejt v naSeméku, dtdesku, to neni
problém, a BZi do Spejcharku pro sluchatko, takze nezé&kak nadje, je z kho
kluk v kratkych kalhotach, ktery si udivémprohlizi své malé ruce a kratké nohy
a vola na pana Janderu, Bohousi,dpegm, koukni se, jak vypadam, a stary pan

Jandera ne&di svym @&im.
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Dédetek je v tu ranu v koruhstromu, stoji na &vi a kiici z plnych plic,
jsem Tarzan, vladce afrického pralesa, zabil jsemamého Kerchaka, jsem Tarzan
z rodu of! A Mach fekne Sebestové, musis uznat, Zdetek vali, je to vazh
Uplnej Tarzan, akorat je blby, Ze tu ma misto @@leumpu, Skopek ai®u
na pradlo, a Sebestova $akne docela, zajde za roh Spejcharku, aby ji Jandera
nevikl a neslySel, zaSepta do sluchatka¢gggdno gani, n&ez se staneéoo
strasSného.

Najednou je vSude kolem vysokda trdva a hustivik stromy jsou itkrat
vySSi, visi z nich liany, #Sti v nich opice a mezi nimi stoji natwvi maly, astny
Kluk, ktery Kici, teS jsem opravdickej Tarzan a opravdivé Africara, a mrkne

na Sebestovou d&ekne, je ti doufam jasny, Ze djv dédetek je momentakn

Nl
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Pfiloha 8: Moje p Ffani
Moje pirani
Dopli svoje pani a zdivodni je:

Kdybych mohl/mohla byt stromem, eélithtéla bych byt

protoze

Kdybych mohl/mohla byt kstinou, chél/chtéla bych byt

protoze

Kdybych mohl/mohla byt zvétem, chil/chtéla bych byt

protoze

Kdybych mohl/mohla byt barvou, éhtchtéla bych byt

protoze

Kdybych mohl/mohla byt&ci, ch&l/chtéla bych byt

protoze
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Pfiloha 9: Moje rozhodnuti

Moje rozhodnuti

K uvedenym nabidkam napi$S svoje rozhodnuti. Polnab&lkou souhlasis,
ozna® ANO, pokud s nabidkou nesouhlasis, 6zN&. Vzdy uwé divod svého

rozhodnuti.

Chtél/chtéla bych | ANO NE Zddvodnéni

byt malé dité

byt dospély Clovék

Zit ve velkém
mésté

Zit v nékteré zemi
Evropy (ne CR)

zit v Cing

Zit v Americe

Zit jen v Cesku

umét hovofit
vietnamsky

umét psat ¢inskym
pismem

umét zpivat
romské pisnicky

rozumét romstiné

umeét jist Cinskymi
halkami

blize poznat
kamarada jiné
narodnosti (napis
které)

140



Priloha 10: P ét minut v Africe

Pét minut v Africe
Jiri Z&ek

Cary, mary, ententyky,
poletime do Afriky.
Pridrzte sicepice...

Hop! a uz jsme v Africe:

Lvi a Ivice pod palmami
hrozitansky Spuli tlamy,

lovi mySi v oaze,
pribyvaji na vaze.

Sloni troubi pisa sloni,
az nam z toho v usich zvoni,

vytrubuji zvesela,
jako spravna kapela.

PStrosi maji krasné fe
pySre si ho nakadé,
kychnes-li vSak nablizku,
stici hlavy do pisku.

Plameaci purpurovi
na jezée ryby lovi,
volavky a marabu
hraji si tam na babu.

Pvaviéni Ki¢i zdola:

-Zirafo, hej, hola hola!
Jak se mas tam nales?
Dohlédnes az za me?

Zirafa jen mhod vicka,
zd’'ucha hlavou do slutka.
Chodi k #mu na téky,
okusuje obléky.

(Aprilova Skola)
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Priloha 11: Lidé sv éta

AFRI CANE

INDOVE
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-

MEXI CANE

ARABOVE

ESKYMACI

143



Priloha 12: Navrh zdznamu na tabuli

pohadkova bytost
zly
Skaredy
hladovy

dobrosrdény

DRAK

pout’'ova atrakce
vesely
rychly

zabavny

hGzostrasny

nebezgay

zly

barevny

vesely
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Pfiloha 13: Tradice poust éni drak G v raznych zemich
svéta

Poc¢atky tradice poust éni drak g

Pouséni draki je ¢innost velice starad. Tradice po&rst draki se zrodila
asi fed 2200 lety ve staréké Ciné mezi mnichy. Ti vyra#li z hedvabi
a bambusovychthek draky, ktéi se udaja dokazali udrzet ve vzduchu aZkolik
dni. Z Ciny draci pronikli do Japonska, kde je¢ah stawt o 1000 let pozi)i.
Pouséni draki se roz&ilo i do Indie, Malajsie, Indonésie a na ostrovylichém

oceanu.

Smysl sta¥ni a poustni draki byva v asijskych zemich rozdilny. Budhisté
i hinduisté vysilali své draky vysoko do nebes jakotkovani za vyd&enou Urodu.
Lidé také ¥fili, Ze prostednictvim draka jsou ve spojeni s bohy. Dragli m Asii
dokonce i pracovni uziti. Nad ryZovymi poli totilngi roli strasaki ptaki. Draci
byli také pouzivani jako dofkovy pohon v namimi dopra¥. | ve valkach byli
draci vyuzivani - penasSeni nakladu vybusSnin nad fré&plskou armadou,
pozorovani, fi kterém draci vynésSeli pozorovatele do vySky namzgoované
uzemi.

V jihovychodni Asii si bez pou&ti draki nedovedou fedstavit zadny
svatek. Poushi draki je spojeno s oslavami, sportem, sdemi a chvilemi
oddechu.

Tradice poust éniv €iné a Japonsku
Draciv Ciné

Cina je zemi, odkud se draci rozlétli do celéhétavDraci jsou jednim
z nejvice oblibenyclinskych vynalez a jsou dlezitou sowdsti cinské kultury

a historie. Podle legend byli draci spojenim miini a bohy.

V Cing se poudti draci uz ffed z&atkem naseho letoptu, neslo ale o hru
déti. PousEni draki meélo rolnikim zajistit dobrou Urodu, proto bylo poést draki

neobyejre rozStené. Drak poushy nad polem réd odehnat ptaky z ryZového pole.
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V n¢kterych oblastech rozlehlé&inskeé tiSe byli vyuzivani k zastraSeni riéple

a k zahnani bae mraen. VCing pouséni draki zahani zIlé duchy.

O Cinanech seika, Ze jsou narodem diiah lidi, protoZe poushi draki
je jednou z jejich nejoblibgfsich cinnosti. Maji k tomu ty nejphodrgjSi

klimatické podminky, protoZe @ing ten ,spravny vitr" vane géd.

Poustni draka je i v satasnosti VCing velmi popularni. V poslednich letech
se poudni vicediarovych draki vyvinulo ve sport, se satitemi v Fesnosti |étani
a v létani podle hudby. Padaji se i festivaly drak kdy jsou draci z celého &a

vystaveni na nebi.

Pavodni ¢insky drak je obdélny a nema ocas, atespp léta znamemit
Dnesni draci vS8ak majiizné tvary od tradnich, coz jsou ptaci, Selmyervi, ryby

az po nejno¥jSi, nag. postavy lidi.

V sowasnéCing slouzi draci pedevsim jako prosdek zabavy, a to hlayn
détem. U dosplych ale draci svokarovnou moc neztratili. Neni vzacnosti &tid
o poledni pestavceCinany, jak vyndaji z tasky rozloZzeného draka, ryghjeslozi
a pal hodiny jej drzi ve vzduchu, cgééem gemysleji, pak draka zase rozlozi a vraci

se zgt do préace.

V Cin¢ je hlavni mésto papirovych drak a to Weifang. V tomto &st
je swtové muzeum papirovych dnakkteré je nejgtSim muzeem papirovych drak
na sé¥te. Ma zde také sidlo Mezinarodni federace drakktera byla

zalozena v roce 1989.

Draci v Japonsku

Draci se do Japonska dostaliep Koreu z Ciny. Nejstarsi zminka
o japonskych dracich pochazi z 10. stoleti. | vodaku je drak vykladan jako
spojeni ¢lovéka s nebesy a tedy s bohy, nebo také jakeét dimhim. Drak
je symbolem ochranyipd zlymi duchy, dobrého zdravi, dlouhého Zzivotabréo

arody atd.

146



V Japonsku, stejnjako v Cing, vyuZivali draky vojensky. Draka vyuZil
ke svémucinu také zlodj Kinsuke Kakinoki. V roce 1712 vzlétl v Nagoji
na drakovi nad mistni palac a zgeshy ukradl zlaté delfiny. Tuto udalost popisuje
nejslavigjsi drai legenda Ukradeni zlatych rygek ("Keisei kogane no &goko")
zr. 1872.

Také v Japonsku jsou draci velmi rozmaniti jak ébkesti, tvaf, vyzdoby
I iucelu. S draky jsou spojeny iizné tradice. Zajimavy je zvyk z diwe oblasti
Japonska. Celé rodiny tam vychazely na Novy rokakylnesoucimi jejich jména
a vypoustly je vysoko do vzduchu. Potom séefizla Sira a drak se stal ¢b
mistniho "kami" (duch, d#h). Tak si lidé pojiovali Sesti vzdy na cely rok.
V Japonsku se o svatku chlépa cvéatek pousfji draci, aby se &em zajistilo
dobré zdravi.

V Japonsku nebo v Thajsku draci uz po staleti Hrkgvni roli v pro nas
exotickém sportu. Hraje se na specidlnifi$tha cilem letu kolos s bambusovou
konstrukci o velikosti kolem dvou métrje omotat &uru svého draka okolo
soupéova a pinutit ho @istat na své str&nhiisté. Aby toho dosahli, soékici
obvykle naméeji ovladaci 8ary do lepidla a pak ji obaluji brusnymiaste&kami,
aby mohli soup@va draka otfiznout. Soutzi se ale i v fesnosti létani nebo

v létani podle hudby.

Tradice a vyuZziti poust éni drak g v nékterych dalSich zemich sv éta

K rybolovu vyuzivali draky v Malajsii. Bkteré z ryb jsou velmi plaché
rybaskou &uru a draka vypustili daleko od lodi. Vysledek v pb& ulovku

se dostavil velmi brzy.

Na poloostro¥ Bali draci mivodré slouzili praktickému &elu. Na Bali
rolnici vypoustji velké draky ptaiho tvaru doplané jakymsi lukem s napjatou

hedvabnou péaskou, kterd veitn chwnim vydava bréivy ton. Tito draci
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se pouzivaji proti milionovym hejm vrabd, ktei se slétaji na pole a vyzobavaji

ryzova zrna.

Draci se postupnrozstili do Indie a dalSich vychodnich zemi. V Indii
je pouséni draki nedilnou sotasti fiznych oslav, festival Nagiklad Dne

republiky, Dne nezavislosti, Festivalu jara, kteeyv Indii slavi 14. ledna.

V Guayar se draci pousji o Velikonocich. Lidé na plazi gadaji pikniky

a pou&ni draki nesmi chydt. K vidéni jsou draci nejizrgjSich velikosti a barev.

Kdyz v Guatemale nadejde prvni listopadovy dengtvdu k nebi tisice
papirovych drak, ktefi nesou vzkazy a pozdravy zgstym. V rekterych
vesntkach je tato tradice stara jiz osm set let.

V Recku je tradici poust draky v prvni den postniho obdobi.

Tradice poust éni drak & u nas

Draci ,prilétli“ do Evropy ponérné pozd (15. - 18. stoleti). V Evrapdraci

slouZili a slouzi pouze pro zabavu arplttradicnim podzimnim radovankam.

Podzimni pougni draki ma v Cesku zhruba gisetletou tradici.Ceskéa
tradice podzimniho pousti draki pochazi z doby, kdy obyvatetéského venkova
dokortili sklizen urody z poli a &i mély nadhle vice volnéhdasu nez na fa, kdy
musely vypomahatipzemedélskych pracich. Bti se tehdy bavily mimo jiné i tim,
Ze si poudty draky. Nikomu také nevadilo, kdyZ na podzirghbly po zoranych
polich, coz by se naije, kdy byly plochyerstw oseté, stat dité nemohlo.

Pouséni papirovych pdt stdle mezi velmi oblibenééd i jejich rodiu.
Existuji mizné tvary a typy drak které se liSi velikosti, pouzitym materidlem,
zpasobem vyroby apod. Konavaji sézné soutze, gehlidky, nap., ktery drak
dolétne vyS, o nejmensiho, né&Siho nebo nejstarSiho draka, fppct

i nejheziho ¢i nejoriginalrgjSiho.
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Jak vysoko mize drak vystoupat? V roce 1919 bylanmeckymi giznivci
puStna sestava osmi propojenych drakkteri vystoupali do zavratné
vySky 9740 m.

S pichodem vykonnych prodavanych diiage také objevilo idve neznamé
omezeni: ,Na zaklad predpisi o leteckém provozu nesjn draci létat vySe nez
100 metd".
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Priloha 14: Vyroba papirového draka 3%

e
R YR
Papirovy drak I (klasicky) ", 3‘{
‘}\_‘ 7
Pomicky: f}

Papir, d¢ drewné la’ky — délka 40cm a 60 cm, provazek, lepidlo,
krepovy papir, pastelky, temperové barvy, bare\aprny

Pracovni postup:

Na kratSi ld&ce si vyzna jeji polovinu, na delSi twe vyzn& dw

tietiny jeji délky.

Na vyzn@&enych mistech tky pres sebe iekiiz tak, aby tvaily

pravy uhel. V mist, kde se léky ktizi, je pevig svaz provazkem.

Na konci lakk ucklej z&ezy, kterymi protahni provazek. Vznikne

konstrukce draka.

Konstrukci draka obkresli na papir. Nakresleny waaka vysithni,

ale fgidej 1 — 2 cm navic.

Okraje papiru néait lepidlem. Papir fehni ges provazek afjep.

Spojeni papiru musi byt pevné.

Na kraje kratSi l&ky privaz provazek, ktery je delSi nez kratdikia

Totéz udlej i na delsi léce.

V misk, kde se provazkyipkryvaji, je svaz k sab Do tohoto mista

také fivaz vodici provazek nebo motouz.
Na spodntast draka p#iv ¢ prilep ocas draka.

Nakresli drakiv oblicej. Barvy by nély byt dostateén¢ syté, aby byly

vidét i ve vysce.
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Papirovy drak Il (skladany)

Pomicky:

« Papir - velikost A3, ftwna Spejle, lepici paska, provazek, stuha

Nna ocas.

Pracovni postup:

e Papir peloz na polovinu

(obr.¢. 1). .._ !

 Preloz horni vrstvu papiru dle 1 3

nakresu (obr¢. 2).
e Po gelozeni  vznikl tvar@ @

papirového draka (ob&. 3).

* Preklad po celé délceiglep lepici
paskou (obr¢. 4).

eV horni ¢asti umisti Spejli aiflep

ji lepici paskou (obr¢. 5).

o Priblizne vjedné tetiné udklej

otvor pro &urku a peliveé ji ptipevni malym uzlem (obg. 6).
« Vytvaruyj kiidla draka tak, aby byla kolmo k trupu draka (@bi7).

» K spodnic¢asti trupu drakafijpevni jeho ocas. Ocas byhmit délku
priblizné jeden metr (obr. 8).

« Celého draka si vyzdob podle vlastni fantazie. Bapouzivej

dostaténé vyrazné a syte, aby byly ¥id ve vySce.
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Pfiloha 15: Popis draka

Nakresli a popis sveho draka
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Pfiloha 16: Karty s literarnimi Zzanry

POHADKA BAJKA POV EST
O SMOLI CKovI O LVU A MYSI O CECHOVI
CERT AKA CA O LISCE A CAPU O HORYMIROVI
O ZLATOVLASCE ZAJIC A ZELVA O LIBUSI
SUL NAD ZLATO O ZAB E AVOLU © ZPVE?'%%NA
O POPELCE HAVRAN A LISAK O BRN ENSKEM DRAKU

v dgji vystupuji nadpirozené bytosti - gktci, vily, draci,certi

dobro vi&zi

zlo je potrestano

jednoduchy fibéh

v dgji vystupuji prevazr zvirata

zvirata se chovaji a jednaiji jako lidé

z pribéhu vyplyva mravni ponaeni

déj se vaze k &aké historické udalosti, osdmebo mistu

dgj je z¢asti nebo Uplévymyslen

153



Priloha 17: Pov ést o brn énském drakovi

Povest O brnénském drakovi

Casto seika, ze branského draka hli dovezli
ze svych vyprav #zaci, nebo Ze ho p&m z radnice
daroval turecky sultan. Samotni MfnNé jsou
ale skalopevé preswdceni, Ze draka nikdo népezl,
ale ze zil kdysi @¢eky Svratky, kde & svoji jeskyni.

Trapil obyvatele Siroko daleko. Kdyz énhlad,
poziral v okoli vSe, co muiglo pod tlamu. Lidé se ho

bali, ale newdéli, jak se ho zbavit. Radni slibili velkou

odménu sto zldaka, ale nikdo se nehlasil. Az jednou
do hostince U Modrého Ivarigel feznicky tovarys, ktery chodil vandrem postyv

VSichni v hospod vyprawli jen o drakovi.

Tovary$ chvili poslouchal a pak povida: "Ja vasotadraka zbavim!
Jen doneste velkou volskouik a pytel nehaSeného vapna."n8mé mu moc
newiili, ale co chel, to donesliReznik zasil vapno do volskéke, naloZil na tz
a odjel. Kdyz pijel k fece, kde drak lehaval, polozil rychle na zetZika cekal.
Za rgjakou chvili drak skutné prilezl a hned se dotie pustil. Kdyz ji celou
sezral, pkné ji zapil vodou ze Svratky a odpiwal. Ale to nendl délat. Vapno
v ném zaalo wit, drak se nadouval, nadouval, az praskl. To byBrné¢ radosti!

Reznik dostal svou odinu a vydal se zase doa.

Od té doby se uz Bané nemuseli Zadné obludy bat.
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Priloha 18: Pov ést o trutnovském draku
Trutnovsky drak,

Powst je zasazena do obdobi vlady knizete fiChah.

Ten pry poslal do pohramich lesi pana Albrechte

z Trautenberga, aby tam zalozil novésto acelil loupezivym tlupam. Dva zednici
z jehotemeslnické druziny sefiphledani skalniho lomu dostali do hlubokého lesa.
Po dlouhém blouthi zaslechli silny havranifik. Zpocatku si ptéiho hlasu
nevsimali, ale krakani neustavalo. Muzi Sli zikém a ten je pved| k divoké rokli,
nad niz stéla stard lipa. &aw patrali, co se skryvad v temné strzi. K svému
piekvapeni spéti patnact lokfi dlouhého dosti tlustého plaza. Jeho Siroka tlama
byla otewena, @i srSely ohgm, ocas se Sroubovitvzpinal a &o m¢l pokryto
velkymi rohovitymi Supinami. fekvapeni a vylekani zednici utekli, cestu siciha
zaseky do strofh Rytit Trautenberg se nejprve vypedn vystrasenycliemesinik
vysmal. Kdyz se v8akipd nim dlouze zdfsahali, rozhodl se, Ze zéleZitost
prozkouma sam. Nail celedi vzit sebou pevnéttzy a lana. Upevnili je kolem
stromi na pahorku, ktery byl od té doby nazyvan LeZictohem, coz bylo pozii
zkomoleno na Lzivy vrch. Na druhy konec provazu uipb jehré a spustili jej
dold, aby je plaz sezral. Pokus se iddaestvira vylezla ven, chytla se na navnadu
a pomocirettzi a lan byla vytazena z do&tp. Aby nestiura nemohla uniknout,
byla pevié privazana ke strodm. Nyni museli ji zabit. Rychle proto zhotovili
silnou dewnou niiz s Zeleznymi Spicemi, kterou nechali pomoci lan avie
padnout tak, ze se nemohlo hybat. Potom nahazetia velké kameny, jednu
hromadu na hlavu a druhou na ocas. Zatdwaem rozdlali ohai. Kamenné fime
zvire zaméklo, Zzar ho schvatil a vysilii a smolny kiolno nakonec zadusil.
Kdyz plaz zcepe#, rytii Trautenberg fikazal, @ stdhnout jeho Wi. Ostatnicasti
tela lidé zakopali. Potomii na slunci vysusili a vystavili ji k obdivu vSeckahde

na staré zameck&zx. Prvniho kétna roku 1024 p@dal knize Oldch zemsky

srem v Brré, na kterém svému synurdislavovi s¥fil vladu nad Moravou.
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S blahopanim gisli téz trutnovsti a f@dali sveému knizeti draka. Ten jefijal
a [ikazal zaésit v brrenské radnici. Msto Trutnov za to poz§l dostalo darem

od brrénskych mgstani zvony, a zvyk zvonit nagse ve mist dlouho zachovaval.
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Priloha 19: Pov ést o zabiti trutnovského draka
Povest O zabiti trutnovského draka

Lidé pracovali na stawbmésta a konali mnohoifpravnych praci. Lamali
kamen, hasili vapno, porazeli stromy atp&ghto divoda vysli i dva muzi do lesa,
aby nasli kamenolom. Sli podél navrsi, nedalekdNddausovy ¥ze, a po chvili

uslySeli a@dsny Kik havrana.

Velmi se tomu podivili a fpadali si jako v dzungli. Sghali za kikem,
az se brzy dostali k okrajitiré strze, ktera byla cela zarostld a jen misty
probleskovala skala. Pr&pod ni pozorovali havrana, jak co chvili divocdéwa
a hned zase useda a do toho se ozyvélyemé skeky. Divali se po okoli,
aby zjistili, pra havran tak vyvadi. Kdyz se dostali blize, velmpséekali, protoze
uvidéli velkého, nemilosrd& vzhlizejiciho drakagi sai, jak lezi v kéisku. Rychle
utikali z lesa a #lali znatky na stromech, aby ono misto mohlébpalézt. Dobhli
k panu Albrechtovi z Trautenbergu, kterému vyghagvoje dobrodruzstvi. Ten
se jim vysmal, necht tomu uwiit. Oni mu vSak fisahali, Ze se vSechno stalo tak,
jak vypowdéli. Pan Albrecht se tomu velice podivil a usmysk Ze celou
zalezitost prow¥ii shm osob#i A tak rovréz i on spatl nestvaru. Ihned se konaly
piipravy k chyceni a usmrceni eie. Z pahorku spustili mnozstvi prken ol
ke sluji. Na stromy upevnili pevna lana a na jejikdncich udlali oka, ktera byla
spusténa fed sluj. RPed ni jako navnadu polozili mrtvé jehnSa ucitila Zradlo,
vyrazila ze sluje na jeldra grevalovala se potktzy a oky lan, které nad ni spustili.
Kdyz lidé vicili, Ze sa vlezla do okietzu a lan, vSe pewnutahli, a tak ji spoutali,
az se nemohla hybat. Lana peéaiivazali ke stromim. Tel premysSleli o usmrceni.
Rychle stloukli pevnou a velkou if, podobnou zamecké, a spustili ji z vrchu
na sa. Miiz potom zatizili velkymi kameny. Navrsili §\kupy — jednu na hlavu
a druhou na ocas. Pakep ni rozdlali ohei. Kour ji pridusil, az ztratila silu
a za Silenéheevu zcepetla. Kdyz Albrecht z Trautenbergu se svymi lidmi &lijd

Ze je s& mrtva, nechal z ni stdhnoutiX, tu pak vycpat fewenymi hoblinami
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a vysusit na slunci. Vycpanouisaystavili v Niklauso¢ vézi a maso zakopali
do zerg.
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Priloha 20: Pov ést o varnsdorfském draku
O varnsdorfském draku

V druhé polovig 17. stoleti pryfadil na byvalych¢eskosaskych hranicich
ve varnsdorfskych lesich drak nebyvalé velikoste $vém dougti, které ngl
ve staré, vykotlané jedli nadhu lesniho potoka, travil naloupenouikb- divokou
zvet i1 kravky ze stad, pasoucich se na okolnich luk&thijitel panstvi stupoval
vySi odneny pro toho, kdo by se 8H#ci postavil, ale dlouho se nikdo nenaSel.
Az po letech, podst vypravi, Zze se tak stalo v roce roce 1673, siek@ dodal
odvahy pansky hajny Jan Michel. Nalézise gipravil, ozbrojil se loveckym
tesakem, pewnsevel svou pusku a vyrazil do mist, kde sé gdrzovala. Kdyz se
dostal do blizkosti duté jedlefikrcil se za obrovity balvan &ekal. Trvalo velmi
dlouho, nez se v blizkosti zalesklo hadovittd thestviry. Myslivci se rozbusilo
srdce, ale fece pozved| zbraa zamiil. Netvor se vSak pohybovaliigs rychle
a nepravidelnymi pohyby, takze se statelovec rozhodl jestvyckat. Za okamzik
zjistil, ze W&inil spravré, neba@ se drak u svého Ukrytu kratce zastavil a potom
vztyeil v celé své hiiznosti. To jiz myslivec na nic tekal, rychle zantil

a vystelil. Vzapeti se ozval ohluSujidev, ktery trval jen okamzik. Sayla mrtva.

Cely kraj si zhluboka oddechl a tehdejsi majitehburského panstvi hrab
Potting nejen obdaroval svého neohrozeného hajpéisbbenou sumou peén,

ale navic osvobodil veSkeré jeho pozemky od vSelikjavek.
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Pfiloha 21: Had z hory Unzen

Jednou si pan ze Simbary vyjel na lov se spoudmuZiich k Upati hory
Unzen. Prvni den se jim nepéstil Zadny ¥étSi Ulovek, a tak ukatili lov a obraceli
se na zpatai cestu. Jeden ze slulzahlédl ®jaké velké zuie, které se ndo
do bambusové houstiny, &kl o tom ostatnim. Lovci misto opatrrobklicili
s dostaténym odstupem, nelicse zdalo, Ze je zt8 ohromné a vyrazili do utoku.
Kdyz se dostali dost blizko, spititdva velké ovijejici se hady. Jednoho z nich

zastelili Sipem, ale druhého minuli.

Po této pihod® prichazelo kazdou noc na pole v okoli Simbary &lmi
arodu, takze rolnici nemohli nic sklidit. Vegané se seSli na poradu a rozhodli se,
Ze pozadaji pana, aby jim dovolit uggdat na zaSkodnika v hordch hon. Zprvu
nentla jejich lovecka snaha zadny vysledek, nikde ndmahi zahlédnout to,
co hledali, a jejich pole byla kazdou noc pustoSé¢ese vice nez pedtim.
Nenechali se odradit a neunavpokratovali v patrani kazdy den, az jednou wlid
velkého hada. Poznali ¥m zlovolné monstrum, které jim #pobilo Skodu
na polich, a zasypali jejisiami. Zadna v3ak nezasahla hadovo slabé misedy st

jej jen zranily a zwe se schovalo v hlubinach hory, odkud se vydavalgkbdit.

Vté dolg Zl v Tabie jeden slavny doktor. Chodili Kmu pacienti
i z blizkych i vzdalenych vesnic. Zanedlouho po €cké vypra¥ v horach
navstivila lékée néjakd Zena, aby ji o&dt zrareni, které si zpsobila, kdyz
v horach sekalardvo. Od té chvilefichazela kazdy den. | kdyz&ndoktor trochu
podeZeni, Ze se nejedna o a@@ynou Zenu, zachazel s ni jako&iym pacientem.
Po rekolika dalSich dnech byla vSechna jeji zmnzahojena a |ékaji ek,
Ze uz dalSi &bu nepoatebuje. Pesto jej Zena navstivila i den pot&kdvala mu
za jeho léeni arekla mu: ,Jsem {iliS chuda na to, abych ti mohla zaplatit, prosim
t¢, mohl bys mi odpustit platbu. Ale nemohu odejitizabych se ti #jak
neodvdkcila za tvou laskavost. Nebudu ti moci zaplatit abudoucnu, ale namisto
pergz ti néco povim. Akoliv jsem jen prosta Zena, naléka¢ zadam, abys &il

tomu, co td feknu. Radim ti, abys opustil toto misto, protoZeybnastane
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v Simbae zendtieseni a pokud bysugtal, mohlo by & zabit. \&¢ mi. Chci se

ti odmeénit touto gFedpowdi.“ Jen to Zena dekla, obratila se a odesSla pry

| kdyz mel I1ékar jisté pochyby, citil, ze by na jejich slovech mwminEco byt.
Od prvniho setkani se mu Zena zdala tajuplna. @pbkirady a pesthoval
se ke svym fibuznym do Higa. Je to podivné, ale nedlouho pdisliq velké
zemetreseni, hora Unzen vybuchla &hmala se velka vina tsunami, které clai

mésto Simabara s hradem i v&emi okolnimi vesnicemnaitila mnoho lidi.

Zena byla had, kterému sluhové pana z Simabaryi zithha a ktery jako
pomstu za smrt svého manzelgilnpole. O velkém zestieseni v Simalia setika,

Ze bylo zfisobeno timto hadem.

Hora Unzen (1 500m.n.m.)

Unzen je aktivni sopka, nachazi se na ostré§jusu (poloostrov Simabara)
v Japonsku, asi 40 km vychadond nesta Nagasaki. Znama je n&$i sopénou
katastrofou v Japonsku - v roce 1792, kterd si dglg iblizne 15 000 obti
na zZivotech obyvatel.

Po katastraf v roce 1792 nebyla sopka delSi dabnona, a proto jiz byla
pokladana za vyhaslou. K Zivotu se probudila wpsidu roku 1989. Erupce

pokraovaly az do roku 1995 a byldimich znteno asi 2 000 doin
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PFiloha 22: Pracovni list k pov éstem
Ukoly:

Vypis vSechny hlavni postavy.

Lze misto ge vyhledat na maf? Pokud ano, vyhledej jej.

Lze z textu ufit, v které dob se @&j odehral? Pokud ano, napis, kdy s§ ddehral.

VypiS, které skutmosti v @&ji jsou podle tvého nazoru skdte a které jsou

smyslené.

skute’né

smyslené

Rozhodni, je — li tvrzeni pravdivé a zakrouzkujrgeo pod spravnou odpduli.

ANO NE
V &¢ji se odehraval boj dobra se zlem, dobro &aiio. P P
Misto acas e jsou neudité. O O
Jadro dije je pravdivé. Vv K
V gji vystupuji nadpirozené bytosti. H E
Misto acas je jsou urité. S M
Cast dje je domyslena. T R

TAJENKA:
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Priloha 23: O zlutém draku

Pred davnymi casy zila v jedné
vesnici mlada divka. Negta nikoho, kdo

rodiny. Jednou prala u potoka salat a v tq
vidi, jak po vod priplouva zelena broske
Divka ji wvylovila a swrdla. Newdéla,
Ze zelena broskev je zakuklend draerla

a divce, ktera broskev sni, se naroffiatdko.

Kdyz se pani domu doslechla, co se stalo, vyhnatkudz domu. Divky

se ujala stara Zena, ktera jteledina vyjednala starou boudu na bydleni.

Jednoho den, kdyZz panovala velkd vedra a divka \slela, Ze ure,
rozprostel nad obydlim svaikdla obrovsky ptak. Svymiiidly chranil obydli

pied Zzarem. Tehdy se divce narodil synek.

Pro matku synka nastalygzké ¢asy. Matka musela pracovat na poli,
aby uzivila sebe i synk&asto proto uloZila synka do vyschlé strouhyifirgla jej
rohozi z rakosi. Bkolikrat se stalo, Zze kdyz #o dit€ hlad, giplazil se k gmu

velky tlusty had a nakrmil jej.

Chlapec vyrostl a zal matce pomahat na poli. V té dode na kraj rozzlobil
Velky ¢erny drak, ktery zil v blizkém je#e. Drak rozbotil vody jezera, polika
rolniki byla zaplavena vodou. Nebyl nikdo, kdo by drakaveal k rozumu.
Chlapec se rozhodl, Ze draka zkroti. Vydal se detay aby seifhlasil k tZkému
tkolu. Kdyz se chlapeciipravil na souboj s drakem, vstoupil do jezera @mgnil
se v Zlutého draka. Zluty drak vedl s Velkygernym drakem dlouhy souboj,
ktery nakonec vyhral. Velk§erny drak byl zkrocen a v kraji byl &pklid.

Matkacekala na chlapce, kdy se vrati. Kdyz se stale weVrgisla k jezeru
a volala jej. Z hlubin se ozval hlas: , Nemohu s&tko, podle drdch zékori

vratit na zem." Matka jej prosila, aby se ji jefdnou ukazal. V hladinrybnika
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se udlala prirva a v ni se objevila hlava Zlutého draka. Pohiedse rozlotiil
s matkou. Vééni lidé potom naiehu jezera postavili chram Zlutého draka, svého

ochrance.
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PFiloha 24: Pracovni list k pohadkam

Vypis vSechny hlavni postavy.

Lze misto ge vyhledat na maf? ANO NE Pokud ano, vyhledgj je

Lze z textu ufit, v které dob se @&j odehral? Pokud ano, napis, kdy s§ ddehral.

VypiS, které skutmosti v @&ji jsou podle tvého nazoru skdte® a které jsou

smyslené.

skute’né

smyslené

Rozhodni, je — li tvrzeni pravdivé a zakrouzkujr@eo pod spravnou odpduli.

ANO NE
V &ji se odehraval boj dobra se zlem, dobro &aiio. P P
Misto acas e jsou neudité. O M
Jadro dije je pravdivé. Vv H
V dji vystupuji nadpirozené bytosti. A E
Misto acas je jsou urité. R D
Cast ttje je domyslena. T K
V i&ji vystupuje osobnostcéeskych djin. N A

TAJENKA:
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Priloha 25: LiSka a led nacek

Kdysi davno se potkali liska a leétek a rozhodli
se, Ze si udaji hostinu. Naplanovali si, Ze napali
prodavée ryb a pipravi jej o rjaké ryby. Stalo se,
Ze jeden takovy prodava zrovna prochazel kolem.
Lednatek se usadil na&wvi stromu tak, aby to vypadalo,

Ze pijde lehce chytit. Prodavaslozil swij naklad na zem

a zkusil ptdka polapit, ale tenigska@il na vzdalesjSi
vétev. LiSka se zatim zmocnila ryb, které nikdo nddili a vSechny je sdla.
Kdyz se ledé&cek vratil, Zadna uz naépnezbyla. Ledé&cka to rozzlobilo a rozhodl
se, 7e si to slidkou vigi. Rekl ji: ,Obelstime prodave jest jednou. Ty

se tentokrat progmis v sloupek.”

Liska se promnila v sloupek B8
aledi&ek se na & posadil. Okolo Sel

zrovna tyz prodavaryb.

,10 jsi zase ty, letlacku,” fekl, zved| B
ty¢, kterou nesl na rameni, a VSi c!--f
na lech&tka uhodil. Ledatek vSak rychle "
vzlétnul a rana dopadla na liSku pr&manou v sloupek a div, Ze ji nezabila. LiSka

vyktikla bolesti a utekla pty
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Pfiloha 26: O liSce a ¢apu

LiSka acap byli gratelé. Jednou liSke g
pozvala ¢apa na veetri. Kdyz ¢ap isel, |
piedlozila mu liSka na #tkém talfi fidkou

kaSi. Zatim co si liSka pochutnavala na ka
¢ap se marasnazil svym dlouhym zobakem nabrat aléspochu kaSe.

Osizenycap gemyslel, jak by liSce oplatil jeji jednani. Pekolika dnech
pozval ¢ap liSku k sob na veeri. LiSka @isla was a u vchodu ucitila lahodnou
vani. Cap pred liku postavil jidlo ve vysokych dZzbanech s dmkyrdlem a pobidli
ji, aby jedla.Cap sttil zobak do dZbanu a uZ si pochutnaval. Ale liSkaohla

o ___ ze dzbanu nic ochutnat. LiSka hned

porozuntla capow Isti a zahanbena

% a hladova odesla dam
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PFiloha 27: Pracovni list k bajkam

Vypis vSechny hlavni postavy.

Lze misto ge vyhledat na maf? ANO NE Pokud ano, vyhledgj je

Lze z textu ufit, v které dob se @&j odehral? Pokud ano, napis, kdy s§ ddehral.

VypiS, které skutmosti v @&ji jsou podle tvého nazoru skdte® a které jsou

smyslené.

skute’né

smyslené

Rozhodni, je — li tvrzeni pravdivé a zakrouzkujr@eo pod spravnou odpduli.

ANO NE
V dgji vystupuji zvtata. B R
Zvirata pebiraji lidské vlastnosti. A L
V i je zaznamenana historick& udalost. S J
Misto dje Ize vyhledat na map M K
Z dgje plyne podeni. A Z

TAJENKA:
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PFiloha 28: Pismo v zemich vychodni Asie

Cinské znakové pismo

Chan-c’_, jak se pismo nazyvacinstirg, je nejstar§im dosud pouzivanym

systémem pisma na&w.

Pradavni lidé na Vycheduzivali k zaznamenani informaci metodu zvanou
vazani uzlik. Pred vice nez 2 000 lety pouzivali¢dici znaky, vyryté
na "wsteckych kostech". Vyryvali své otazky do Zelvichurgia a drzeli je

nad ohgm. Trhliny v krunyich poskytovaly odpaidi.

Existuje rekolik legend, které vyprayi i o vzniku tradénich cinskych

znakh.

Prastaré texty vyprdji piibéch o Cchang-tiengovi, ktery sestoupil z nebes,
aby dal lidstvucinské znaky. Kdyz Cchang-tie dokidnsvij Ukol, prSelo z nebe
proso a duchové z poddlv naikali a plakali. Cchang-tie, legendarniatee

¢inskych znak, mgl pry étyti o¢i a osm zorniek.

Staré narody &ily, ze Zluty cis# ktery je povazovan za oto€inani,
piikdzal Cchang-tiemu, aby vynalezl igwb psani, které nahradi vazani uklik
Rika se, ze Cchang-tiem utidha nebi boZskou bytost a kdyZ se snazil napodobit
jeji tvary, nakreslil prvnicinské znaky. Pozoroval potom tvary a pohyhkiciv
v piirodé a vytvail psané znaky. Zluty cigabyl po&Sen, pochvalil jej a nechal
na jeho poest vystawt chramy. Tyto narody takéekily, Ze vynalezentinskych
znali se lidské bytosti mohly vratit ke svému bozskéniwgou a dostat se tak
z dosahu bytosti z pod&i. Proto také, jak legenda vypravi, duchové z pétls

na‘ikali a plakali. Lidé se ale mohli usmivat a chivalastny osud.

Podle dalSi legendyrédnik Cchang-tiemiplovu na hde Jang-su (dnesni
San-si) spdil Zelvu. Jeho pozornost upoutaly zvlastni ZelVy.zZatal pozorovat

zvitata, krajinu i h¥zdy na nebi a vynalezl znakovy systém nazvany é&inské
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znaky. Legendaika, Zze v den, kdy vznikly tyto znak@jinané slySeli néek d’abla

a vickli z nebe padat proso.

Jina legenda vypravi, ze¢dinik Cchang-tie dostal od Zlutého ¢ésaa tkol
vynalézt znaky, kterymi by se dalo psatietnik si sedl naikeh reky a snazil
se splnit ukol. Dny ubihaly a on stadle néniadny znak. Jednoho dne udlid
leticiho fénixe (fénix je bajny ptak), ktery cogiustil ze svého zobaku. Cchang-tie
naSel otisk kopyta, ale n&¥l, kterému zwuieti pati. Mistni lovec tednikovi
prozradil, Ze otisk kopyta je ugniny, nez otisk kteréhokoliv jiného Zijiciho tvora
Od té doby Cchang-tie zkoumakot, ale také slunce, &sice, h¥zdy, zviata
a podle toho kreslil znaky. Cisayl Urednikovou praci velmi p&en a na iehu
feky dal na jeho pest postavit paméatniky. | podle této legendy zBhavé plakali

a z nebe padalo obili.

Patet znaki uzivanychc¢instinou postuph naristal. Prvnicinsky slovnik
obsahoval 3 300 znak Cinsky slovnik, ktery byl vydan v poslednich letech
ma vice neZ 56 tisiginskych znak. Pred padesati lety byly ¢ing tradiéni ¢inské
znaky zjednoduSeny a tyto zjednoduSené znaky €& nyni pouzivaji.Cinané

se nedi vSechny znaky. K porozumi st&i asi 3 50&inskych znak.

Ve Vietnamu se hovei vietnamsky. Mnoho slov viethamstinaejala
z ¢instiny. Ve Vietnamu seupodre pouzivalocinské pismo. f&d sto lety bylo
k zapisu vietnamstiny zakonem potvrzeno pouziv@maweneho latinského pisma,
proto se ve Viethamdinské pismo nepouziva. Viethamska abeceda ma gfpis
Ve vietnamské abecédjsou u samohlasek pouzZivany znaménka, kterymi
se oznauje ton, jakym ma byt slovo vysloveno. Ton, kterjanslovo proneseno,
rozliSuje Gizny vyznam slov, které jinak Zj stejré. Napiklad ¢arka znamena
stoupavy tén, obracen&rka znamena klesavy ton, det znamena klesav—

stoupavy ton.

Vietnamska abeceda

AAABCDPEEGHIKLMNOOOPQRSTWVXY
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adaabcdieéghiklmnodpqgrstuvxy

V Japonsku se hovai japonsky. Velmi mnoho slov bylorgato z¢instiny,
meére z korejstiny. Od doby, kdy do Japonska dorazilinprevropsti meeplavci,
objevuji se v japonstini evropské vyrazy, neftbe z portugalstiny, pozg
z méiny i francouzstiny. Dnes se v japonstipouziva velmi mnoho anglickych
vyrazi. V Japonsku se stale pouzivaji teadiznaky.

Cislice v japonstin &

Zapis Arabské | Zapis Arabské | Zapis Arabské | Zapis Arabské | Zapis Arabské

znakem | Cislo znakem | Cislo znakem | cislo znakem | Cislo znakem | Cislo

— 1 E 5 Ju 9 = 13 _B 200

- 2 7N 6 + 10 —_+ 20 T 1000

= 3 + 7 +— 11 = 30 —_F 2 000

JL 4 AN 8 += 12 I=] 100 = 3000
Ceska jména v japonstin &

Zapisjména | Vyslovnost Cesky Zapis jména | Vyslovnost Cesky

znaky znaky

< )Vir—% (marukeeta) | Markéta Y7 (jakubu) Jakub

JVF T (rucie) Lucie T=Fah (anicuka) Anicka

R % (kareru) Karel 7T (ana) Anna

N—>57 | (baacurabu) | Véclav 4oL | (daviddo) David

=% (monika) Monika YR (katoka) Katka

T4V (firipu) Filip ATIF (katedZina) Katefina
Prepis nazv & mést do japonstiny

77/~ Praha 7 Jv./  Brno
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Zapis znameni €inského kalenda re znakovym pismem

RF R R Ko

krysa buvol tygr zajic drak had
22 o 3 .
— R A= "
kan ovce opice kohout pes vepr
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Pfiloha 29: Japonsky kalenda ¥

Japonsky kalenda

V Japonsku se pouziva stejny kalendako u nas. Tento kalenida
se v Japonsku vzdy nepouzival. Japonci pouzivalenkkt, ktery pevzali

z ¢inského kalenda.
Nazvy kalendénich nesia

Moderni nazvy pro &sice se dajiilozit jako "prvni misic", "druhy ngsic"
atd. K Patticnému nazvu pra@islo je gidana pipona -gacu f), ktera znamena

mesic. Kazdy misic ma takeé s vyznam.

ek | APONSKY VYZNAM MESICE
LEDEN — H (iCigacu) Mésic harmonie a lasky
UNOR ~ A (nigacu) Mésic obléggr;iégiliéich vrstev
BREZEN — H (sangacu) Mésic nového Zivota
DUBEN A (Sigacu) Mésic u-no-lr(\\z;lént?r;];-no-hanaje
KVETEN 1. H (gogacu) Mésic sazeni sazenic ryze
CERVEN 7~ H (rokugacu) Mésic vody
CERVENEC + A (Sicigacu) Mésic pisma
SRPEN J\H (hacigacu) Mésic rostlin
ZARI LA (kugacu) Mésic dlouhych noci
RIJEN + A (dzugacu) Mésic bez boht
LISTOPAD +— A (dzuicigacu) Mésic mrazu
PROSINEC + — H (dZanigacu) Mésic knézi
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Narodni svatky

V Japonsku se také slavi narodni svatkyikledy rekterych narodnich

svatki.
DATUM CESKY NAZEV SVATKU
1. leden Novy rok
2. pondéli v lednu ~Prichod véku"
11. dnor Den vzniku cisarstvi
20. bfezen nebo21.bfezen Den jarni rovnodennosti
4. kvéten Den zelené
5. kvéten Den déti
3. pondéli v z&fi Den ucty ke starym a k dlouhovékosti
23. zafi nebo 24. zafi Den podzimni rovnodennosti
2. pondéli v fijnu Den zdravi a sportu
23. listopad Den prace

V Japonsku majidkteré dny svoje zvlastni nazvy. Négad:

Datum Nazev dne Datum Nazev dne
4. unor Zacatek jara 7. Cervence Malé vedro
Y Vzbuzeni ze Y ,
5. bfezen L , 23. dervence Velké vedro
zimniho spanku
20. duben Obilny dést 23. srpna Konec horka
5. kvétna Zadatek léta 7. zari Bila rosa
6. Cervna Zrni v uSich 7. prosinec Velky snih

Letni slunovrat,

L , 20. ledna Velké chladno
stied léta

21. dervna
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Tabulka pro praci s japonskym kalenda

rem

Nazev mésice, symbol m ésice

Vyznam m ésice

LEDEN

UNOR

BREZEN

DUBEN

KVETEN

CERVEN

CERVENEC

SRPEN

ZARI

RIJEN

LISTOPAD

PROSINEC
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Srovnani svatk ¢ v naSem a japonském kalenda #

Spolené nebo podobné svatky:

Spolené nebo podobné svatky slavené ve stejny den:

Nejvice nas zaujal svatek:

Zdavodnreni:

Mohl / nemohl by se slavit také u nés:

Zdavodreni:

Napiste, jak by se takovy svatek slavil:

Navrhy nadzv g nékterych dn a

Datum

Nazev dne

176



PFiloha 30: Cinsky kalenda ¥

Cinsky kalend#&

Cinsky kalend& je jednim z nejstarSich kalerrda
Cinsky kalendéje pouzivan WCing, Koreji a Viethamu. Vdchto zemich je také

soutasre sc¢inskym kalendéem pouzivan nés kalend&tery je nazyvan zapadnim.

Rok ¢inského kalend@& se sklada z 12 ¢wici. Kazdy ngsic ma 29 nebo

30 dni, to znamena, ze rok ma 354 az 358.dn

Kazdy rok gevlada vliv jednoho z dvanacti zat - krysa, buvol, tygr, kralik,
drak, had, #n, ovce, opice, kohout, pes, fegednotliva zvata se ve svém vlivu

pravidelre stidaji.

Podle staré legendy wytiib ¢insky kalend& Zluty cisa Huang Di,
ktery viadICing v letech 2698 - 259%ed paatkem kes’anského letopdu.

Legenda, podle které vznikinsky kalendé

Buddha si k sob svolal vSechna zidata, aby se s nimfipla rozlowit,
nez opusti Zemi. #8lo jich vSak jenom dvanact. Za odnu podle nich Buddha
pojmenoval roky vtom padi, vjakém se dostavila. Prvnfigpéchala krysa,
pak buvol, tygr, kralik, drak, haduk, ovce, opice, kohout, pes a nakonectvep
Zvite ovladajici rok, ve kterém stovék narodil, ovliviiuje cely jeho ZivotCinané

tikaji, Ze toto z\e je skryto v jeho srdci.

Podle tradiniho cinského kalendé je rok 2010 rokem tygra
s letop@tem 4708.
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Souasny cyklus tradi éniho éinského kalenda re

Znameni Drevo Ohen Zemé Kov Voda
Krysa 1984 1996 2008 2020 2032
Buvol 1985 1997 2009 2021 2033
Tyagr 1986 1998 2010 2022 2034
Kralik 1987 1999 2011 2023 2035
Drak 1988 2000 2012 2024 2036

Had 1989 2001 2013 2025 2037
Kun 1990 2002 2014 2026 2038
Ovce 1991 2003 2015 2027 2039
Opice 1992 2004 2016 2028 2040
Pes 1993 2005 2017 2029 2041
Kohout 1994 2006 2018 2030 2042
Vepf 1995 2007 2019 2031 2043
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Vlastnosti lidi podle ¢éinského zv érokruhu.

Krysa

Buvol:

Tygr:

Kralik:

Drak:

Kladné vlastnosti: jste fptelSti, bydi,

piizpasobivi, energiti, pozorni a ohleduplni.

Zaporné vlastnosti: jste také vyp@vi, :
sobeti.

Kladné vlastnosti: jste pilni, ochotni seityu §

spravedlivi, ¥rni.

Kladné vlastnosti: jste silni, st&td, poctivi, mate '

predstavivost a dobr&idcovské vlastnosti.

mirumilovni, Fatelsti.

Zaporneé vlastnosti: jste ustarani, zélab

Kladné vlastnosti: jste inteligentrestni, napaditi. |

Zaporné vlastnosti: jste ne#liyy, nara:ni, sobéti.
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Had:

Ovce:

Opice:

Kladné vlastnosti: jste ohleduplni,

trpélivi, bystii.

Zaporné vlastnosti: jste nad, lenivi.

Kladné vlastnosti: jste pilni, ratelSti, mate

smysl| pro humor.

Zaporné vlastnosti: jste neklidni, netipi,

naladovi.

Kladné vlastnosti: mate ipdstavivost, ulecky &

talent, jste patelSti, mirumilovni.

Zaporné vlastnosti:jste naladovi, glod pisni.

Kladné vlastnosti: jste ratelsti, byst, velmi

inteligentni a zdbavni.

Zaporné vlastnosti: jste zlomysIni a sebei.

Kohout:

Kladné vlastnosti: jste &ni, 3&dii, cestni, |

starostlivi a zajimauvi.

Zaporné vlastnosti: jste marnivi a veln

neohleduplni.
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Pes:

Vepr:

Kladné vlastnosti: jste &ni, Sedii,

a pozorni.

Zaporné vlastnosti: jste ustarani, trochu duchepiitoenni.

Kladné vlastnosti: jste tolerantni, galant
cestni, humorni, veseli, starostli

a inteligentni.

Zaporné vlastnosti: jste naladovi, tvrdohlavi, nramh lichoceni.
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Pracovni list pro praci s tradi  énim éinskym kalenda fem

OSOBA Z'\FL%MK%N' KLADNE E’OVAHOVE VLASTNOSTI /
NAROZENi SOUHLASI — ANO, NESOUHLASI - NE

U osob, které jsou narozenjepd rokem 1984, iiitéte k roku jejich narozeni
¢islo 60 a zjistite tak znameni roku, ve kterém aeodili, protoze cely cyklus
se opakuje po 60 letech.

Priklad: rok narozeni 1960
1960 + 60 =2020

Rok 1960 odpovida roku 2020 a je ve znameni krysy.
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Pfiloha 31: T ézky Zivot

T&zky Zivot

P. Jurkovi¢ / J. V. Svoboda
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PFiloha 32: Typické potraviny v naSi zemi a v zemich
vychodni Asie

Vyber potraviny, které podle tvého nazorieyazuji — jsou typické v nasi
zemi a v zemich vychodni Asie.

Potravina CR Zemé vychodni Asie

Ovoce — jablka,
tfeSné, hrusky

Zelenina — lilek,
porek, ¢inské zeli,
zelené fazolky,
rajCata

Zelenina — mrkev,
petrzel, celer,
hlavkoveé zeli

Téstoviny — nudle

Knedliky

Ryze

Veprové maso

Dribezi maso
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Priloha 33: Listky na rozd éleni Zak i do skupin

ZEME
OVOCE ZELENINA NAPOJE POKRMY VYCHODNI
ASIE
MANGO POREK ZELENY CAJ | SUSHI(SUSI) CiNA
ANANAS RAJCE CERNY CAJ | KUNG-PAO JAPONSKO
X CINKE
MELOUN PAPRIKA | OVOCNY CAJ NUDLE KOREA
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Priloha 34: Recepty

Cinské nudle

Suroviny:
* mrkev, porek, paprika
e ryzové nudle

 oOlgj

e« gl
Priprava pokrmu:

« Uvarime ryzoveé nudle — postupujeme podle navodu, keenweden

na obalu. Po u¥ani nudle scedime a nechame je okapat.
* Mrkev nahrubo nastrouhame, porek nadrobno pokrajime

* Na dno panve nalijeme olej, ktery nechameraglvsypeme zeleninu

a kratce osmazime za stalého michani.

 Kdyz zelenina zrtkne, giddme na kostky nakrdjenou papriku
a ochutime soli. MZeme také fidat na nudliky nakrajenécinské

zeli.

* Nakonec zeleninu promichame s ryzovymi nudlemi.
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Opékana ryze se zeleninou

Suroviny:
s ryze
« cibule
» Dbrokolice
o oOlej

» dalSi zelenina — vybereme si podle vlastni chuti

» malé kukdicky, fazolové lusky, hrasek, kukoe, mrkev,

porek, paprika

o pridat mizeme také na platky nakrajené zampiony a opraZerskd

nebo keSu BSky

Priprava ryze

Suroviny:
s ryze
* voda

Priprava ryZe:

Ryzi dikladre proplachneme ve studené ¥oéroplachujeme tak dlouho,
az je vodaira. Do nadoby siifpravime vodu na vani ryze. Na jeden Salek ryze
pacitejme se d¥éma Salky vody. Vodu nesolime. Uvedeme vodu do varu
a nasypeme do ni divypranou ryzi. Jakmile voda&ee znovu vét, zmensime
plamen a nadobuiflopime, aby se ryze pomalu ia 20 minut. Ryzi bd’

nesolime ubec, nebo ji osolime aZigodavani.
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Priprava pokrmu:

e Cibuli nakrgjime na platky, brokolici rozebereme malé 6zicky,
mrkev nakrgjime na Uuzké prouzky, fazolové lusky rapike
na mensi dilky.

* Na pénev nalijeme olej.
* Na rozeliaty olej gidame gipravenou zeleninu a chvili opékame.

« Kdyz zelenina zrkkne, @idame dalSi zeleninu podle vlastniho
vybéru (na kosteéky nakrajenou papriku, hraSek, kuflai, malé

kukuricky) a vSe profejeme.

« Nakonec pidame uvé&enou ryzi a promichame.

Ovocny salat

Suroviny:

e pomeraf, ananas, hroznové vinc

citron, jablko, kiwi, broskev

Priprava pokrmu:
« Jablko, hroznové vino, broskev omyjeme.
« Jablka odstranime jéidec.
« Jablko, hroznové vino a broskev nakrajime na kostky
« Pomeran, kiwi, ananas oloupeme a nakrajime na kostky.

* Nakrdjené kousky ovoce vloZzime do misky, zakapeitrenovou

sfavou a promichame.

Poznamka: druhy ovocetreme podle sezony olmit.
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Priprava ¢aje

Suroviny:
e sypany zelenyaj

e sypanycernycaj

Priprava napoje:

* Do konvice nataj nasypat imérené mnozstvtaje a zalit horkou

vodou.
e poznamka
= ¢aj v konvici zalije vy@dujici
= ¢aj nezalivame \éci vodou

K ¢aji pripravime do misek kandované a suSené ovoce, ktebérame

jidelnimi hilkami.
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Pfiloha 35: Jidelni h ulky

Jidelni Hilky jsou tradénim jidelnim

nastrojem vychodni Asie a jsou jedni

z charakteristickych rys ¢inské kultury.
Pouzivaji se WCing, Japonsku, Vietnamt
a dalSich zemich, které byly ovligmy

¢inskou kulturou.

Jidelni Hilky se pouzivaly jiz ped 4 000 lety. V archeologickych nalezech
je vSak nenajdeme, protoze byly vy€ab z deva nebo bambusu a v Rlinychle
ztrouchnigly. Do hroki zamoznych lidi se vkladaly jidelnidalky vyrobené

Z bronzu.

Dnes se jidelniilky se vyrabi ze #bva, bambusu, plastu.i®gné jidelni
halky mivaji lakovany povrch, ktery je chraniga vihkosti a fed kyselinami
obsazenymi v jidle. Drazsi jidelnilky jsou vyrobeny z kovu,iiedevsSim ze #bra,
a ze slonoviny. $ibrné hilky se Gdaji pouzivaly vCiné k odhaleni otraveného
jidla. Pokud byl pitomen jed, filky vliivem chemické reakcecernaly. Nekdy jsou
jidelni hilky opateny pouze hrotem ze tira

nebo slonoviny.

V restauracich se vSak dnesitSmou . \ﬁ

pouzivaji levné jidelniilky na jedno pouziti.
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Drzeni jidelnich hlek

Pri jidle se drzi jidelni Wlky mezi prsty pravé ruky a jidlo se jimi nabira
z mis. Pokud se neji u stolu, pak se jidelni mka v levé ruce a v pravé ruce
jidelni halky.

191



Pouzivani jidelnich h dlek

Japonska etiketa

Pouzivani jidelnich dlek v Japonsku
je spojeno s fadou omezeni, podobn

jako s giborem v Evrop.

Zakladni zasady jsou nasledujici:
e halkami se néuka o siil, nadobi ani jednouthkou o druhou;

e sousto jeitba vybrat jestpred pondenim hilek do nadoby, jidlo

se hlilkami negehrabuje ani nemicha;

e sousta se odebiraji shora, sousto, kterého jdtéllsemi dotkli, takée

naberte;

. jidelni hilky se neolizuji: b o

* je nevychované ukazovatulkami kolem

sebe;
* hulky se nepouZzivaji kiftahovani nadob;
« drzeni lilek v pEsti je chapano jako vyhruzné gesto;

« zapichovani tilek do ryze je hruba nezdkilmst - timto zgisobem

se ryze oBtuje zesnulym;

o piekladani jidla jinym osobam vlastnimiilkami je zakazano,
toto gesto je vyhrazené pouze proemaSeni kosti po kremaci

pozistalymi.
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Cinska etiketa:

* konce Hilek musi vzdy srrovat
dold;

 hulky se drzi tak, aby diasmgtovala vzdy dal, ukazovat dla&

je nezdvdailé;

e je piipustné (a zdvdé) pomoci Hhilkami nabrat porci osah

pro kterou je to obtizne;

* po ukorteni jidla se tilky pokladaji spoléené pres misku, konce

smetuji vlevo;

« nechat jidelni @ky v misce rozeiené do tvaru pismene

"V" je nezdvdilé (tvar "V" je povaZzovan za symbol smrti).
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Priloha 36: Co vime o ryzi

RyZe je bylina, kter4 dosta
do vysky 100 az 180 cm. Ma listf
dlouhé 50 aZz 100 cm, Siroké dvg

az dva a fpl cm.

Dozravajici ryze
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Pavod a gstovani ryze

RyZe se pstuje se v Asii uz ies 5 tisic let. RyZe roste na siopitych
polich ve stojaté vad Zrna se zasévaji naigg kdyz ma voda vhodnou teplotu.
Za rekolik se voda odpousti, aby sldkd zakkalo seminka. KdyzZ se tak stane, pole
se na dva aZitmésice ogt zaliji vodou. Vodu na polich jédba nénit kazdy tyden.

V dobe sklizre ryZe se pole vysouseji. SklizeyZze probiha dvakrat za rok.

Druhy ryze
Existuje mnoho drul ryze. Podle E—;—n = o ‘e -
- - - - 7~ f. : ; ¥ : “ T
velikosti a tvaru zrna rozliSujeme ryz&= - - Ny
e Y el
4 % 3 : i : "k
dlouhozrnnou a kratkozrnnou oot m Sy
Ve specializovanych prodejnachizeme " ":s

koupit rekteré dalSi druhy ryze, napyzZi
arborio , kterd ma kulata zrna, ryzi base
jasminovou ryzi, ktera ma m#n

jasminové aroma.
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Zajimavosti

V Cing se ryze vzdysSila velké vaznosti. Podle zapisu ve staryaiskych
knihach n#idil cisa& Sen-nung, vladnouci r. 2800k pn. ., kazdoréni jarni
slavnosti. B téchto slavnostech sam vyoral prvni brazdu pluhederngm parem
posvatnych vdl. Potom za fitomnosti vSech pririca krézskych hodnosté zasel
cisa nekolik hrsti ryZze. Tento dlad zdirazioval celému cinskému narodu

dulezitost ryze.

 Kuchynské Upra¥ ryze byla ¥novana velkd pé&. Na cisgském
stole nikdy nesra chylkEt ryze, & jiz varena, dusena nebo ryzova

kaSe a dalSi pokrmyfipravené z ryze.

* | kdyZ je v zemich vychodni Asie ryZe zakladni peinou, neji se

s kazdym pokrmem.

* Nejcastji se pipravuje ryze veena. B cinském zfsobu gipravy
varené ryze se do ryze nggavaji zadné fisady. Chd ma ryzi dat
teprve pokrm, ke kterému je podavana.

* V neékterych zemich vychodni Asie se z ryz&ppavuji narodni

pokrmy, napiklad v Japonsku se pouZzivé pripraw susi.

 V Koreji pozvani ke stolu zni ,Kin khao“, coz znande ,Fijd

na ryzi-.

 RyZe se také ip svatebnim okadu hazi na novomanzele, protoze

ryze je symbolem plodnosti.
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Pfiloha 37: Cajovnik

Podle vypraeni ¢aj vznikl nahodou, kdyz si jedetinsky cis& sam vl
vodu a spadly mu do ni listyajovniku. Cisa zjistil, Ze tak vznikl lahodny

a povzbuzujici napo.

V Cing secajovnik mstuje velmi dlouho. Liny

se réstovéni éajovniku roz&ilo do dalsich zem|’

do uvedené vysky, ale upravuji se doipbhého
P tvaru avysky 70 az 120 cm.&jovniku se sbiraji
i cerstvé listy, které setitli podle velikosti. Listy
se dale susSi a upravujiznymi postupy. Vznika tak

mnoho druld caja, které se od sebe [iSi chuti

pripraveného napoje.

Hotovy ¢aj se nesladi, pije sec¢ajovych misek. Piticaje je v zemich
vychodni Asie dlezitym otradem. Caj se pije pomalu po malych douscich
a vychutnava se jeho lahodna thdyznamny zvykeinskych hostitel je podavat
¢aj na ukogeni poho&ni na zawr vecera. Podantaje hostu, ktery ho dostava
podle mistnich zvyklosti prvni, je naznakem uleni poho&ni. Poda-li se&aj
a pije-li jej dtiv hostitel, dava tim najevo, Ze seje, aby host odesel.

Caj je vCing narodni napoj.
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